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— Ful kefeva — rekao je Dok Holidej mirno spuStajuéi karte n®

sto.

i

Trojica njegovih pajtafa su unezvereno pogledali niz lepo poreda-

nih karata €ije su Sare Zivahno odadarale od zelene <oje.

Bio je to

slom. U banci se nalazilo viSe od pet stotina dolara, Cetvrti veliki ulog
i Cetvrti Dokov dobitak. Tog ¢oveka Lkao da ‘je sluZila slepa sreéa, kao
da je znao 5ta imaju u rukama. Prenuitao im je male uloge kao da se

_igra, mami ih, a kada su oni, ohrabreni uspehom uletali

u krupmniju

igru, odnosie je gomilu zelenih SuStavih novéanica i okruglih srebr-

nih dcolara nagemilani

Le¥ernim, ravnodu$nim pokretom
Holidej je privukao dobit i metodié-
nim pokretom sloZio novac.

— Za veleras je dosta — rekao je
otresajucéi pepeo sa svoje tanke ,ha-
vana” cigare. — Ako gospoda nema-~
ju nista protiv, ja bih sada preki-
nuo. .

— Da prekinete!? Ne moZe to ta-

ko. Digli ste viSe od dve hiljade do-

1 Dok Holidej &

na sredini stela.

lara i dugujete nam‘ revani. To je
osnovni red — izustio je jetko jedan
od partnera.

— Revani?! Pa, rekao sam malo-
¢as da igram jo3 samo jednu igru.
Uostalom, spreman sam da vam re-
van3 pruZim sutra. Ionako éemo bie
4 ovde — rekao je Holidej ustaju-
éi.
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Trojica igrada su ga neprijateljski
ispratila pogledom. '

— UobraZena njuska! — progun-
dac je jedan. — Misli da mu je sve
dozvoljeno zato §to jé imao malo sre
ée. Ali, neée tako lako proéi. Sade-
kaéu ga sutra kad ga sreéa bude

manje slu¥ila. Hoemo 1i da nasta-

vimo ~ obratio se ostaloj _dvoji/ci.

— Ja neéu vide. Izgubio sam sko-
rp sve Sto sam imao. - :

»— Ni meni se ne igra — rekao je
treéi stavljajuéi u dZep nekoliko pre
ostalih nov¢anica, <~ Uostalom ne
vidim ni razloga za igru — €ak i
ako bi me posluZila sreéa ne bih
imao od koga da naplatim. Ti si
skoro svore.’ _ ‘

Prvi kockar je besno pogledao
partnera, ali nije niita odgovorio.
To je bila sufta istina. Veéi deo od
onih dve hiljade dalara koje je
Dok dobio pripadao je njemu i u
novéaniku je imao jo¥ samo nesto

sitnine. Vraski peh da naleti na ne-

kog tipa koji ne samo 5to je umeo

da igra veé je u igri imao sreée.
— Krémaru — pozvao je Holidej

vlasnika saluna koji je ne$to poslo-

vao u maloj kuhinji iza 3anka. —

Ne volim da nosim metalan novac.
Promeni mi ove srebrnjake-u papir.

Omalen, sped¢enog lica &ovek po
imenu Kejzi kome je pripadala ma-
la kréma, prifao je Zanku na koji je
Holidej sloZio nekoliko kupa srebrs
njaka, pogledao zrikavim odima

dfentimena u tamnom odelu i onda

opet novac i nasmefivsi se uz krat-
ko ,,si senjor” odbrojao desetak nov
¢anica koje je ponosho izvadio iz
hromirane staromodne registar ka-
se.

' ni slutic da ée mu se posao

‘Posao mu nije ifao loZe. Kada je
pre desetak - godina. ,Vels Fargo™
kompanija ponudfla'znatnu nagradu
onome ko otvori postaju na raskr-
Sl’llCl puteva 'izmedu Stenovitih pla-

~ hnina na istoku, Grand Mese na se-

veru i Mese Verde na jugu, on nije
tako
uhosno razvuatl Najpre je uz po-
staju- izgradio ‘sasvim malu krému,
a 'kada je dilizansa polela saobra-
¢ati dva puta nedeljno podigao je

malo vetu zgradu od kamena u ko-

joj je za vreme letnjih Zega vladala
prijatna hladovina. Pored putnika
koji su putovali diliZansom, u kré-
mu su svraéali 1 drugi gosti koje je
vetar nosio sa severa. juga, istoka i
zapada i'posao je cvetao. Ali, na Za--
lost, nisu svi bili tako ugladeni i pri
stoini kao ovaj dZentlmen u tam-
nom odelu koji je za sobu platio
pet dolara i da nije ni trepnuo. Ce-

"sto je morao da se nosi sa svakak-

vim S§ljamom, problemati¢nim tipo-
vima, skitnicama, protuvama svih
vrsta, ljudima spremnim na sve.

U takvim slugajevima pomagala
mu je kratka dvocevka koju je uvek
drzao spremnu ispod tezge. Takav
je bio Zivot -u nepreglednim bespu-
¢ama Dalekog zapada, ali, on se.nije
zalio. Bio je zadovol;an

— Evo senjor — rekao je kezecl
lice v ljubazan osmeh. _

— Recite koliko éemo jo3 &ekati
na dilizansu iz Fort Grinvuda? -
upitao je HOlldEj _

— Ne znam taéno. Sve zavisi od
toga da li vojska smatra da su pu-
tevi dovoljno bezbedni.

~— To moZe 1 da potraje.

— MoZe, ali ne verujem. Cejeni
¢e morati da se vrate u svoj rezer-
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vat. Om k0]1 se ne vxate, bide po—
€isceni.’

— Zar bas t‘ako? — mahnuo je
glavem Dok. — Pa, kako je dodlo
do toga da napusie rezervat?

'— Kako? Ima mnogo razloga.
Maltretiranje, glad, svasta. A po-
slednja kap u ¢a3i je bila pogibija
jednog mladog Cejenskog ratnika.

Holidej je upitno pogledao kré-
mara. ' -

— Da. Pre nekoliko dana je ovu-
da proila dilizansa iz Vernala u
Utahu i jeédan luckasti i obesni idi-
ot se hvalio kako je ustrelio nekog
mladog Cejena koji je jaSuéi svog
konja prisao blizu dilizansi.

— Sta je hteo, da napadne put~
nlkc‘? — upitao je Dok.

— Ne, jednostavno se utrkivao sa
zapregom ‘kao Sto to miadiéi éesto
‘rade. To se veé i ranije dogadalo.
Znate kakvi su mladi Hudi... Iovaj
je hteo da isproba brzinu svog ko-
nja, poigravao se oko diliZanse, jed-
nom bezobzirnom i cbesnom Coveku
se i{o nije svidelo... PAF! Opalio
je iz pistolja, i decak je pao mrtav.
Eto!

— Hm!
Holidej.

— MozZete se ljutiti koliko hocete
ali, tako je.bilo. I naravno, kada su
to &uli, Cejeni su se pobunili. Neko-
licina mladih ratnika je napustila
rezervat i saobraéaj je zaustavljen.
Vojska je povela spregovore da Ce-
jenima da neko zadovolienje i od-
gtetu, ali to ée potrajati. Dok se pre
govori ne okondaju niko ne garan-
tuje bezbednost putnika i to je, ve-

— zlovoljno  je izustio

‘rovatno razlog ito nisu stigla Kola

‘koja cekate.

~dir faSe

“ Hm — ponovio je Holidej -~
to znati da se moZe desiti da dosta

‘dana, uZivamo vase gostoprimstvo.:

-~ MoZda, moZda — izustio je kré&
mar poku$avaju¢i da prikrije zado-
voljstvo, jer je prekid linije za nje<
ga Znafio dobru zaradu. — Ne _bri=-
nite senjor, bite to brzo uredeno, a
ddotle éemo se truditi da vam bora=
vak u'ovoj postaji ne bude dosadan.

— Ljubazno od vas — primetio je
Holidej rezignirano:

Veé drugi dan ¢éekao je u ovoj pu-
stinjskoj postaji dolazak diliZanse

.koja je trebalo da ga .odnese do Ouk

RidZa w JuZnorm Utahu. Kada -je na-
pustio Kenon Siti nije’ pofao niku-
da odredeno, ukrcao se jednostavno
na prvu dilizansa i krenuo bez ci-
lja. Po dolasku u postaju odludio' se
da promeni pravac i pode u Ouk
RidZ, jer mu je to ogtavljao nekoli=
ko Ctaswva vremena za partiju po-
kera sa-trojicom kockara koje je za=.
tekao u postaji. Cekanje se, medu=-
tim,’ produzile duZe nego $to je ofe=
kivao i partija pokera, uprkos krup-
nim ulozima bila je mué¢nija nego -
obi¢no. Jednom reéi, ‘boravak u ka-
menoj postoji &inio mu se sve manje
podnosljiv. : :
— Pivo — zatraZio je Dok u Zelji

da bilo &ime skrati vreme ¢ekanja

koje se nepodnodljivo otezalo.

Krémar je natolio pivo i spustio
fafu na Sank ispred Molideja. Do=-
i drvene povi¥ine Eanka
poistovetio se s udaljenim pucnjem

" koji je odjeknuo negde daleko u bre

Zuljeima. Pucanj se jedva probio u
unutrainjost kréme, najpre jedan, a .
zatim jo% nekoliko, brzih bez daha,

-otajnitkih. Nekoliko minuta kasnije'
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tifinu koja je nastala posle puenje-
va prekinuo je topot kopita: i malo
zatim pred postajom se zaustavm
jedan - usamljeni konjanik.

— Prokleti crvenokosci — prode-
rao se szacuéi s konja.

Kejzi i jo§ dvojica sluZajnih’go-
stiju koji su istréali da vide 3ta se
dogada zaustih su da upitaju prido-
licu Sta se desilo, ali im ovaj m]e
dao Vremeria

— Viski -~ razdrao se ulazem u

krému. — Kejzi, nitkove, daj mi ‘du-"

pli v1slk1, bilo, kakav, samo nek je
dupli. PoZuri, gade, ita si zinuo!?

. £~ U Zemu je stvar, Seferse — za~
pitao je krémrar, - Cemu tolika ‘Zur
Pa?

— Cemu Furba? Zamalo, §o ni-
sam izgubio skalp. Mislis li da to ni-
je ra710g za Zurbu?

— Jeste, jeste — slo¥io se krémar
nalivajuéi Sefersu &asu viskija. —
NaiSao si na Cejene, je 1i?

— Tacno! Nisam se nadao. Alj,

nisu ni oni o¢ekivali da e naiéi na

Sefersa. Dodekali su nas u zasedi ali
ja sam ohladio dvojicu - i pobegao
.ovamo. Hju je na Zalost, ostao na
mestu zasede.

— Hju? Hoted da kaZe§ da je H]u
Menéem mrtav?

‘wm To, bad to. Pao Je s konja sa
strelom u grudima. Koliko sam mo-
gao da procenim, bio je smrino po-
goden, a i ako nije, dosada su ga
crvenokosci dokrajéili. '

ako se to desilo?

— Reéi éu vam kad ispijem jo3
jedan viski. Uh — odahnuo je pri-
hvatajuti se ¢afe — nismo otekiva-

"1i da su Indijanci u preriji. Culi smo -

da se o tome pri¢a, ali smo smatra-
ki da ljudi preteruju. A bilo nam je
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i dosadilo.” Uzeli smo plate i poSli
da traZimpo drugi posao — podeo je
Sefers priéu i u predahu iskapio na=
sutu éasu,

— Zar niste znali da sa Ce]emma
nema Sale?

— Znali smo, ah smo racunali da
nije tako opasno. Shvatili smo oz~
bhiljnost situacije tek kad je bilo
kasno. Hju je jahac prvi i prvi je
dobio strelu. Nije stigao ni ,,a” da
kaZ?e. Daj. jo§ viskija Kejzi, ne skla-
njaj tu flagu ili éu ti glavu razbiti.
— Zapretio je Sefers krémaru.

— Eh, zar te je prijateljski po-
zdrav sa grupicom Cejena tdliko iz-
bezumio — podsmehnuo mu se Kej=
zi.

— Video bih kako bi ti izgledao

- da su ti strele fijukale oko uSiju.

Slugaj, imam ja viSe hrabrosti nego -
trojica takvih kao Zto si ti, ali, sve
bih vi%e voleo nego da Cejenima
padnem 3aka.

— Cuo sam da su opaki — ume-~
gao se jedan od kockara.

— Nego §ta. Hju je odavno u
ovim krajevima i poznavao je nji~
hove obigaje. Cejeni su samo malo
manje opasni od Apaéa.

'« Opasni ili ne, sada nema-  vide
nitega da se plasm Mene neée na-
pasti.

— Pa &ta? Koga je brzga za tebe
Ne mogu ovde da’ ostanem pola go-

dine,

— Ako ti se viSe svida da bude.‘..
skalpiran ti pode kuda si. hieo,

~— I bih, samo kad bih na%ao jo¥
trojicu spremnih na rizik. Sam ne=.
mam nikakvih® izgleda da se ‘probi=,
jem, s
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— Poito zna¥ na emu si, sedi le~

po ovde i satekaj
problem.

o — I moraéu..
traje. Kod tebe je viski skuplji ne-
go u Nju Orleansu.

— Otkud zna3? Nikad nisi blO u
'Nju O*zansu.

— Salim se. Naspl mi jo§ jednu
¢asu. Moram da proslavim danasnji
dan ... kao da sam se po diugi put
rodio.

-~ Za ovaj svet je bilo sasvim do-
volino da se takva vagabunda rodi

da vojska resi

jedanput — nasalio se krémar nali-
vajuéi mu éasu. — Ovo ja Castim.
Holidej je stajao naslonjen na

-8ank i bez redi slufao kaubojevo pri-

povedanje, Sta da radi? Ova mala:

usamljena postaja svakim trenut-
kom mu je postajala sve nepodno-
sljivija. Na svojim lutanjima prola-
zio je kroz mnoga mesta, i uvek je
morao da nastavi put mimo svoje
voljes Uvek mu je stavljano do zna-

" nja da je nepozeljan i da Yi za sve

bilo najbolje da se ukrca u prvu di-
liZansu. Sada je bilo obrnuto. Prvi

- put niko ga nije terao, a on je' neo-

doljivo Zeleo da ode! Cudna je 1ljud-
ska priroda pomislio je, uvek neza-
dovoljna stanjem stvari. MoZda je
zivot kakav sam vodio dobar moz-
da mi odgovara¢ : .

— Ovi prokleti Cejeni su nas za-

tvorili kao mifeve wu miSolovei — -

opet se javio Sefers’gnevno. — Je-
ste 1i ¢uli da u Arizoni vojska pla-
éa dvadeset dolara za skalp svakog
mrivog Apada?

Dok se zgrozio. Cuo . je da se tako
neito zaista dogada u predelima na-
stanjenim ‘Ans#ima kol su sve do-
tada uspeli da saduvaju svoju slo-

. ako mi. plata is- -

‘rand i oterali stoku

bodu. Borili su se . ogoréeno pro‘tiﬁ' .
svih koji su ugroZavali njihova eg=

- zisteneiju, i rezultat je bio poraZa=-

vajuéi! Porazavajuéi za belce, tako=
zvane civilizovane - doseljenike! Za
ubijenog apaéa drZava je placala
nagradu kao da se radilo o divljoj
zZveri.

- Znao sam nekog Mi¢ema -~
nastavio je Sefers — pre nego §to je
poSao u lov na Apale bio je zame
kar. Ali, utvrdio je da mu se lov na
Apate viSe isplati. Ludo, zar ne? —
obratio se Holideju.

— Da, ludo ~~ odgovorio je Dok
poste kraceg Cutanja gledajuéi Se-
fersa mraénim pogledom. -

Sefers se zbunio.

— Vi kao .da ne .odobravate po=’
stupak prema Ind13anc1ma'? ‘

— Zar je to vaino - odgovorm
]e Dok preko volje. ,

- — Nije wvaZno, ali, drukﬁue biste
mislili da su vam Indijanci zapalili
ili eventualno’
pobili porodicu.

— Ne znam kako bih se osefao
da sam u takvom poloZaju, ali sam
siguran da biste vi druké&ije mislili
da ste na mestu Apada ili Cejena.
Na kraju, ovo je njihova zemlja i
oni s pravom smatraju da su oSte=

éeni i ugroZeni — oSiro je odgovo=
rio Holidej.

— Sta  te vi, neki zastupnik In-
dijanaca ... od onih koji na Istoku
mute vodu i tvrde da smo suvile
surovi prema njima — narogusio se

7 Sefers.

— Zastupam obifno samo sebe,
toyede — odrezao je Dok kao dh bo
de no¥em — ali ovo nema veze s

m. Smatram da uzimamo sebi vise



prava’ nego §to je pravitho. Ali, na

zalost, to 3to ja smatram neée im po

mo¢i da preiive — zakljufic je Dok

sumorno.

‘Sefers je” uéutao, ali Je 1zmedu

njega i Doka ostao zid nepoverenja

i neprijateljstva. Sto je jos tragid¢-
nije, ostali su pretutno delili Sefer-
sovo miSljenje i samo ih je Holide-
jevo autoritativho drZzanje spreéa-
valo da se s njim razrad¢unaju..Doku
pak to nije' mnogo smetalo, ‘jer ni-
kada nije ni ratunao na razumeva-
nje njegovih gledidta. U ti8ini je ot~
pio guiljaj piva i izvadio skupocenu
tabaleru kada se iz daljine zaéuo
topot konja u trku. Malo zatim pred
postajom se zaustavio par oznojenih
konja i dvojica jahada su skoro utr-
tali u krému unoseéi sa sobom miris

konjskog znoja. Holidej je zaintere-
sovano pogledno i pogled mu je za-

stac prikovan iznenadenjem.

Jedan od konjanika hila je Zena.
Mlada, iepa, Zena.. Odevena u du-

gacku suknju za jahanje, ¢izme od

finog, mekanog boksa, bluzu od tan-
kog, providnog platna i utegnutia
prslukom od jelenske koZe koji joj
je istieao struk i bedra, izpgledala je
vise kao dama iz nekog' jahatkog
kluba u Nju Orlea%su nego kao Ze-

na koju bi ¢ovek mogac ofekivatt -

da sretne na Dalekom zapadu. Za-
dihana od brzog jahanja stajala je
na uiazu u kuému, duge ervene kose
rasute po ramenima i nekoliko {re-
nutaka odmeravala pegledom izne-
nadujute odluénosti. Svi prisutni po
smatrali su je nemi od lelJenJa

~ ~— Ima li ovde pravih Ljudi —
progovorila je melodi¢nim glasom
posle male pauze.

~
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- Kako to madam misli — osve~
stio se Kejzi. . '

—~~ Mislim tako kako sam rekla..,
pitala sam dovoljno jasno.

-~ Ako ste pitali ima li Ijudi ko—-‘
il znaju sta je.lepa Zena, onda ste
naigli na prave — javio se jedan od
Dokovih partnera doterujuéi kratko
potkresam brk.

— Nisam to mislila — hladno je
odmerila ridokosa kockara. — Mi=
'slila sam ima li ljudi kofi su sprem-

hi da za dobru platu pedu i pemog-

nu ¢oveku u nevolji,

~~ Eh, ovo. nije nikakvo ‘dobro~
{vorno drustvo. Zavisi koliko se pla--
¢a i Sta treba uéiniti — prevalio je
Sefers p‘reko jezika posle kratke
pauzg: ' '

— Plata Je pet dolara na dan,
stan i hrana i sto dolara nagrade po
zavrdenom poslu. Je li to dovoljno?
— pogledala je ridokosa Sefei-sa.

— Hm, primamljivoe. Samo. . §ta
stoji iza te primamljive ponude‘? —
zackiliio je Sefers ofima.

" — Bilo §ta da stoji nagrada je do-

bra, Vi ste kauboj, koliko vidim —
odmerila je . ridokosa . Sefersa. —
Imate u najboljem sluaju deset do-,
lara nedeljno. Ja vam nudim d&etiri
puta vife,

— Za takvu lepoticu kao §to ste
vi, vredi raditi i za &etiri puta ma-
nji iznos — iskrivio je kockar lice
u nedto 3o je trebalo da bude galan
tan osmeh.

- Komplimente primam samo od
sebi ravnih, mister -— presekla ga je .
ridokosa. — Dakle, da 1i je neko vo-~
ljan da pode sa mnom. Ako nije,
idemo dalje, jer nemamo vremena
:£:1 gubljen,]e. . .
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— Ne rekoste §ta treba raditi- —
insistirao je Sefers.

— Treba se uhvatiti u kodtac sa
bandom nasilnika koji ve¢ dve ne-
delje drZe pod opsadom imanje mog
“muZa.

— VasSeg muza? Je 1i to nek1 lig-
ni obraéun? -

'— Tako neéto.

— A koliko je tih &to ga drze pod
opsadom i ko ih vodi?

- — Zar je vaino ko ih vodi?

— Eh, madam, vaZno je. Ako je
to neki ¢ovek od glasa, onda niste
bas pxenlauh uslugu koju ftrazite.

— Bef bande je neki mladié. Zo-
vée se Ronald Diejvit ali vam to ime
ne moze nifta da znaci.

— Ronald Diejvit? DZejvit..., to
ime mi ie nekako poznato — pote-
a0 je Kejzi po glavi. — Pa da, po-
znavao sam nekog DZferemi DzZejvi-
ta. Imao je malo imanje na dva da-
na jahanja odavde.

Ridokosi se zagledala
-— Ronald je njegov sin.
" — Sin DiZeremi Diejvita. DZeremi
je "bio po¥ten &ovek, koliko znam.
*Cudnovato da je ,n}egov sin po3ao

u Kejzija.

stranputicom.
— Za5to? Takve se stvari dogada-
iu — odgoworila je ridokosa. — Uos

talom, nisam_dosla ovamo
raspravljala o ne¢ijem poStenju veé
da angazZujem ljude koji n‘na}u hra-
brost, ,
— Cekajte malo, madam — po-
novo se umesao Sefers — Ovaj Kej

zi je pametna glava i r\e pita tek -

onako. Kad podten govek pmboﬂne
nagilju, onda za to mora da Doc,tn]l
neki razlog. Istina. sam razlog se
~nas ne tiée,, ali ake ne’a jmn
.razlog da nedto &ini, onda on i gri-

da bih

ink’

. | 7

ze. A sa &ovekom koji grize nema
Sale. Valjda znate $ta hoéu da ka-
sem? -— zavriio’ je Sefers.

— Znam, znam. Dobro, sedam do~
lara na dan i ostalo kao &to je re-

- &eno. 'Kd je volian da pode?

— Pretpostavljam da vam je ja=

'sno zbog tega sam traZio objaSnje-

nja - 1sprsm se Sefers vaino — ja
idem. :

—- Razmigljao sam nedto — pono-
vo se javio kockar koji je u duelu

sa Dokom iz .gubiv sav novac. — QOv-

de vite nema 3ta da se traZi. Nidta
me ne zadrZavam da vam se pri-
druzim. Ali, ne zbog plate.
Ridokosa ga je pogledala prezri~
vo. — Ako mislite da mi &éinite ne-

- ku izuzetnu uslugu onda se varate.

Za_novac 1’031 nudim naéi éu ljude.

— Rekoste 1 sedam dolara na
dan? To je znatno vife nego sto pla-
éa ,, Vels Fargo” -— zaduo se nediji

:glas. Iz tamnog ugla krime gde je.

sedeo i ispijao svoj ‘viski pojavio se
tuvar dilizanse koji je u postaju do-
putovao istom diliZansom kojom i
Holidej. Trebalo je da odatle prati
kola koja su prenosila veéu koli¢inu
novea za banku u Klodisvilu.

— Da, toliko.
— Ako veé rizikujem 3ivot, onda
je bolje da to Cinim za veée pare.
Idem s vama.

— To su trojica. Ima 1i jo§ dobro-
voljaca? — Ridokesa se -osvrnula
oko sebe odmeravajuéi prisutne koil
su je posmatl'ali céutke, Mien pogled
se za trenutak zadrizo na Holidoja
koji je sve vreme glaigo pazienian
na gnk i sht*on razoovor izmedu
ridokxose i njenih sagovormilka,
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Veé nekoliko minuta u. njegovoj’

. glavi vrzmala se neobifna, a njega
samog dosta izmenadujuéa misao.
Da li da i on pode s ovom lepom
energitnom Zenom koja je jasno
znala $ta hoce? Cilj koji je ona ima-
la i koji je predotavala okupljenim
ljudima nije ga interesovao. Sta ga
se ticalo ko koga opseda i zbog Ce-
ga? Ali, boravak u postaji postajao
mu je nepodnosljlv i svaka prome=-
na bila je povoljno refenje, izlaz iz
¢éorsokaka u’ koji je igrom sludaja
zapao. Bilo mu je svejedno kuda ga
je taj put mogao odvesti. Na jedan

ili drugi kraj sveta? Nije imalo ni-.
kakvog zmadaija, jer ga je svuda fe-.

kalo prokletstvo usamljenosti. Ali,
u ovoni trenutku &inilo mu se naj-
vaznijim da pobegne iz ove zaguglji-
ve rupe koja je zaudarala na viski,
konjski znoj i ufmalost. Da pode?
Zasto da ne. Istina, drustvo mu nije
odgovaralo. ali taj razlog mu mJe
mnogo smetao.

.— Ako nemate niita protiv, msa-’

dam — poteo je Holidej dodirujuéi
obod Zedira — ja bih se pridruZio va
éo; ekspediciji... bez plate —dodao
je. -
— Bez plate? Zbog éega onda ho~
éete da nam se pridruZite?

— Nije wvaZno. Imam svoje raz-
loge.

— To mi se ne svida. Ako vas ne
plaéam, ne mogu ni da vam nare-
dujem.

— A zar je to uvek potrebno?

w— Za mene jeste, Narolito u
ovo] situaciji. _

— Zar nikada niste nekome po
mogli... omnako, iz prijateljstva?

— Jesam, kad sam bila mala i

naivma. Ali, to je bilo davno, Sa-

\da je drukdije.

— Vu ¥elite da pomognete svom
Je li- tako? :

—_ Da

— 1 za to vam je potrebno Sio
vise ijudi?

— Razumijivo.

— Sta vas se onda. ti¢u moji mo
tivi sve dok se driim dogovora.
Rekao sam da éu vam pomoéi- bez
plate, pa 6u to i udiniti, Kad po=-
sao bude obavljen ja idem dalje.

— Slusajte mister... '

— Holms! -— Predstavio se Dok
ponovo dodirujuéi ZeSir galantnim
pokretom ruke,

— ... mister Holmse, ja volim
giste ratune, Ne vidim zadto biste
stavljali glava u torbu, a da nema
te ¢od toga neke Xkoristi.

— MoZda zbog vaseg Sarma, kao
§to- rete ova] gospodin pre mene -——

- odgovorio je -Holidej gledajuéi ri-

dokosu nedokuéenim pogledom.

Ridokosa ga je podozrivo pogle-
dala, ali nije protesivovala. O¢i-
gledno da joj Dokovo lagkanje ni-
je bilo nepriiatno, kao redi koc-
kara dobroyoljea. -

— Dobro - rekla je posle msz-
le pauze. — Prihvatam da i vi po
dete. Ali pod jednim uslovom, Ve-
zani ste dogovorom isto tako kao
da vas pla¢am.

~ (Casna dZentlmenska re¢ — re
kao je Dok sa slabim osmehom na
usnama. S~ .

— Jod ned3to — kao da se prise-
tila ridokosa. — Odustajanja ne-
ma, igra se do krhja. Platanje po=
la po dolasku néd lice mesta, a po-
la po obavljentm postu. Sada mo-
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Yete dobiti malu akontaciju za na-
bavku hrane za ‘put i municije.
‘Ima 1li neko neito da pita?

Posle krad:lkog _ éwtanja _ja-vio se
I—Iolldej “
| — Samo Jedno S kim imamo
Zast da putujemo.

-~ Ah, da. Ja sam Silija -a moj
muz se zove Gordon VirdZil Gor-
don. A vi, treba da znam vaSa ime
na, nije vaimo da li su prava ili
izmigljena. Va.se znam gospodine
I-.lolmse

— Ja se .zovem Lint Strejéi —
rekao je kockar.

~— A ja Keli Boumen -— predst
vio se fuvar diliZanse Zvatudi pove
liki komad duvana, pri Semu Je ot
krivao krezube desni.

— Sefers, kauboj po zamimanju,
sada u vadoj sluzbi progovorio je
i &etvrti &lan grupe.

— U redu, sad se poznajemo.

Podto nam se Zuri, budite spremni

da kroz Jeda'n sat krememo. Santo-
se — obratila se mlada %ena svom
pratiocu koji je dotle bez redi sta
jao korak iza nje -— rasedlaj i na-
‘hrani naSe konje. Neka za
sat budu spremmi za polazak.

— Si sinjora -— progovorio je
omaleni &ovek papagajskog lika ode
‘ven u odelo kakvo su nosili siro-
‘masni meksikanski seljaci. Jedini
deo odeée koji bi mogao ukazivati
na vi$i druStveni status ridokosi-
nog ¢éutljivog pratioca bio je SeSir,
sombrero. ukragen finim vezom i po
srebrenim Skljokicama. No uprkos
Zivopisnom §eSiru .Santosovo lice

nije zradilo vedrinom i pogled nje

" jedan

govih poluskloplienih o&iju ulivao
je népoverenje.  Odmerivii svoje bu
duée saputnike Santos je izafao da
izvrsi Silijino naredenje. Cot

1 |
- {
‘Dva #asa kasnije grupa konjani-
ka 3ahaLa je ravnicom pokrivenom
retkom “sasu$enom travom i nis-
kim krZljavim drveéem, Grupa je
jahala ka severu ostavijajuéi =za
sobom S§irok ,irag i oblak praSine

‘koji je topao prerijski vetar nosio

za konjanicima. Silija Gordon ja-
hala je na ¢&elu, sledio ju je njen
pratilac Santos éutljiv i bezizraz-
nog lica, a za njim Holidej na svom
zelenku uhranjenom i odmornom
posle dvodnevnog odmora u hlado-
vitoj &tali prerijske postaje. Ostali
su th pratili éutke, svaki zanet u
svoje “misli. _ :
Na petnaestak milja od postaje
prerija se zatalasala { =za Kkratko.
vreme blagi valovi prerasli su
brefuljke. ZaSavii u manje preg-
ledan predeo Silija Gordren ie us-
porila. Dok je to iskoristio da joi
se pr"lbhzl o '

— Niste nam rekli kuda idemo?

-— upitao jJe.

— Na Grand Mesu. Tamo mo]
muz ima kuéu i mali rudnik.

— Rudnik? Hm, vi ste vraSki lu
kavi. Da su to ovi ljudi znali ve-
rovatno da ne bisfe pI‘OS].l sa sedam
dolars dnevno,

— Znam — ridokosa je zabutala
kao da nefto razmiilja, — To me i
brine, :
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— Zakto? - /
-~ Kad saznaju zbog gega ih vo-
dim,” mogu da okrenu list. U tom

slu¢aju da H mogu rda se oslonm._

na vas,

—~— Zbog ¢ega bas na mene? —
upitac je Holidej.

— Vi mi ulivate poverenje. Mo
Zda’ vi .to mniste zapazili ali tamo
u, postaji ja sam wvas KkriSom pos-
matrala, IZgledali sté mi
nego ostald. B .

— Vase poverenje je laskavo za
mene. Al, ako .Zelite da vam u
svakom sluaju drZim stranu, mo-
rate mi:reéi neito vise o svemu —
napomenyo je Holidej. |

— O temu? — uzdriano je upi-
tala Silija. _

— Pa na primer ko je vaf muj,
kako je postao vlasnik rudnika, ko
je taj Ronald D!C‘]V’lt 1 jo3 ncke sit
nice. '

— To 3to pitale nije od neke va
¥nosti za vas. Ali ipak éu vam re-
¢i. Moj muZ je istraZivad i oduvek

se bavio kopanjem zlata. Ovaj rud-

nik otkrili su-on i njegov ortak pre
osam godina, ali je ertak umro prve
Eest meseci i ceo rudnik je pripao
Virdzilu,

— Lepo, to mi izgleda u redu. A

otkud se sada pmavljme taj D.a
vit?

~— Pa... — zastala je za treti-
tak " Silija — on .se nije pojavia.
On je bio tu, samo 3to se odjed-
nom okrenuo protiv Virdzila.

Dok ju je pogledao ispod oka. —

Odjednom? Kaliko ja poznajem Zi
vot. niita se ne dogada tek tako
kako vi rokeste: odjednom!

drukéiji .

zalsta wvoll,

— U pravu ste. Jije se desilo
odjednom. Ja sam dugo vremena
znala 3ta ¢e se dogodigi. '

— Sta ste.vi? Prorogica? — na=
smedio se Dok krajidkom usana.

— Ne. podsmevajle mi se..To §to
sam Jja primetila videla bi svakia
Zena.

— Hm — Hohdej nije msta re-
Kao, ali je up.ltno pogledao rido-
kosu.

— Da!- U 11ubav1 Zena mnogo i
e primeéuje nego muskarac. Ja
sam odavno primetila, da je Run
bacioc oko ma Ajrin... Ajrin, to
je VirdiZilova keéi. . '

— Virdzilova k¢i? Zar on ima od
rasiu kéer? :

— Ima. Ajrin Je pre kraltkog vre
mena napunila osamnaest ,godina.
Lepa je devojka ali i vrlo naivna.

— Naivna? Zbog ¢ega to nagla-
Zavate. Kad neko ima osamnaest
godina razumljivo je da bude na-
ivan. To ne bi prili¢ilo meni... ili
moZda vama — S§eretski je dodao
Holidej — ali za mladu devojku to
Je normalno. :

— Moida — SlllJa se naprav-la
da nije primetila  Dokovu - aluziju
— ali, cna je Ronovo wudvaranje
primila zdravo za gotove ne shva-
tajuéi §ta on hoée, -

— A 3ta je to
hico? _

— Hieo je da je zavede, da se
njom oZeni i tako se dodepa Vir-
dzilovog bogatstva.

"~ Ahl - shvatio je. Hohde} — a
ona gy$cica nije primetila njego-
vu nameru? _ _

~— Nije. Mislila je da je Ronald
Sreca, nije mu uspelo.

Ronald Diejvit
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— Zahvaljujuéi onome ko nije
naivan i nije guska ~— preduhitrio
ju je Dok glasom koji je skrivao
istu zajedljivost — to jest vama.
== Ne budite zajedljivi - nije- iz
drZala Silija- da ga ne presee —
ja sam samo skrenula paZnju Vir-
dziln 1 on je pripazio na mladiéa.
Naravno, vrlo brzo ga je uhvatio
u pokulaju da zavede Ajrin.

— I kako s€ zavrdila ta prer-ij-'

ska wvarijanta Romea i Julije? -
nastavio je Dok istim fonom.

— Onake kako je morala da se.
- Virdzil je oterao -Rona i
ova] se zarekao da ée mu se osve- .

zavrii,

titi. To je i poceq da @&ini

— Taj Romald DZejvif — zami-
‘Sljeno je upitac Dok posle kratke
pauze — rekoste da je mlad?

— Ima tek dvadeset godina.
Mlad je, ali pokvarén i zao.

~— Hm! -~ progundao je. Holidej
za sebe. — Vi ga verovailno bolje
poznajete, ali zar nije mogude da
je on stvarno voleo tu devojku..
Ajrin rekoste? ‘

.—— Ne, nije — Zufno ga je pre-
kinulg Silija — hteo je da se doce
pa rudnika, to je jasno.

Holidej ju je pogledao. —

’

Po-

nekad ljudi imaju onakav lik kakav

im“mi damo.

— Mo%da, ali- ake sam se ja pre
varila - Virdzil nije. On je~ doSao
do istog zakljudka i fo je bio krai
Oterao ga je i pokvario mu plano-
ve. Y ' :

Holidej je zaéutao. Izvesno vre
me &uo se samo ujednalen fopot
kopita i brektanje konja umornih
od Zege i predenih milja.

' gasa.

.deli

— Steta — rekao je najzad —
ako su oboje miladi i zgodni, mog
li su biti lep par. Ali, na zalost, u
Zivotu je srééan kraj retkost. To

‘s& dogada samo u bajkama.

Silija Gordon ga je pailjivo po=~
gledala,  dugim prodornim  pogle-
dom. Pltala se da li ovaj fovek za-
ista’ misli -ovo o je rekao. Tok
njégovih misli bio* joj je nedokuéiv,
a ona nije volela ljude sa koiima
nije bila nadisto. Zelela je da ona
deli karte i vodi igru. A Holidej
je bio kockar, wvelikog stila, mno-
go veti od nje. Ona to niie znala
ali je instinktivne nasluéivala.

—— Tamo iza onog brezulika je
mala EZumica. Odmoricemo se pola
- Rekla je pokazujuéi prs-
tom ka drveéu. &iji su se vrhovi vi
iznad padine.

Konjanici su podboli konje %koji
su , zivlje pokasali kao da osetaju

blizinu hlada i $ume. Posle nexoli-

ko minuta grupica jahac¢a se za-
ustavila -ispod E&iroko  raskriljenih
grana lisnatih "topola 1 ne Zexajuli
komandu svi su siahali i otoustili
kolane da bi se Zivotinje lakse iz-
duvale.

Holidej nije odmah uéinio %to i
ostali. Sjahao je, istina, ali lako
manje'. navikniit ‘na jahanje' nego
drugi iz grupe, nije se prucio po
travi | zadremao, veé je drizeél Mi-
ga za uzdu nadinio mali krug oko
mesta gde su stali da se odmore.
Talto ga nije morila . preterana Zed

.za Zivotom, nije ni najmanjc Zzleo

da sklap pokloni nekom Cejenu'na

mazanormn ratnim bojama. ‘
— Mister Holmse! — pozvala ga

je Bilija — ne morate pretresti baj
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“svaki grm., Santos i ja smo veé
prodli ovim putem i mko nas nije
povukao za kosu. .
Niko nije odgovorio, L
razloga, U
je stajao ispred jednog drveta i zu
rio u strahovito unakaZeno &oveti-
je telo vezano- za stablo. Telo ne-
- sreénog ‘¢oveka bilo je okrenuto
glavom nadole razgoliteno do po-
jasa, naditkano sbdelama i sa mmo
go rana iz kojih su . se ' spuftale
brazde veé sasufene. krvi, lica izob
lid¢enog od, bolnog samrtnog gréa.
Cejeni! pomislio je Dok i obaz-
reo se oko sebe spustajuéi ruku na
sedefsku driku pistolja, Da 1li vre
baju u zasedi i &ekaju da odapnu
strele? Ne, pomislio je, nisu u za-
sedi, jer da jesu, on bi dosada veé
bio mrtav, ali u svakom slutaju
nisu daleko, jer su rane na telu
ubijenog, uprkos sasufenoj krvi,
bile joi sveZe, ' '

-~ Mister Holmse — zaduo se po

novo ridokosin glas — kroz petna-
est minuta polazimo: Nemojte posle
da se Zalite kako ste umornl

— Dodite za ¢asak ovamo — za-
tuo se odgovor iz sume —_ a11 bez
galame.

Dokov glas je' zvudio ozb;ljno i
gvi su kao po komandi ustali i po-
~ 8li na mestu odakle je dolazio.
I8li su u ti%ini i podnevni mir ije

. remetilo samo Sudkanje suvog Ii§

€a i Zvakanje konjskih &eljusti za-
uzdanih gvozdenim djemovima. Iz
bivEi na. mesto gde je Holidej sta-
 jao svi su zastali zaprepaS¢eni pri-
zorom keoji su ugledali,

Silija je wvrisnula priguSeno.

. = Hju! — izustio je Sefers pclu

glasno. — Mrtav i izmrevaren!

. ne bez-
tom trenutku Holide] -

1 blizini

— Poznavali ste ovog toveka? ——
upitao je Holide].

-— Kako da ne? To je HJ1.1 Men-
¢em. Radili smo. zajedno na Bire.
migerovom randéu i vrag nam nije
dao mira pa smo podli da traZimo
drugi posao. Cejeni su nas napali
postaje. - Mislio. sam da
je Hju poginuo, ali izgleda da ni-

je... Bar nije tada.

— Verovatno da je bio samo ra-
njen pa su ga dowkh ovamo i do=
kra]vélh.

TS znadi da treba da budemo’
na oprezu. MoZda su jo§ u blizini
— rekao je Boumen koji dotada za
vreme celog puta nije mgovono .nd
reéi.

Ostali su éutali i1 s vremena na
vreme se osvrtali oko sebe kao da
ée iz Zbunja doleteti smrionosna
strela. Ali, sve je i dalje bilo mir-
no. Vetar je tiho Zuborio lif¢éem i
trupkanje konjskih nogu muklo je
odzvanjalo. )

— Sahranimo mnesreénika pa da
podemo — rekao je Holidej uzi-
majuéi iz Sefexpovog pojasa ostar
lovadki noZ Sa nekoliko wvektih po
teza presekao je veze kojima je le
lo bilo vezano za drvo i les se
mlitavo skljokao na tle. Zatim je

vratio no% vlasniku..

— Iskopajte grob i donesile ne
koliko texlh kamenova koje éGeMo
staviti na humku.

Sa dosta muke, jer nisu raspola
gali potrebnim orudem, pomofu no
Yeva i ruku, najammici su iskopali
grob u koji su polozili nesreénog
Mentema. Izmedu velikih kameno
va koje su navaljali na grob Dok
je uglavio grubo skiepan krst i
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ofitao  kratku molitve, a zatim je
mala grupa nastavila put
severu. U sumornom é&utanju pod
nogama konja ostajala je milja za
miljom, a svi, ukljuéujuéi i Doka,
s nelagodnom jezom su se seéali
giravicne slike iz Sumarka koji su
ostavili iza sebe. Pitdli su se nije
L .im predstOJala 1s=ta tragaéna sud
bina.

U i 1 §

Od postaje. u prer1]1 do sradmta
‘Grad Mese bilo je nekih stotinu
milja i najamnicima Silije Gordon
trebalo je tri dana da stignu do -ci-
lja. Sreéom po njih, posle tragié-
nog dogadaja &iju-su Zrtvu nadli u
fumnd, putnici nisu naisli na Indi-
jance niti su ugledali bilo kakav
trag koj bi nagovestio njihovu bii
zinu. Tako je do kraja ostalo heiz-
vesno da 1li je grupa put preSla
bez gubitaka zahvaljujuéi sreéi ili
krajnjoj budnosti i nepogreSivom
smislu za organizocaju
Silija G—ordom 1.sp01]1|1a kag wvoda
_puta

Treteg ‘dana uvele, posle dugog

jahanja kroz kamenit ali dosta ra-

van predeo koji je na mapama bio
obeleZen nazivom Grand Mesa, na-
jamniei su prispeli do Jedne od
mnogobrojnih kupastih zaravni. u
éijem podnoZju se gnezdila jedna
mala zgrada od kamena. Dosta da

leko od . zgrade crmeo se u lifiei

jedan mali oivor podupri debelim
" gredama. Bio je f{o ulaz u rudnik,

‘'a odmah do ulaza u okno rudnika
“nalazila se jedna brvnara koja je

prema

koju je

otigledno sluZila kao spavaonica
za ¢&etvoricu ili petoricu. radnika .
koji su 'baf u to vreme izlazili iz
rudnika. Na nekoliko stotina meta-
ra od naselja, Samtos je podbo ko=
nja i odjurio napred da najavi
dolazak grupe, a ostali su, sa Sili-
jotn na ¢&elu, nastavili istim tem-
pom sve do kamene zgrade ispred.
dijeg se ulaza krilio prosiran pokri

v ven trem. Stigav8 do trema Silija

je skoéila s konja'i dobacila uzde
crneu koji je istréao da je doéeka.

— Sjasite gospodo — rekla je
obraéajuéi se svojim prahocuna ——
konje moZete smestiti u ohu staju,
a vi se rasporedite u baraci za
radnike ili drugde, ako wviSe volite
samocu. Obrok ¢ete deliti sa nama
u kuél. Sam ¢&e vam pokazati gde
je f{rpezarija.

Posle tih reéi gospodanca rudni-
ka - je u$la u kuéu ne obratajuél
viSe paZnju na Holideja i ostale.

— Docek nije ba$§ pompezan -

_primetio je Strejéi.

~ — A 5ta si otekivao? Vatromet?
— nastavio je Boumen. - .

— Ne, ali mi se ne svida da
spavam u opétoj spavaonici sa rad
nicima. ;

— Nego "Sta si mislio? Da ¢&e§
dobiti =zasebnu sobu i krevet sa
belom posteljinom. Mister Stejéi,
ti si na Divlijem zapadu Ije 11 % to
jasno? .

- Znam, znam ah ima - ovde ne

8to drugo — rekao je Sirej&i Zna-

¢ajnog izraza lica.-
— Sta? — zapitao je Boumen,
— Znafe 1 gde se nalazimo?
— Da Ii znamo gde se, nalazi-

‘mo? — lupio se po kolenu Bosumen
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prsnuvii u glasan smeh — je Li te — Ako niste znali _gos-p@dﬁ —
bi sunce udarilo u glavu? - nastavio je Strejéi pobedonosno —

— Nije! — odgovorm je Sirejdi ovo je rudnik. Rudnik zlata ako ho
gledaju¢i u praveu ulaza u Tudnik cete- da budem sasvim precizan. Vi

i niza koritasto postavljenih dasa-
ka kroz koje‘'je tekla voda do jed
nog povelikog bazena u blizini ok
na. — Nije mi udarild sunce u
glavu. Naprotiv, sad sam pametni-
ji nego pre tri dana i zato vas pi-
tam: :
— Glupost .pa malocas sam ti
rekao da smo na Divljem zapadu,
as+ako hofed jog tadnije, ovaj deo
se, zovg Grand Mesa. :
. — Cuo sam to, &ovele, ali ni-
sam mislio to. Pitao sam vas zna-
te li &ta je ovo gde se sada nala-
zimo -— nasfavio je Strejdi uporno

— Mudrujes, Sitrejdéi. Jasno je da
smo na imanju nekog Virdiile
Gordona, - ili kakeo refe ova ridoko
sa da se njen muZ zove.

— Mudrujem, Baumene, jer sam
mudri}i od tebe -— nastavio je
| Strejéi pods'meél_uvo — kad veé
sve tako lepo zna§ onda sigurno
zma¥ i kakvo je ove imanje,

" — To ne znam.!, nisarm razmi-

sljao. - .

— Pogledaj malo oko sebe — po

igravao se Strejéi i dalje,

Boumen se osvrnuo na sve stra-
ne, ‘ali za trenutak nifta nije re-
kao, Uto se umefao Sefers.

. — Zaista Sudno. Ne vidim koral,
ni Zitnicu, ni staje za seno ni sto-
ku. Sta je ovo?

Holidej se jedva prifeino sme-
Bkao. Znajuéi ono do &ega e nje-
govi sapuinici tek doéi, s intere-
sovanjem je pratio njihov razgo-
vor. .

.

deo sam dosta ovakvah u Kahfor-
niji. - . - :
Nastalo Je cutan]e HOIJ.dEj je pri
palio svoju’ ,havanu” i odbin ne-
koliko dimova. Skljocanje njicgove

tabakere kao da je prenulo prisu-
tme. Co

— Rudnik =zlata, kaZes§! — osve-
stio se Sefers. -~ Pa naravno;, ove
je rudmik, kako t{o nisam odmah
primetio, '

— Sad mi je jasno zaito je ri-
dokosa pristala da plati dobru na-
gradu, Nijé #udo §to ih neko op-
seda — prihvatio je Boumen.

— Ovo menja stvar. To nije.po.

§teno. Za bednu nagradu... — po
¢eo je Strejéi.
— U Zemu je stvar? — Zaduo

se neciji hrapav glas i na wvratima
kuée se pojavio snaZan fovek gru-
bog izgleda odeven u odelo od gru’
be koZe. Snaine maljave rulke podi-

-vale su mu na_ Sirokom pojasi o

kome je visio tezak koit kalibra
45, a $arena marama skrivala Jje
muskulezan kratak vrat. Retka ne-
uredna kosa spudtala se u masrim
bitevima preko niskog &ela do gu-
stih obrva i dubokih oénih duplil
iz koji su gledala dva muti:ia oka.
Cela njegova, litnost ostavljala je
utisak neke prljatne opasm)bt;

— 8ta nije u redu? Cini mi se-
da vam je misis Gordom objasnila
gde da se smestite. Ako jof nelto
nije jasno moZete se obratiti mee
ni.
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~— Vama? Xo ste wvi? Nemamo
" mi nijta sa vama. — brec‘nuo ‘se
" Strejéi. : :
~ Kad smo ved kod toga, ja sam
. Aré Gordon va¥ naredbodavac. Qd
sada ¢ete slufatfi meja narvedenja,
a ja - govoreci to preteci je pre-
- leteo pogledom. po . Eetvorici konja
nika- — ja ne dozvoljavam mnogo
‘priéanja. Niste plaéeni za to.

= A11 nismo plaéeni ni za fuva
‘nje zlatnog rudnika - raZestio se
- Strejtl - refenc nam je da treba
da razbijemo opsadu,’,ali nam nije

reteno da se radi o rudniku zlata.

To je prevara'

Audi Gordon je Emirnuo oév-na
i od njegovog preteceg pogleda
. Strejdija su prosdli Zmarci. :

— Prevara? Prevara kaZz=i? Ako
misli§ da si prevaren moZe§ oti-
¢i... Niko te ne =zadrZava... Sem
"Cejena koji su svudga u okolini ——
cinhiéno se iscerio Aréi.

Strejéi je zurio u njega. Boumen
i Sefers su zaustili ne$to da kazu
ali ih je Ar& Gordom presekao pece-
g‘ledom Holidej . je odbacio opnusak
cigare 1 bez redi poveo svag Miga
ka staji. Ostali su podli njegovim
primerom. Kada su malo odmakli
od kuée Strejfi je besno odvalio.
- — Sta misli ovaj? Da &u ja za
bednih sedam dolara dmevno sede-

ti ‘na buretu baruta. Ne bogami,
neée to Strejéi, .
— A Sta fete . uliniti = mister

Strejti? — upitao ga je Dok.
— Zna se Ha. Jo§ veleras éu
-fraziti da se nagrada poveca.
— T ako onaj bizon Ard bude
) prlsu'taun” — zapitao ge Dok pravedi
se mnaivan.

‘do San Franciska,
da ga prede jedna.ridokosa guska.

— Neka bude. Pa §ta? Mislite

“da ga se bojim?

~—-.Ne, ne mislim.., Ah maloCas
mi se tako udinilo,

- — Do vraga, zburnlo me Jje. Ali
sledeéi ‘put mu to neée proci. Strej
¢ je delio karte od Nju Orleansa
i neée dozvoliti

— I ja se slazem — ' pridruZio
mu se Sefers, :
— I ja — rekao je Boum®n.
~— Dobro, fo mi.je milo da’ fue
jem. Ja istina nisam ugbvorio nie
kakvu nagradu, ali. biéu zadovoljan
ako vi dobijete ono 5to zasluiujete

- rekao .je Dok, -
" — I dobiéemo, To vam kaZe wvad
Stréjéi. Hej, pa ja vama govorim
»vi”. Otkuda to? — zapitas je

Strejéi Holideja.

— Valjda - otuda $to tako tireba
da bude — hladne je odgnvorio Ho
lidej., — Smestio se u naje dpart
mane pa da podemo na vederu.

— Gde éete vi da spavale.

~— Ja pod onim drvetom — re-
kao je Dok zadovoljno. — Od de-'
tm]stva nisam spavao u senu.

— Hm — progundao je Sirejdi —
ja éu u staju. A vi -— obratio se
Boumenu i Sefersu.

— A mi éemo tamo. Dosta nam

' je kohba

— O-kej. Onda napred pa na ve

‘geru,

 ————

v

Virdzil Gordon ie odloZio -viljué
ku i iz prsluka izvadio cigaru. Od
grizao je vrh i s uzitkom povukao
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prvih nekoliko dimova. Tek onda
je. pogledao jvoje goste, bledunja-
vim, wodnjikavim ofima, usadenim
ispod . conih  gustih obrva.

. =— Same! — viknuo je crnca ko~
Fi Je u isto vreme b1o kuvar, sluga
i spremadica. — Odmesi kosude i
donesi vislki. Vederas imamo gos-
te, a dom -VirdZila Gordona odu-
vek je gajio gostoprimstvo. )

Crnac je udurbano uSao i podeo
da skuplja sudove.

— Vi znate, dZentlmeni,
ste ovde — poceo je Virdzil, — Jed
na banda nevaljalaca me omeiz u
koris¢enju onog Sto je moje. Odlu
&¢ili ‘'smo da to ubuduée onemogu-
¢imo i vi ste zato ovde. Nadam se

‘zaito -

da ste zadovoljni smestajem i ishra

nom. Zeleo bih da vam mogu pru
%iti viSe udobnosti, aill ovo jJe
divljina,

~- Moj brat Ar®i se stara o bez
bednosti rudnika. Za sutra je spre
mio jedan mali' program za vas...
kao neko vatreno kritemje. Bezopa-
sno, naravno, te[k tolika da se vidi
ta umete,

— Hteo sam... podeo je Strejél

— Ah, da, &uo sam da je bilo
nekog negodovamja, Gluposti! Po-
sac je lak i dobro plaéen, Ako po-
sle sutradénjeg dama neko bude ne-
zadovoljan nefka se javi.
éemo. A sada, ispijmo viski u &ast
vafeg dolaska i1 podimo na- poc1—-
"nak. Sutra treba raditi.

Svi sm bez ikakvog prigovera jg
pili svoj wiski, a zatim su Dok,
Strejdi, Boumen i Sefers ustali i
izasli. Kad su malo odmakh
se Strejéi.

Razgovara . o . .
z8 - pruzio se po mekanoj poscelji.

iavio
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— Vatreno kritenje!  Gluposti! |
Sta smo mi? Padiéi i Judi? Al
neka sada, videée oni sutra.

Strejéi, Sefers i. Boumen su se’
udaljili ka staji za konje, & Ho-

lidej se uputio krosnjastom drvetu

koje je trebalo da mu pruii uto-
tifte za tu noé. Mesec je gnjuraju-
éi kroz tanke oblake obasjavao vi
soravan, a noé je zemlju pokrivala
plaStom tiSine i spokoja, Veleras
nije video Ajrin ,mladu naivou gu
sku” kako ju je nagvala Silija. Gde
bi ona mogla da. bude? Gledajudi
za vederom Siliju i njenog muZa
shvatio je ko je u domu Gordono-
vih vrhovni gospodar, VirdZzil je na
njega ogtavljao utisak lukavog i
bezobzirnog' Coveka; ali je njime
nesumnjivo viadala lepa i jo§ Ju-
kavija Zena. A Ardi? brutalna Zzivo

tinja spremna na svaki nitkoviuk!

Upitao se nije 1i mozda pogresio Sto
je dofao ovamo? TJ postaji je bilo
nepodnosljivo, ali boravak u rudni
ku Gordonovih ktio je mnoge opa
snosti. Svejedno, opasnost Je sobom
nosila rizik, a rizik Je bio deo nje

© govog bitisanja.

Prineo je Migu naramak sema i
verni Zdrebac je njegov dolazax pro
pratio radesnim rzanjem, OImah u
blizini napravio je za sehe leZaj
od sena i éebeta i skinuvsi sako
Sa
rukama pod glavom zagledao se u
nebo sa koga su izmedu retkih ob

laka sijale blede =zvezdice. Razmi

$ljajuéi o tome 3ta ée doneti sut-

rainji dan zaspao je uljuskan {ihim
Sapatom li8¢a. Negde na -visoravai
kevkao je gladan kojot.
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Skripa dolapa -i plj:usnkanje vode
probudili su Doka iz dubokog sna.

On je zadovoljno protrljao oéi i ne
“¢ekajuéi da- se sasvim rasani uzeo-

je ubrus i pribor za brijarje i po
Sao do bunara da se umije i obri-
je. Osetao se odmornim i to mu je
ulilo samopouzdanje i nadu. On
kako je dod3ao na Zapad njegovo
zdravstveno staan]e se staino po-
boljgavalo.

— Ne vidim da su ostali ustali
— zatuo je Dok neciji glas. Bio je
to Aréi Gordon.

— Ne vidim ni ja — od,g,ovouo
je D&k hezbrizno,

— Gde spavaju?

Dok je slegnuo ramenima.

— Ne znaf? Jeste 1li'vi, zajedno
dosli ili niste. ‘

— Zajedno... ali pukim sluda-
jEm. .

.

" — To me nije briga. Ubuduée pa:

zi gde ti se kretu drugovi.

Dok ]e zastao u brisanju hca i
ozbilino pogledao Aréija., Pogled
mu je ftitrao kao vrcanje wvarnice.
—- Nisam za {o plaéen -~ odgovorio
je najzad.

Argi je zaustio da nedto kaZe, ali
ga je Dokov pogled presekao. Od-
. merio_je besno drskog najammika.

— Pogledaj da 1i su u staji i pro
“budi ‘ih. Danas treba da obavimo
jedan posao — -naredio je.

Holidej je  upitne digao obrve —
meni kazes‘?

. Ard je drekcnuo —_ Tebi, nego
kome drugom?! I

2 Dok Holide] 83

.— SluSaj volino — tiho ali le=
denim glasom je odgovorio Holi-
dej. — Ako Zelis da nekoga probudis
podi sam. I drugi put kad mi se ob
rati§ potrudi se da budes udétiv, Je
gi i me ragumeo?

" Aréi Gordon je zastao zabezex-
nut, Jo&8 mu se nije desilo da ga

‘neko nazove volinom, pogotovu ne

neki bledunjavi kico§ koga Je mo-

gao skrckati sa dva dobra udarca.
— Sta... ti- meni.,.. -—— riknuo
je. .
— AT8i! — Presekao ga je jedan

smiren ali odsedan iemskl glas, —
Za:c ne vidis da Je " mister Holms
zauzeit?

— Vraga, thja — zaurlao je Ar-
¢i — zar da me jedan fiévirié nazo-
ve volinom. To Aréi Gordon jos ni-
kome- nije o’trpeo

~— Sam si kriv, Da si bm pristoj-
niji to se ne bi desﬂo Uostalom, mi
ster Holms zaista nije doSao ovamo
da bi ned{o-ga budio veé rad1 vaZni-

.th poslova

— Ne mn.thé valjda da treba da
mu kazem ,,Ser”’?

— Ne, ali sa saradnicima treba
biti korektan. Mister Holms je nad
saradnik i skoro gost, to imaj na
umu. A sad podi i probudi.- ostale.

Ardi je besno ofinuo Doka pogle
dom, a onda se okrenuo i pofao ka
staji promrmljavm -— Plati¢e§ ti
meni! . : .

Holideju je bilo jasno da je ste~
kao smrinog neprijatelja, :

— Ne obracajte paZnju na Aréija
on je grub ali to se vas ne tile,
Posle ovoga bice pristojniji.

!

Ry

i
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'— Ljubazno je od vas 3to ste se
umesaii. - To je - bolje ‘négo ‘da ‘sam
morao sam da refim sukob. Ne vo-
lim nasilnike - rekao je Dok.

— To sam naslutila i zato sam

intervenisala ... mada ne sumniam
da biste smeh i sami da resite-gvej
problem — dodala je S1113a sme3eci
se na Doka. ,

" - Kao i vi svoje — uzvratio joi
je Dok ;

Silija se ockrenula i vratila se u
kuéu njisuél zavodljivo kukovima.
Dok. ju je ispratio pogledom sve dok
se . vrata nisu za njom sklopila, i
onda je zavrdio brijanje i vralio
se do svog mesta pod drvetom. No,
nije ga napudtala misao da Silija
i pored svog ljupkog lica ili lju-
baznog osmeha nikako nije blago-
rodna osoba. Naprotiv, ona je .Do-
ka, podseéala na maznu panteru ko

ja u svako doba svom: gospodaru -

moZe zariti zube u -vrat. Za VirdZi-
la Gordona udala se svakako iz ra
¢una. Njen muZ nije joj} odgovarao
ni_ godinama, jer je bic znatno sia
riii od nje, ni lepotom niii debhom.
No. u svetu gde je svaki tovek tra
Zio  neki svoj interes, to Jof wuvek
nije bilo za osudu. Pa ipak.l Doku

mnago dublia racunica. ‘

‘Kakva? To ga se nije ticalo. Po
Zao je na Grand Mesu iz dosade
i zelje za promenom, i ostate tu
dok mu to odgovara,

~— Hej, Holmse -— prenuo ga je
Sefersov glas — doruéak - je spre-
man.  Pozuri, jer ireba da podemo.

Dok je klimnuo glavom dajuéi ti
‘me Sefersu na znanje da ga je ¢uo
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i da ¢e odmah doéi. Na &istu kofu-

1ju ‘vezao je ma$nu, kao da se spre

“hlebom i slaninom,

+

ma za partiju pokera u nekom fi-
nom salunu, proverio da li mu. re-
volver glatko k1121 iz fuirole i po-
a0 u kuéu. -

U trpezariji je zatekao ist® o050~
be kao i sinoé. Seo je na svole me
sto I posluzio se kafom i przemim
prouiavajum :
dok je jeo domatina i njegovu Ze-
nu. Ajrin nji sada nije bilz tu, a-
niko od prisutnih nije ni¢im poka-
zivao da ona uopSte postoji. Zavr-.
8ivii dorudak Holide] je 1zvaao ci
garu.

— Dozvoljavate 1i da zapalim =~
obratio se Siliji.

—- Naravno, izvolite samoe. Ja
ionako odlazim — rekla je usta-
juéi, ’

Virdzile nije promakao sjai Do-
kove pozlatene tabakere ni kvali-
tet cigara koje je pusio-

— Pugite ,havane”™® To je ne-
uobifajeno za ove kra;eve gde su
ljudi siromasni.

— Nisam iz ovih krajeva — krat,
ko je odgovorio Dok.

- Vada zarada neée dugo tra-
jati ako uvek pudite takp skupe' ci

se &inilo da to nije sve i da se iza gare — boenuo je 'Vu'dzﬂ pudsme-

njene udaje za VirdZila krije nekg

§ljivo.
— Zavisi od zarade. _
Razgovor je prekinuo Aréi do-
bacivii ,polazimo” i svi sem ‘Doka.
su se poslusno digli. '

— Polazimo — rekoh -— .pono-
vio je, -
— Odmah, &im ispusim cigaru.

Steta je baciti ovako fini duvan.
— Mister Holms je u pravu. Are
¢i. Vi pripremite kola i utovarate
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ono. §to treba poneti, a mi ¢éemo Dok 'ie bez Zurbe pri%ao svom
dotle zavr§iti sa pulenjem... i raz Migu koji je stajao pred kucom

govorom -— dodao je VirdZil

Aréi je izalao pracen Sefersom,
Strejtijem, Boumenom i Santosoin.
‘Bat ¢izama prlgusm je njegove gun
danje,

— Ne tireba mnogo da ljuti.'t"e

Ardija — poéeo je VirdZil kada su

ge vrata za njima zatvorila, On Je
prek i osvetoljubiv. Ja ga katkad
ne razumem, ali izbegavam da do-
dem s njim u sukob. _

— Ja ne izbegavam — lagano je
rekao Dok trazeéi da uhvati po~
gled VirdzZilovih vodnjikavih oéiju.
Ali,
gled i o¢ima je pratio kolute dimad
koji su se dizali ka tavaniei.

— Kako wvam volja. Ja sam vas

ocpomenuo. MozZe se desiti da vas
zaStitnik ne stigne na vreme da
umiri Aréija — rekao ‘je Virdzil
naglafavajuéi re¢ zaltitnik.
. — U tom sludaju 3titiéu se sam
-- zavriio je Dok razgovor i us-
tao..— Do videnja mister Gordom,
hvala na savetu.

IzaSavsi na trem, Holidej je na-.
vukao $edir na gelo, Sunce je bilo.

vet visoko odsko@ilo i njegovi zla
tasti zraci blje$tavo su obasjavali
okomite kemene padine i zaravni.
U blizini v'aza u rudnik Doka su
Cekali njegovi’ juderadnji saputnici
zajedno s Aré&ijem, a u jedna kola
pokrivena 3Xatorskim krilom bila je
upregnuta snaZna konjska zapre-
‘ga. ' h

— PoZuri, nefemo te ¢eekati. do
sutra -— doviknuo.je Aréi s prigu
Senim beson,

.

Virdzil je izbegao njegov po-

“biti ja i

osedlan ,,Ko~je mogao da ga osed-
la?”... pitao se Dok. U tom tre-
nutku ugledao je Siliju na prozo-
ru i crnca Sema koji ga je ozbilj-

na lica gledao iz kuhinje i bilo mu

je” jasno. Bacio se ‘konju mna leda
i pojuric za grupom koja je veé
polazila,

—- Seferse, b Ges prdt1t1 kola. Ja
hace$ pored vozara. U sluéaju na-
pada duoZnost ti je da branil to-
var. Vozar zna gde treba da vozi.
Mi ¢emo i¢i za vama na izvesnom
odstojanju, Hajde kremte — nare-—
dio je Aréi.

Kola su kloparajuéi krenula ka-
menitim putem sa Sefersom koji
je na konju kaskao pored zaprege
Kada su malo odmakli Arm je na=
stavio.

" - Mi ¢éemo se podeliti u dve gru
pe. Jednu ¢ée sadinjavati Sandtos,
Boumen i Holms, a.u drugoj éemo
Strejéi. Praticemo ~kola
tako da’nas eventualni napadadi ne
vide. U stvari ne smeju da nas vi-
de, jer nam je cilj da ih pohvata«

4.

mo,

o Znam klopka, 'a? — iscerio se
Boumen
~— Da! Santos i ja éemo voditi

grupu podto poznajemo teren, Na-
redenje je: ne $tedeti nikoga. Tim
kufkin sinovima treba dati lek=-
ciju koju ée pamtiti do kraja Zivoe
ta... ako preZive danadnji-dan.
,Kudkinim = sinovimal” Sam  si
kudkin sin, pomislio je Holidej za
sebe, Sve manje ga je ¢udilo Ste
je Ronald DZejvit omrznuo braéu
Gordon i 8to se zakleo'da ¢e im se
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osvetiti, VirdZil je bio. svirep i H
cemeran a Arél brutalan grubijacn.
Ako se tome doda i Silijina perfid
nost, onda je mladic¢ev poloZaj bio
zaista nezavidan. Malo pomalo pr
vobitna slika situacije se menjala
i raspusni bandit, kako je Silija sli
kala Ronalda Diejvita, sve vise je
dobijao lik beznadeinog o&ajnika.

‘Videéemo i to, ako su moje slutnje -

tadne, razmi$ljao jg- Dok onda ne
bi trebalo dopustiti da momka ue-
mekaju ovi nitkovi, Hm! Nadajmo
se da neée biti toliko glup da wpad
ne u zasedu... inafe ¢e biti malo
moguénosti da se spase.

— Ovde skretemo levo — prv1
-put je Dok razgovetno &uo nekoli-
ko re¢i kojé su se kao kradomice
izvukle ispod Santosovog povije-
nog nosa koji je podseéao na kljun
grabljivice, — Put se pruZa onim
pravcem a mi éemo budno motriti
sa strane... i umeSaéemo se -‘kad
zatreba, :

~ Holidej i Baumen su po$li za San
tosom. Ovaj ih je vodio blagim pa-
dinama, odakle se uvek kas na d'a
nu video put kojim su i8la koia
pratena Sefersom, vodeéi brizljivo
ratuna da ne budu izloZeni pogle-
dima eventualnih napadata. Pratili
su tako kola sa tovarom viSe -od
pola &asa i nista se nije desilo. Se-
fers je kaskao pored kola obilazeéi
ih fas sa leve {fas sa desne strane, a
Ardi i1 Strejéi nisu se nigde pri-
meéivali.

U tom trenutku odjeknuo je pu
canj. Dok je video da je Sefers za
tegao uzde i potegao piétolj No,
nije stigao da opali, jer ga je laso
baden sa Jedne stene oborio s ko-

~

leli

 pisdtolj
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nja. Za ired oka kola su okruZila
getiri konjanilal ,
<~ Napred! dreknuo je San-
tos i besomuéno mamuznuo konja,
Boumen je pojurio za njim a na iz
vesnom odstojanju i Dok. Topot
kopita njihovih konja zagluSio je
prasak revolverskih hitaca.

Spustajuéi se u irku niz padinu
Dok je ugledao kac iz jedne vodo-
derine besumudno .gomeéi  konje'
juri Aréi Gordon i Strejdi, Pucali
su iz pistolja i, na zemiji kod: kola
ve¢ su lezala dvojica napadata
pored Sefersa kaji se koprcao spet
ljan lasom. DVO]Ica drugih beZali
su pravo u susret Santosovoj gru=-
pi. O¢igledno da se nisu nadali za
sedi. -

Amateri! pomislio je Holidej. Pra
vim banditima ne-bi moglo da se
desi da ulete u tako glupu klepku.
Sem toga, Sefersa su oborili la-
som, a ne metkom. Nisu, dakle, Ze
Zrive &to je potvrdivalo Do~
kov utisak -da se radi o oscbama

kojima nasilje nije bilo zamat.’

U tome su se begunci pribliZili
i Bantos je zaustavio konja iza je
dne stene dajuéi znak svojim pra-
tiocima da ugine isto, Tek Sto su
se Holide] i Boumen zaustavili u

‘zaklonu koji ih je skrivao od pag

leda begunaca, Santos’ je izvukao
iz fulrole spremajuéi se.
da begunce dostojno doteka, Hiad-
no - metalno ;,klik™ pri = zapinjaju
oroza i prvi metak planug je pra-
vo u lice prvog .begunca koji je,
ne nadajuél se zasedi sa te sirana
naleteo prvo na revolversku cev.
Siroki edir odleteo je sa glave kao
ponet naletom vetra, a o€l razro~



%% DOK HOLIDEJ %% -

21

‘gadene od- éudenja oblila je krv
‘i begunac se bez glasa sruSio s
konja. Ne zbunjujuéi se od iznenad
nog prepada ili mo%da u o&ajanju
zbog bezizlaznosti®
begunac je u besomudnom trku na
‘ljude u =zasedi isprazmio obha pis-
tolja i dok su Santos, Holidej i Bo
umen polegli

¢ila na njih, jaha¢ je pobegao. Na
stotinak metara dalje zastao je i
bacio pogled ka svom drugu koji je
nepomi#no leZao u pragini ali je,
videvii da mu nema spasa i da se
samo uzalud izlaZe opasnosti, pod-
bo konja i odjurio. Santos,
Boumen Aréi i Strejéi koji su u
meduvremenu pristigli, dali su se
u poteru, ali beguniev konj je bio
suvife brz ili ga je moZda, taj ne-
sreénik suvife bodrio mamuzama,
tako da je njihov napor ostao uza
ludan. Ipak, ne odustajuéi od svoje
namere, Celvoriea gonilaca su ga
uporno pratila sve dok begundev
ridan nije nestao u lavirintu samo
njemu poznatih K jaruga i vododeri
na. Milju ili neSto vige od mesta
prepada gonioci su stali 1 polako
- posli natrag.

Holidej nije ucestvovao u gonje
nju. Ostao je na mestu zasede za
dovoljavajuéi se da izdaleka posmat
ra lov na toveka. Gnufao se po-
misli da su se Cetiri Ijudska biga
za tren oka pretvorila u krvoZedne
zveri u vukove koji ubijaju i onda
kada viSe nisu gladni. Nije mo-
gao da ih spreéi da se utope u pli

-mi ubilatkog nagomé, ali sam unije

hteo da podlegne zverskom zovu
mrznje;

situacije drugi

po konjima da bi se’
zaklonili od kiSe olova koja se sru

J: torh trenutku Holidejeva paZ-
nju je privuklo neéije stenjanje. Po

godeni napadaf, za koga Je mislio
da je mrtav s mukom je podigao

glavu i glasom koji je vide litio na

. jetanje nerazgovetno promucao.

- — Vo... vodel

Tek tada je Dok ugledao lice tog’
toveka. Bio je to crnac snaimog te
la, drugadkih udova i mada mu je
lice bilo zamrljano krvlju i prasi
nom moglo se zakljuditi da je-_
mlad. Dok je skodio s konja i pru
¥io nesretniku duturicu koju je ovaj
pohlepo prislonio na usne gutajudi
tednost poZudnim gutljajima.

— Dosta — tekao je Dok I uzeo
mu suturicu iz ruke. — Ranjenik ne
sme mnogo da pije,  mada ti rana
nije tako te$ka kao Sfo izgleda.

Crnac se pipnuo rukom po telu i
rekao samo kratko ,Uh”., Zatim je
nekoliko puta okrenuo glavu i za=
kolutaoc ofima me bi 1li na faj na=
¢in proverio kolike je ozbiljno ra=
njen. Njegova proba je, izgleda, da=-
la dobre rezultate, jer je odmah
posle toga seo na zemlju. Odima u
koiima se ogledalo strah i nepove-
renje pogledao je Doka kao da je

. tek postao svestan gde se nalazi i

5ta se desilo,

— Ne boj se — rekao mu je Dok
shvativsi $ta taj pogled znadi — od
mene ti ne preti nikakva opasnost.

U crnieve ofi vratila se iskra po=-

verenja. o
~~ Hwvala mister. Ali, Ardi Gor=
don... i Santos... oni su ubice! -

Pri’ pominjanju imena te dvojice
crnteve ofl su pobelele od straha..
PokuSao je da ustane kao da Zeli da
pobegne, ali je jedva uspeo da se
digne na kolena. Rana, koja je bila
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vige Cefanje kurSuma po Zelu nego

‘prava povreda, ofamutila je crnca,
i on se ljuljac levo-desno kao grogi-
ran. : ‘

. -— Dajte mi jo§ vode — zatraZio
je. o .

ernac je otpio jod nekoliko gutljaja
i onda je nakvasio maramu koju je
otlverao sa vrata { prefao njom po
gelu i lieu. To mu je- prijalo,. jer
je posle toga pmgovomo mnogo raz-
govetnije.

~ Moram da bezim, mister. Aku
me Gordon ili Santos uhvate, sa
mnom je svrienc. Ubiée mel
" == Da te ubiju? Zasto? Ti si sada
bempasan I najgorem sluéaju pre-
dace ‘re gerifu,

— Mi govora! Oni ¢e mi sami pre-
suditl (zde su oni? o

— Oti8li su da gone onog tvog
druga.

~- Rona? Jesu i ga uhvatili? —
JLpitav je crnac pun st1epn]e

-~ Ne, pobegao je.

- =— Oh, hvala bogu. Sad mi je lak~
fe. A vi... zaSto ste vi sa t1m zllm
ljudi.ma? :

-— Zlim ljudima? Niko ne zna ko
j¢ zao a kv nije,

— Oni su zli — nastavio je ecrnac
uporno. — A vi -niste, jer ste mi
dali vode. I zato me pustlte da po-
begnem. .

- ~~ Da te pustim? Pa, ja te i ne za-
drizavam &ovete, ali kuda éef takav.

— Snaéi ¢u se, samo me vi ne za-
driavajte — rekao je crnac ustaju-
éi.

Jog uvek se ljuljao, ali je uspevao
da se odrZl na nogama. Sagnuo se
da dohvati SeSir koji je leZao na

Dok mu je ¢utke pruZio ¢uturu i

- zaklon. Ali, i

zemlji I zamalo $to ponovo nije pao.
Ofresao je pradinu sa 3eSira | sta=-
vio ga na glavu. Zatim je zahvalno

-pogledao u Holideja.

~ Hvsgla vam mister, Netu zabo-
raviti da ste mi pomogli u nevolji.
BeZim pre nego 3to.

‘U tom momentu: z.aéuo se tnpn-t-
kopita... Gonioci su se vracali.

- Crnac je pobledes i unezvereno po-

gledao oko sebe kao ‘da trazi neki
izgleda na nije nasao
nista e mu se ¢inilo doveljno bez-
bedno, jer je njegov strah postao
paniéan. Okretao se na sve strane
polazio je u jednom pravcu da bi se
odmah vratio i pofao nekoliko ko=
raka u drugom. Podseéao je na Zi~

" votinju whvaéenu u- klopku iz koje

nema izlaza.

Potrajalo je to svega nekoliko se-
kundi, ali ipak dovoljno .da se iz
jedne vododerine na stotinak meta-
ra-daleko pojavi grupa gonilaca sa
Aréi Gordonom na celu. Videvdi ga,
crnac se masio piStolja, ali mu je
ruka napipala praznu futrolu. Pri
padu je ispustio revolver i sada je
stajao goloruk pred Iljudima koje
je smatrav ubicama. Iraniéno je
osvrnuo oko sebe ne bi li negde
ugledao spasonosno oruZje, ali pis-
tolja nije bilo.

Videv§i da ¢e bitl na milost i ne-
milost njegovim zlotvorima crnac je
nagao u bekstvo. Potréao je teikim
pijanim korakom povodeéi se i sa-
plicu¢i kao da ¢ée svakog trenutka
pasti, ali mu je podsvesni nagon za
samoodrZanje - ulwao snage da is-
traje i nastavi trk.

- Hej, zaustavite tog lupeZa! —
doviknuo je Argi. Videvsi da Holi-
dej ne pokazuje nameru da posluda,
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i- pojurio za
-je posréuci grabio

~mamuzhuo fe kgnja
‘begurncem koji

hiz padinu, Mada se jadnik svim si-

lama upinjaoc da pobegne, konja-

nik -ga je brzo stigao i u jednom
trenuiku punom brzinom gurnuo -

begunca koji . je odleteo nekolmn
metara’ kD’tl“I]dJu(_}l se kao baéena
lopta. Kada je pokudao da- ustane,
Aréi je ponovo. naterac konja na
njega i po drugi put ga oborio, za-
sipajuéi pri tom-crunca na]drom131m
psovkama.

Holidej je iz ' daleka po-smatra-o
divljanje surovog nasilnika, ne ve-
Jujuél svojim ofima. Mada je na

svojim lutanjima nailazio na ljude

kojima nasilje nije bilo strano, ipak
bl ze retko ko odlusio da gazi bes-
pomoénog, nenaoruZanog ranjenika

ako neSto dolikovalo je. samo naj-
okrutnijim goni¢ima' robova. Cove-
ku kao Sto je Holidej, naviknutom
na postovanje ljudskog bi¢a bilo je
neverovatno da bi neko mogao da

bude tolike svirep. Ipak, ono §to je .

posle toga usledilo izazvalo jg u nje-
mu gré¢ gadenja i ofajanja.
" — Pzeto’ ernafko! — povikao ie

Ardi vadeéi revolver. — Nije ti bile

dovoling., Sad ¢u te udesiti Jednt}m
zauvek.

. Holidej je pofao rukom piétonu.
Da spredi. Aréija u njegovoj name-
ri?. Kako? Morao bi da ga ubije, a

‘za tako nedto u tom trenuthku nije

bio’ spreman. Sem toga, postojala je
u njemu neka 1skra nade da nede
~da¢i do nhajgoreg, da nete prisusi-
vovati hladnokrvnofn zlofinu. Ali,
nada ga je izneverila,

Jedan za drugim grunula su dva
‘pucnja iz kolta 45. Dok je iz dalji-

ne video kako'se crnac zgrdio, sko-"

da je ctnac mrtav’

ro poskodio i zatim wumirlo. Bio je:
to njegov kraj. Aréi se, medutim ni-
je zadovoljio time veé ispalio jo
jedan hltac 7ak11uc1v31 posle toga
stavio je revol-
ver u futrolu i mamuzama poterao

“konja ka grupi koja ga je ¢tekala.

Jos sa dvadesetak metara udalje-
nosti poteo.je da grdi Holideja,
— Tako dakle! Pustad ernca da

- pobegne? — pIOSlk“taO je seva]uu

ofima na. Dioka-

— Kako. to misii§ ,pustam ga da
pobegne'?” A gde je mogao da po-
beg'ne bez konja. i oruZja, ako mo-
Ze% da rni objasnis? — prihvatio je
Dok izazov pripaljujuéi cigaru.
e nge vaZzno gde. Imao¢ si da po-

sluga& ono %to ti se nareduje —- Se-

vao je Arti i dalje,

— Prvo, mi smo se jednom dogo-
vorili da ubuduée budes pristojan
kad mi se obracéas. Druge, Sta je

: rebalo da radim? Da iréim za n]1m‘?

— Ne fo Mogdo si da pucas.
— To pije moj obic¢aj. Ne volim

‘da pucam ljudima u leda: — Odgo-

vorio je Dok odbl]a]um dim.

— Hal! Gospodm je &astan tovek,
Kladim se da je i dosada uvek gle-
dao u ofi omome na koga phca —
iscerio se Arti. — 'Da mi je da
znam koliko ljudi. si otpremio na
onaj svet sa metkkom u leda?

Dok nije ocdgovorio nidta. Usna mu

" se prezrivo izdigla.

- — Sta misli3. da si neki mnogo
vaZan Covek? Vara¥ se. Nisi nam
vie potrebar. Banda je likvidirana,
a Ronaida D#ejvita uhvatiéemo i
b2z tvoje pomodi. T on ce dobiti ono
Sto mu sledu]e ZadovoIJn.o je rekao
Aréi. . e
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— Ne sumnjam u to, Samo, kako
¢e§ objasniti Serifu ovo. 8to si uradio
malodas.

e Serifu? Ti si lud Sta imam da
mu objadnjavam kad neée ni sazna-
ti §ta se desilo.

— Ali, ako ipak sazrna da su da-
nas ovde ubijena tri Zoveka? ~ in-
sistirao je Dok. |

— Reéi ¢éemo da smo ih pobili u
samoodbrani. Onaj ko ne veruje
neka dokaZe drukéije.

«— MozZda €e i dokazati.
‘koliko ima svedoka.

— Ti svedoei nisu nikakvi sve-
doci, jer neée nidta reéi. Da ne mi-
slite drukéije, mister? - podrug-

‘1jivo se iscerio Aréi.

Dok je pogledao svoje saputnike
- nisam o tome razmisljao.

— Ili ¢ed moZda ti nedto preduze-

Vidig 1

ti — dodao ]e Arm s pretnjom u

glasu.

— To je moja stvar — o-dgovorio
je Dok mirnb gledajuéi Ardija u odi.

— Cekaj malo Ilafe nalickani —
zarezio je Ardi spuftajuéi Zaku na
driku pistolja. Nismo se tako pogo-
dil.. Kad si poSaoc ovamo. obavezao
‘81 se da radis ono $to fi se kase.
~ — Samo do odredene granice.,
' = Znati. otkazujed posludnost.

-~ Ako misli§ da otkazujem po-
sluSnost tebi onda si me tadno ra=
zumeo. — Rekao je Dok hladnokrv-
,no odhijajuéi dim.

- To te moZe skupo stajati -
procedio je Aréi kroz stisnute us-
ne,

_ MIS].IS i

— MozZes se lako naéi pored tvog
ernog prijatelia.

— Sve ie moguée — odgovorio je
Dok mirno, ali je izraz

njegovih *

teli¢noplavih ofiju odjédnom postao
leden. Nesto od preteteg izraza nje-
govih ofiju osetilo se i u-glasu i

CAréi je za trenutak zastao

je 1i? — upitao ]e
samo upozoravam.

— Pretif mi,
— Ne, nego:

Niko ne zna sta nosi sudbina,

— Misli§ da ¢u se uplasiti jednog-
takvog wvarofkog gizdavea — pod-
smehnio se Aréi prezrivo, ali nije
utinio vise nijedan pokret rukom,
jer ga je Holidejeva primedba ipak
talkla, . ‘

— Ne mislim. Imao sam prilike
da vidim koliko si hrabar... naro-
&to kad je u pitanju nenaoruZan

tovek: — nasmesm se Holidej pre-
zrivo.

— Sta hote§ ti...! — planuo je
Aréi. '

— Stani Aréi — umefao se San-

tos koji je dotle - pogledom ptice
grabljivice éutke pra’cio verbalni
dvoboj, — Zna$ da misys Silija ne
odobrava svade medu njenim IJu—
dima.

— Vidi§ da ovaj izaziva.,, -
poZeo je Arcél . -

— Izazivao ili ne, misis Siliji se
ne svida svada i zato prekinite,

— Dobro, ali jednog dama ¢ef mi
platiti — opet je pripretio Aréi Ho-
lideju. — Do¢i ée dan kad neée biti
potrebe za uzdrZavanjem.

— To ée mi biti drago — pri-
hvatio je izazov Dok. -

— Uostalom, nema potrebe za
raspravijanjem, Posao je -obavljen
i onaj kome se ne$to ne svida slobo-
dan je da ode. Bar se meni tako ¢i-
ni. Hajdemo odavde.

— A 3ta éemo sa lefevima —
upitao je-Santos, -
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— Ostaviéemo ih leSinarima. Ne-

‘éemo ih valjda sahranjivati — lup-
nuo je Aréi. ' '

~— Slusajte, $ta su bili su. Ali, i
najgoreg zlofinca treba pokopati —
ume3ao se Séfers koji se dotada
prikljuéio grupi. ‘

— Ako hoées, ti ih pokopaj. Meni
- to ne pada na pamet...
ovoj vruéini.

— Ja mlshm da sad viSe nije
va¥no ko su... podriao ga je Bou-
men. . :

— Dobro, nosio vas vrag -— pre-
kinuo ga je Aréi — radlte kako ho-
éete. *

— Ima tu jedan problem — po—
¢eo je Boumen — nemamo lopatu
i kramp. Moratemo da ih prenese-
mo do kuée,

— Gluposti! — brecnuo se, AI‘CI
— ako ih veé treba pokopati, onda
neka neke dode ovamo sa lopatama.
Mi se vraéamo u rudnik.

Rekavii to, Ardi je okrenuo ko-

nja i poSao putem kojim su tog jut-

ra napustili rudnik. Ostali su se
vputili za njim, a na kraju kolone
kloparala su kola koja su namamila
u smrt tri doveka. Mada je dan bic
suntéan i wvedar, sumorno raspolo-
zenje pritiskalo je veéinu ulesnika
. tog dogadaja. .

Holidej je jahao sasvim na zaéelju
kolone izdvojen od ostalih, sam sa
svojim mislima. Nije bio zadovoljan
poloZajem u koji je zapao. Ake je
zivol u prerijskoj postaji bio ne-
podnodljivo dosadan, ovaj ovde bio
je u najmanju ruku mudan do ga-
denja. Silijin poziv za spasavanje

njencg muZa od opsade bande raz-

bojnika od samog podetka mu je

naro¢ito po

-miSljao je Dok,

-

izgledao neubedljiv, a saznhanja do
kojih je kasnije doSao jo¥ viSe su-
ojatale njegove sumnje. Takozvane
bandite ,.opsadiva&e” nije poznavao,
ali je zate dovoljno upoznao opsa=
dene, i to mu je bilo dovoljno da u
vodu baci polovinu priée koje je
fuo o Ronaldu DZeivitu i njegovoj
sada . pokojnoi, druzini, Nije i po-
greio $to je po¥ac na ovo putova-
nje?- Umesto male avanture doZzive-
ée moZda jo¥ jedno razofarenje, jer

&e opet trijumfovati ‘nepravda oli-

gena u Aréiju i VirdZilu Gordonu
Po njegovom midljenju lukavi i po-
kvareni Vird#il -i surovi nasilnik
Gordon nisu’ nikako stajali na stra-
ni pravde.. a u tom sluéaju, raz-
njemu nije _bile
mesta 8 njima. " S

Sta onda da radi? Da ode? Tu mo-
guénost nagovesti je i Arel, all Do=
ku se zada niic odlazio. Ako bi oti-
fac tek fakc bez ..zbogom”, osta-
vio bi iza sebe mnogo nerefenih pi-
tanja. a to nije bhilo v njegovoi pri=-
rodi. Sta je s Ajrin? I mladim Ro-
naldom Dz.°1v1’r0m'? Tz enjgma go-
licala 1e Dokov istraZivacki duh.
Zeleo je do krajs otkrije suftinu
dogadaja u rudniku Gordonovih,
da istina izbije na svetlost dana, I
zatc je odludic da ostane gde je, i
pomogne da se to ostvari.

VI
— Cujem da ste se opet dokatili
s Ardijem — oslovila je Silija Ho-
lideja kojt je leSkaric pod grana-
tim drvetom.
— Izgle’a — kratko je odgovo-
rio Dok.
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"« Ne sumnjaim da ste bili u pra-
vu, ali, ne bi trebalo da se previle
preganjate s njim. Ar&i moZe da
bude vrlo prek... — dodala je Si-
lija naglagavajuéi poslednje re¢i. —
Meni se to ne-svida, ali ne mogu
‘'wvek da ga ispravljam.

— Jednog dana neko ¢e ga ispra-
viti jednom zauvek. '

— Kako to mislite?

<« Pa, mislim da se u grobu ¢o-
vek zauvek Iispravi,

Silija je kratko vreme ¢utala gle-
daju¢i Holideja pogledom ¥%oji kao
da je pokulavao da prodre u dubi-
nu njegove dufe. — Da ne mlshte
da vi to uéinite?

— Mozda!

— Ne budite prevife osvetolju-

bivi — nastojala je Silija da izgladi
spor izmedu njenog devera i Holi-
deja, shvataju¢i da joj to svada ne
ide uw ratun. — Vi ste iskusan é&o-
vek, znate da su ljudi na Zapadu
neuglddeni i da od njih svasta mo-
Zete da otekujete.

— Da, ali danas sam v1deo nesto
3to mi se nimalo nije dopale.

— Mislite na Solomona?

Holidej je upitno pogledao rido-

¥kosu. Nije poznavac nikakvog So-
lomona.

— Pa, mislim na onog crnca. sto
ga je Aréi onako... on se zvao So-
Jomon. . -

Holidej je klimnuo glavom.

— Znala sam da ée vas to nalju-
titi. I mene je naljutilo jer, ma $ta

vi mislili o0 meni, ja ne volim nepo-

trebno nasilje. KaZem ,nepotreb-

’, jer je ono danas moglo i druk-
éi]e da se odigra.

Pogled Holidejevih s1v0plav1h odi-

ju zadrzalo se na o&ima I‘lkoan _

zar nije tako?-

Kolike je lukava ova Zema? pitao’
se. Da 1i je sada bila iskrena, ili je,
htela da ga zavara? Nije mogac da
je prodita. Od trenutka kada ju je
video u prerijskoj postaji znao je
da je energiéna i da, zna S$ta hoce.
Ali, kojim sredstvima je htela da
ostvari to $to hoée. Da li je negde
postojala granica njeno} odluénosti
ili je bila spremna na sve, pa &k i
n- ,,nepotrebno” nasilje kako je ona
to rekla. ,

-— Pitam 5e - poleo je Holidej
gledajuéi je netremice u o&i — ko-

Clike testo se ovde Ppribegavalo ,ne-

potrebnom” nasilju?

— Nikada! Ovo je prvi put iza
to je Aréi kriv.

— A-da 1i je Aréi
udela .i u dogadaju
DZejvitom?

Silija nije odmah odgovorila. Ve~
rovatno se, pitala da’ 1i je ovaj ne-
obitan stranac pitanje postavio slu-
¢ajno ili je nedto sumnjao.

- Ne -— rekla je skrivajuéi po-
gled pred upornim Dokovim olima.

— Dobro, uzmimo da je tako.
Ali, pitam se ipak jedno.

-— Sta? — digla je Silija pogled.

— Koliko dugo ¢ete hifi u stanju
da obuzdavate Ardéijeve ,nepoctreb-
ne” ispade. Danas mi je rekao da je
posao zavrSen i da v1se’nzsam po~
ireban, ;

~— Rekao vam 3e to?

ima-o n-e-ko-g
sa Ronaldom

— Jeste! Za ostale to ne wvaZi.
Pretpostavimo da se vi slaZete s .
tim...

ja bih u tom sluéaju morao

da odem. c

— Tako ]e ali to éemo' jo§ vi-

deti, :
— Svejedno!: Jednog trenutka do

toga mora doét, .Ja  éu- onda. otici
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prepun saznanja, veoma neprijat~
nih saznanja o mister A1c13u 1o
vama,

: Bilia  je éutke posmatrala Hoh»-
de;a Cekala je da sazna na &ta
njen svojegiavi saveznik cilja.

— U prirodi je HJudskoj da svoja
saznanja prenosi na druge... Na-
merno ili sludajne, u dokolici.

— Pa? — upitala je ridokosa

- shvatajuéi najzad sta Hohde} ima
‘na umu.

— Mister Arcuu moZe pasti. na
~pamet da bi to bio nepotreban rizik
za vas. Zar nije tako?

— Mozda. Da &ujem dalje — upi-
tala je Silija swcka]um korbadem
po tizmama.

— MoZe mu dOCl na um da taj
rizik isklju€i... ‘recimo, jednim
dobro ciljanim met-ko-m!

— To je, znadi. Plagite se za svoj
Zivot — podsmesljivo je rekla Si-
lija.

— Zar je ‘to ¢udno. Imam samo
jedan.

‘— Smesne misli- vam padaju na
pamet,

-~ Mislite? Da te danas bili sa
nama ne biste také govorili, uvera-
vam vas.

- MozZda, ali to je ipak smesno.
U pitanju je bio crnac, to je drugo.

— Za mene ne. To je isto. Uosta-
lom, ja sam shvatio ono $to je za

. anene vazno 1 umecu da se pr1cu-
_vam.

— Cemu onda prita? — upitala
je ridokosa sa prlzvul-.orn dosade u
glasu.

— Zbog drug;h Bice 1h jos koii
mogu biti ugrozeni.

~— Mislite da -’
Oni... '

va¥e drugove?

+— Ne, nisam mislio na njih. Uos=
talom, oni su bezopasni imogu Aréie
ju jo¥ biti od koristi.

— Ah, ‘ta&no! Ronald Diejvit je
jo§ na slebodi.

— Opet me nistée pratlh Ronald
Dzejvit sada odlazi u drugi plan.
Oni ¢e Arciju trebatl iz drugih raz-
loga

— Ne shvatam — izustila je ti-
dokosa = zaintergsovano 1 pomalo
-Zhunjeno. ' '

— Trebate mu za sluaj da dode

- .o zakljuéka da ste na ovoj sceni

i vi nepotrebni! .
— Mi? Ko to mi?
— Vi i vad mu? Virdzl. Ili moZ-
da jedno od vas dvoje. :
Nastao je tajac. Silija je zurila u

‘

‘Doka kdo da vidi avet. Jer ma koli-

ko da je bila razumna, reazlista ili
dak lukava, nikada nije razmislia-
Ila © toj moguénosti. Arfl protiv nje
i1 VirdZila! Tli §to jJe jo§ gore, samo
protiv njel Aréi i VirdZil su braéa
i lako ¢e naél  zajednicki jezik. a
ona je za njh stranac isto kao i svi
ostali. Virdzil je bis vezan za nju,
istina ne sentimentalno, jer je liu-
bavni zanos proSao, vet kao za:ie-
nu koju poseduje i €ije mazno pri=
susivo lagska njegovoj sujeti. Ona ga
je zasada svojim dovitljivodtu i, fi-
nom lukavom igrom drZala u pokor-
nosti ali dokle ¢&e tako biti nije
mogla da zna. Virdzil je bio lukav
i podmukao, a sa novem. koji sada
ima lako je mogao sebi da .pribavi
dosta lepih'i maznih Zena. Pakao!
Zar tako? Pomigao da jednog dana
opet mozZe bitl prezrena bedna pro-
stitutka koja se prodaje za sitne
sume novaca. stegla joj je srce kao
usijana klesta. Ali, zar ba8 mora da
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bude tako? Zar ne bi mogao Virdzil

da otpadne? Onda bi ona morala s
Aréijem ... Od te pomisli lice joj je
jedva primetno zgréilo. Morala bi
da igra celu igrn jz po«éefl:fka .
dolcle bi to. tra;alo‘? Uvek 1sto i
uvek od podetka. Ne, nije smela da
m'lsh na to. Ne sada, bar ne sada!

—Sta vi to govorite. To su be-

- smislice,

* Holidej je pratio igru izraza nJe-
nog lica i shvatio je &ta se odigra-
va u njenoj dusi.

-— Besmislica? Zaboravijate da
nasilje ima samo jednu logiku! Ne

zna za granicu. Kad jednom poé~

he, viSe se ne moZe obuzdati. To ste
morali da znate.

— Mozda — odgovorila je rido-

“kosa nesigurnim glasom. Ali, ovo je

neito drukéije.

— Svako tako misli. Ljudi su op-
Ste optimisti kada su oni li¢no u
prtan]u — nasmesiio se Dok znalag-
ki,

Silija ga je besno povledala U nje
noj podsvesti radao se otpor prema
toveku koji joj je predofavao ne-
prijatnu situaeiju u kojoj se moZe
naéi. Daleko od toga da je simpati-
sala Doka sada je potela da ga mr-
zi, : , . :

— Neéu da vas slufam. Vi ste zlo
ban i podmukao éovek — jetko je
izustila Silija okreéuéi se da pode.

— Zaita tako mislite? Onda mi
je arago Sto éete ostati da Zivite u
drudtvu kratkih' i dobroéudmih. lju-
di kao $to su va¥ muZ Virdzil i nje-
gov brat Aréi — nasmejao se Dok
ciniéno. ' :

Silija se jedwva uzdriavala da ne

~ plane.

— Sad znam s kim imam posla —
rekla je — samo ne znam éta vam
]e cilj?

— Meni? Nista narogito. Ako ho-
cete redi éu vam,

— Vélela bih da Sujemi.

— Da izvulem Zivu glavu iz ove
vuéje jame u ko;o: niko nlkome ne
niisli dobra.

'— &to se.mene tide moZete 1o od-"

mah uéiniti. _
— Pa da padnem u ruke Cejeni-
ma? Ne, ipak éu zamoliti za jo$

malo gostoprimstva. Nadam se da

mi to. neéete odbiti? — obratio se
Dok Siliji udétivo,

— Radite kako hotete. Sto se me-
ne tie, ja viSe nisam ni u kakvoj
obavezi prema vama.

— Svejedno! I ovo $to sie dosada
uéinili za mene bilo je sasvim veli-
koduSno... a odsada ¢u se sam
starati o sebi.

— Neka vam je sa sreéom — pro-
cedila je Silija neraspolozeno 1 uda-
ljila se ka kuéi.. Korak joj nije bio
tako &vrst kao - obifno, a gibanje
njenih “kitkova izgledalo je nekako
umorno, kag posle dugog peSalenja,
Ddkove re¢i su . delovale na nju
jako da je nastojala da to prikrije.
. Holidej ju- je ispratio pogledom
sve dok nije zamakla u’ kuéu. U
vazduhu bez daSka wvetra jo3 dugo

. posle toga lebdeo je njen zamimljiv

miris, MoZda Silija 1 ne bi bila zla
da je Zivot nije takvom napravio.
U moru promasenih li¢nosti ona ni-
je bila nikakav izuzetak. Da je do-
¥ivela drukéiju mladost moZda bi
bila drukégija. Dok je poceo da je
Zali. )

Zagledan. u nebo, osludkujuéi rit~
mic¢ko -yruskanje sena pod Migovim

L]
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zubima, Dok je zadremao. U povri-
nom snu video je Siliju, ride kose,
razbludno lepu, maznu i opasnu.
Sa’ zamagljene udaljenosti gledala
ga je moletivo bez redi, a onda ne-
stala u titravo] izinaglici nestvar-
nog sveta sna.

| VI

Probudilo ga je zvonjenje {riang-

la Sto je u rudniku znaéilo prekid .

rada i poziv za veleru. Protrljao je
ofi i ostao budan jos neko vreme,
¢ onda poSao na bunar gde je na-
iSao na Sefersa, Strejéija i Baume-
na.

-— Vi ste se lepo izvukli — doée~
kao ga je Strejéi.

— Izvukao? Ne znam 5ta mislite?
— rekao je Dok,

— Mislim na pokop. Iskopati *ri
_groba na ovoj vruéini je mnogo
gadna stvar. A zemlja? Sam kamen.
Ruke su mi popucale od krampa.

— Bar ste dbavili jedﬂu'humanu
duZnost.

— Humanu duZnosi?! Neka nosi
vrag humanost. Kad smo se poga-

dali 'sa ridokosom nije bilo redi o

takvim poslovima. Kako je potelo
jo§ ¢e se desiti da nas sfrpajuurud-
nik,

— Ako ne budete umeli da .se us-
protivite, i to, je moguce.

— To ne, bogami. Sirejéi nije
fegleéa marva. I ne samo to. Tra-
‘Zi¢w da nam poveéaju nagradu.

~ — Kada? — zap1tao je Dok sum-
nji¢avo.
— Veteras — narogusm se Strej-

¢. Nisam ja ukopnik da se bavim
takvim poniZavajuéim poslovima.

‘misSljeno poSao ka kudi
- zaudaralo u celoj ovej stvari. Vir-

! .

——/Ma, ja se ne$to mislim — po-
teo je Boumen kolebajuéi se - da
ovde nije sve u redu. Kad se setim
samo kako je crnac plakao.

— Koji crnac opet? Upitao je I—Io—-

- lidej zainterésovano.

— Nag kuvar, Sam. . '
- Zasto? - ;
— Onaj ubijeni’ crnac je njegov
— Onaj? Zaista? -— zafudio se
Dok. '
" Jeste, bai taj. Sem ako nas ni-’
je blefirao, ali ne verujem da bi-
neko plakao na tudem grobu.

— To nije verovatno — sloZio se
Holide] — aii, otkuda takva slu¢aj-
nost. . J

- To me nije mnodo brlgaﬁMe-
ni je vaino da ovde izvucem 5to-vi-
e I da lepo zbrisem odavde — Te~
kao je Strejéi.

‘Holidej je klimnu glavom i za-
Negto je

dzil, "Ar&i, rudnik, ubijeni sin ku-
vara Sama. Ako je smeo da se oslo-
ni na svoj instikt, onda su braca
Gordon bili obidni lupeZi, a Ronald
DZejvit nesreénik i ofajnik koga su
oni naterali na odmetni$tvo. Ali, to
je trebalo proveriti.

‘Velera jé prodla u tisini i tmur-
nom raspoloZenju. qului'ivao je,
kao i uvek, kuvar Sam tuimog lica
i o¢lju nateCenih od plata. No, svoj
bal bedni sluga -nije smeo da iskaZe
pred svojim gospodarima i zato je
tiho kao senka obilazio oko stola
nastojeéi da 'se 3to pre udalji od
ljudi koji su skrivali smrt njegovog
sina. Zavr3ivsi veceru VirdZ#il je od-
gurnuo tanjir i po obitaju pripalio
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debelu clgalu Hohde3 je poéao nje-
gov1m primerom.

© — Nas posad je upola zavrien —

progovorio je Virdzil poéto 3e od-
-bio nekoliko dimova, :

Niko nije naSap za shodno da' od-
govori.

— To znaéi da vam viSe nisu po-

trebni svi angaZovani ljudi -— na-
‘stavio je posle kratke pauze.

—.Ako je tako onda i ja imam..
~— pofeo je Strejéi.

— Hteo sam da kaZzem da nam
neée biti potrebne usluge cenjenog
gospodina Holmsa koji ‘je bio tako
velikodufan da nam se bez ikakve
naknade stavi na raspolaganje.

Holidej je pogledom pratio kolut
dima; koje se lagano penjao ka ta-
vdnici, Otekivao je da ¢ée mu Gor-
don otkazati gostoprimstvo.

— Zaista ne smemo da i dalje
zloupotrebljavamo’ njegovu_  veliko-
dusnost — nastavie je smeSkaju:il
se licemerno. — Mi mu i i ovako vel
previse dugujemo

— Znadi li to da mi otkazujete

gostoprimstvo — obratioc mu se Ho-
lidej gledajuéi ga u ofi. ‘ :
— Ne to, ni goveora. Vi moZete

ostati kod nas kolike hoéete, samo
se bojim da vamn to neée odgovarati.
Sme$taj i hrana nisa na visini..

— Pa dobro, kad je tako neéu da
se naturam. Napustiéu rudnik sut-
ra ili mozda prekosutra, ako ne-
mate nista protiv.

— Ne, ni govora. Ardi, 1st1na nije
ba§ mnogo zadovoljan vaSim istu-
panjem, ali verujem da ée i njemu
biti Zao Sto odlazite — pri tome je
ispod oka pogiedao svog brata. —
Q Siliji nec¢u ni-da govorim jer je
ona bila oduSevljena 'vadim  prisu-
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stvom. — Cini¢an osmeh je ponovo

" zaigrao na njegovim usnama.

— A &ta je sa nama — zap1tao je

Btrejéi. — Hteo sam da vam kazem
da ovatko ne ide.

— -Zaito?: :

— Pa, 1 sami ste rekli da Cemo

razgovarati posle danasnje ekspedi-«
cije, Mi nismo zadovoljm ugovore-

- nom nagradom.

— Zadto? -— upitao je Virdiil,
opet i pogledao Stre]cua pogjedom

“orlugine.

-— Dole u postaji mJe nam rece-
no da je u pitanju rudnik zlata. Da
smo to znali ne bismo prisyali Je
li tako — obratic se Boumeénu i Se-
fersu. i

. Ova dvojiea su ¢utke klimnula

glavom.

‘. Virdzil ih je odmerio pogiedom
koii nije govorio nista. Ako 'je ne-
to mislio. i oseéao, taj Eovek je
umeo majstorski da prikrije svoje
misli i osetanja. '
— 1 koliko traZite -—— upitao je
Virdzil odbivsi jedan gust dim.
Strej¢i je zastac zbunjen. Nije ce
radao da ée se VirdZil takeo brzo i

lako predati. O¢ekivao je otpor, od-

bijanje, izvrdavanje, sve drugo sa-
mo ne pristanak. I to ga je zateklo
nespremnog. Nije znao kolike da
trazi. Zakolutao- je otima i bubnuo.

- 'T'ri stotine dolara — skoro da

" je dreknuo — odekujuéi -sa straho-.

vanjem VirdZilovu reakciju.
- — 8t... zaustip je Aré&i, ali ga je
Virdzil zaws'tavm pI'lrtIS.nU.VSI njego=
vu ruku svojom.

— 'T'ri stotine dolara je velika Sl
ma novaca misier Strejm — Te=
kao je., '
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— I to odmah — osrnelilo se
Strejdi: _ : o

«~ ... Rekoh 'to je velika suma
novaca, ali ne mogu nista da vam

_zamerim. Posao ste obavili bez. za-

merke i ako i ostatak izvrsite kako
treba,- onda %o za,tsta vredi tohko_

koliko kazete.

— Virdzile, zar ¢&e§ ovim’ sepr't-

ljama... — poteo je’Ardi zapre-
-paééeno.’ ’
— Ard&i, moj pr1nc1p ‘je da hudl

“budu zadovoljm Ne mesaj se u to.
— Rekoh malotas da novac t{ra-
Zimo odmah, mister Gordone;

Ponovio je Strejéi sada veé sasvim.

glasno, jer je VirdZilova hvala pod-
stakla njegovo samouvereme )

~— OQdmah?

— Da odmah! Nista ne podgreva
revnost kao pregrit lepih, éus';kawh
novéanica. Zar nije tako?

Virdzil se jedva primetno osmeh-

nue. — Da, u pravu ste mister Strej

¢i. Silija, donesi kasu molim te: Moj -
Pprincip je da ljudi treba - da budu '

zadovoljni. ,
Silija je bez reti ustala i otisla iz

trpezarije, a ostali su ostali u nape-~:

tom - iséekivanju. Dok je zamifljeno

pusio razmisljajuéi $ta bi mogao da

znadi ovaj VirdZilov postupak. Sta-
ri lisac je bio sve-drugo samo ne
kavaljer, i iza njegovog glatkog pri-
hvatanja Strejéijevih uslova morala
se kriti neka zadnja namera. Ali ko-
ja? Da li je stari nitkov hteo da se
njima posluzi, 2 onda da ih sve uk-
loni sa lica zemlje i tako unidti sva-
ki trag svog zlo¢ina. To je izgledalo
vrlo verovatno, jer nije bilo #ikak-
vog drugog. razloZnog objasSnjenija
‘njegovom popus$tanju. Glavni deo
posla bio je obavljen, a za Ronalda

.-
Dzejvita su bill ‘
Aréi, prema tome, Virdiil je mogao
jednostavino da odbije Strejéijev zah
tev i na tome bi se spor zavrSic. Do-

- bra, nagrada je, dakle . bila: mamac

koji je trebalo da uspava najamnike

i olak$a njihovu lkvidaciju. Sto se’

n1ega ‘Doka, tite to je bilo jasno.
Njega je vrebala smrt iz zasede su=
tra 111 prekosutra kad, napus‘u rud-

‘nik.:

Utom se Silija wvratila, nose¢i u

- ruci malu &elitnu kasicu koju je sta

vila na sto pred svog muZa. Iz dze-
pa ‘prsluka Virdzil je izvadio kljug
i otvorio kasicu u kojoj se ukazao
sveZanj paZljivo naslaganih zelenih
novéanica. Odmerenim pogledom

Virdzil je skinuo gumicu sa sveinja,.

odbrojao tri puta po tridesgt novéa~
nica i ostatak wvratio u kasu. Sve
vreme Strejéi, Baumen i Sefers su
gramzivim pogledima pratili pokre-
te njegovih prstiju i kada je Virdzil
zatvorio kasicu u njihovim oéima se
ukazao izraz razodarenija.

. — Evo gospodo — rekao je pru~
Zajudli najamnicima niithovu zaradw
~— Ostatak dnevnica obrar-unaéemo
na kraju., U redu?

— U redu — promrmlgao je Strej.

¢i kome su pred o¢ima jos uvek po-
igravale novéanice. U glasu mu se
nasluéivala Zalost i zavist,

~ A sada, noZemo na spavanje
ili ve¢ kako je .kome drago. Laku
noé¢ gospodo. . :

-Tim redima Virdzil je najamnici-
ma stavio do znanja da je razgovor
zavrien i oni su bez redl poustajali.
Dokov pogled se sreo sa Slijinim.

Pitao se da li joj je poznato $ta njen

muZ namerava da u¥ini; Da 1i je

~ona saufesnik? Iz njenih oéiju nije

dovoljni Santos i
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'mogao nista da proédita. Izlazeéi iz
trpezarije duboko je uzdahnuo svez
veternji vazduh, Bio je zadovoljan
‘kao da je pobegao iz drustva zara-
‘ zemh kugom.

L3

VIII

Vede je bilo tjho, bez vetra, samo
£to 'se je slab povetarac po kadkad
poigravao suvim, vlasima irave i li3-
¢em na granatom stablu ispod koga
je letkario Holidej. Rumeni odsjaj
sunca davno zamaklog za horizont,
Zario je crvenilom kamene litice
Grad Mese iznad kojih su se na po-
tamnelom nebu iskrile prve veter-
nje zvezde., Holidej se pitao kako Je
moguée da veée bude toliko boZan-
stveno lepo. U njegovoj rodno1 Dizor
dziji dok je bio mladié pun Zivotne
snage, nikada nije gledao u veter-
nje nebo i zato, verovatno, nije znao
da takva lepota postoji. Zalio je 3to
za nju nije sazhao mnogo ranije. Zi-
*vof bi mu bio puniji, pretpostavljao
je, moZda bi ga &ak odveo drugim
putem, a ne ovim Lkojim je :.i3ao.
Mozda ga je neka od tih zvezdica
koje su take bezbriZno poigravale u
plavom beskraju mogla povesti sre-
¢i i spokoju za kojima je Zudeo, a
ne slavi kockara i revolverasa od
koje je Zeleo da pobegne.

Ustao je sa svog leZaja pod drve-

tom i doneo Migu poveéi naramak.

trave. Njegov verni prijatelj je ra-
dosno zarzao, Cudno, pomislio je
Do¥, najmanje neugodnosti doZiveo
je od stvorenja koje nije imalo ra-
zuma.. Gladan ili sit, Zedan ili napo-
~jen Mig mu je bio uvek podjednako
privrzen. Sasvim drukéije od ljudi

koji su ga progonili 1z straha, mrz—_

. dje ili zavisti.

Iz razmisljanja ga je prenuo Skri-
panje dolapa. Neko je punio rezer-
voar vodom Zza sutrasnp dan. A U~
ira, on veé necte biti ovde..> Moz-
da ga uopdte neée mni biti na ovom
svetu ako uspe ono o je sumnjao

 da ¢e Gordoni protiv njega pokusSati.

Moraée i sutra da bude spreman.
Kao i uvek. e
_ Po%ao je lagano putanjom koja je
vodila preko kamenite zaravni oba-
sjane sivobelom mesetihiom. Po3ao
je nasumce, bez cilja, tek da pro-
teknu minuti dosadnog istekivanja.
Nije mu se spavalo, jer je popodne
proveo u odmoru i sada ga je ve-
¢ernja sveZina mamila. Posao je sta
zom za keju mnije znao kuda vodi kao
gt mije znao ni mnoge druge staze,
osluskuiuéi mekani bat sopstvenih
koraka. Taj Sum kotaka bm je nje-
gova jedina veza sa stvarnd§éu,

Nije i§ao dugo, a naifao je na ne-
gto 3to ga je trgnulo i vratile Zivwo-
tu. Groblie! Ne pravo groblie veé
nekoliko humki sa drvenim krsto-

- vima potammelim i ispucalim od ne-

vremena. Cudno! Opet igra sudbine.

‘Svaki Dokov odlazak iz nekog me-
'sta obigno je obeleZavala jedna no-

va humka. Grob nekog mnepoznatog

¢oveka koji je slavu tra%io u odme-

ravanju sa &‘uvenim revolvéragem

Holidejem. _

Pored jednog groba kletao je ne-
ki dovek u kome je Dok prepoznao
Sama, kuvara u Gordonovom rud-
niku. Covek je kletap mirno bez po-
kreta, ali je po gréevitom jedva pri-
metnom trzaju ramena.Dok zaklju-
%o da stari Crnac plade. Dok je za-
stao, Shvatio je nesreénikov jad i
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.nije hteo da ga' uznemirava u nje-

govom bolu. Pa. ipak, nije mogac
tek tako ni da ode, jer, bez obzira
koliko om' litno mije nidta -doprineo
smrti miladog Crnca, deo odgovor-
nosti za mladiéevu smrt padaoc je i
na njega. Stajao je tako bez reti do-
sta dugo, dok mu se vefernji lahor
koji je poteo da pirka igrao pefevi-
ma  sakoa.

Posle duZeg vremena Sam’ se ok-
renuo.

~— Voleo bih da nisam doZiveo da
Anamjl dan, mister.

Dok je sa razumevanjem khmlnuo
glavom:
"~ Podizao sam mog Solomocna

jos od kolevke, Trudio sam se da od’

njega napravim &oveka... Vrednog

i dobrog. I uspeo sam u tome.
Dok je opet ¢utke klimmuo gla-

vom, ) )

stari kuvar —— Da mnije bio dobar j
poften ne bv a zlotinci wubilil

Holidej ]e sace-kao da prode ne-
koliko sekundi odajuéi time dudno
postovanje i veru redima starog

Crnca. _ ‘

— A zar nije Solomon bip sa ban
ditima? Gordomovi tako nesdto re-
koge, ako se ne varam? = -~ .

- — Sa banditima?! Oni su bamdltl
prokleti kuékini sinovi. Da nije bilo
.njih i one zmije misis Gordon nika-
da moj Soalornon ne bi  otifao od
mene. o

- Holidej je opet odobravajuéi klim

' nuo glavom.

-— Da, to vam tvrdim. N1 om, ni
mladl mister Ron.

— Miadi mister Roln‘? Mlshs na
Romalds DiZejvita?

. 3 Dok Holidej 63

, ~ bi se prevrmuo.
—- Jeste, uspeo sam — ponovio je

— Da, nd mnjega.

‘— Hm! -Cudno' —_ progundao je
Dok.

— Cudno? Cudno, k.aiete? I je-

‘ste i nije. Da’ ste-poznavali miadog
.mister Rona i mog Solomona ne bi=-

ste tako govorili — rekao je Sam
briduéi obraz od suza. .
— Steta #to ih misam pozmavao.
— Steta! T ja vam. kaZem da od

" ta dva mordka nije bilo boljz.h u ce«

loj pok.ra]m1 Da, od-Rona i Solomo-
na nije bilo boljih.

Holidej je opet ¢utap izvesno vre ;
me, Reci starog kuvara uklapale su
se’ u maglovitu sliltu o judima i do-~
gadajima koji su se u rwdm.ku odig-
ralj u bliskoj prodtosti.

— Eh -— dodao je Crnac posle
kratkog ¢éutanja — kad bi stari mi-
ster Dzéjvit znap - éta se radi, mrtav

Tek tada je Holidej obratio viSe
paZnje ma krst pred kojim je Sam
klefaop i nije bio malo iznenaden ka=-
da je na grobu isklesanoj dasci, po-
siveloj i ispucaloj od ki¥e i sumca -
proditap jo§ nuvek jasmo mnapisano
ime, DZeremi DzZejvit roden 1825
+1874. U tom’ grobu sahranjen je
Zovek koji je umro tek pre mekoli=
ko meseci. | . :

— DZeremi Dzejvit?! Ime mi je
poznato — rekao je Holidej,

— To je otac Rona DiZejvita.

Onog o kome sam vam malotas go-

vorio. ™ }
== Zar je i on Ziveo ovde? — upi
tao je Dok.
—_ Naravno! Gde bi dr-wgnd'e Ziveo
nego ma svom imamnju. )
— Na svom imaniu? Zar je ovo
bilo' njegove imanje?
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.= Nego sta. Sve je ovo bllo nje- -

govo dok nije umro.
we Zar rudnik . nije oduvek  pri-
padao Gordonima?

Crnac je pogledac Doka odima &i--

je u beonjalde zasvetlele na crnom
licu kao fen]erl

=~ Eh, mister, nije. Ah
pripada njima.

. = Kako to? .

— Prosto! Stari mister DZE]V]t je
bio dobar i nawan i Gorc\on ga Je
prevario.

.= Gordon? Mlshs .
don? -

sada sve

VlI‘dZIl Gor-

~ Da, on. Vird#l Gordon je po- .
tul’ena, podmukla hulja Vuk i li-

sica. u istoj koZi.
— Kako se desilo da Virdzil pre-
varj starog Dzejvita?
- — Evo kako. Rekoh vam da je
stari mister DZejvit bio dobar i na-
jvan. Ali,"on je 1mao i jednu manu.
— KOJU«? .
— Pice!l Voleo je V1sk1

~— Hm! — klimnuo . je Dok gla-’

vom sluteé¢i sta ¢e.da &uje.
— Da, viski. T to ga je unistilo:

— Viski nikoga mije usreéio, Sa- -
me. Ali; reci mi $ta je bilo sa rud-

nikom?.

~— KEvo 35ta. Posle rata je misier -

DZejvit do¥ao U ovaj kraj zaledno
sa VirdZilom Gordonom. UdruZili su
se, jer ih je wvezivao isti interes, zla-
to! Ja sam. dosao sa mister Dzﬂwl-
tom, .
- Aha, znaéi ObOJICa su hili is-
traavacl o v
— Da, same §to
fio i neku 8kolu o tome, a mister
.Diejvit je bm prost, neobrazovan
¢ovek,

‘gao ruke,

ran ' ¢ovek,

ie 'Gordon zavr

— XKopa¥ zlata ili.lako -nedto?

-~ Na. D63li su ovamo na Gor-
. donovo . insistiranje. Tragali su po
‘'visoravni, kopali, ispirall pesak,

trazili zlatnu Zict pune dve godi-
ne. Ali bez uspeha. o

— Veé znam Sta Je bilo. Nestalo
im je novaca.
- =— Tatno! Posle dve godlne ne-
stalo im je noVaca i Gordon je di-
Oti%ao je bez zbogom.
Mister DZejvit je ostao u nach da‘
ée 1pak neito naéi. On je bio upo
tvrdoglav "kao mazga.
Ron je tada imao dvanaest godina.

—, A migis Dzern? Gde je ona
blla‘?

— S5a nama, Ah, misis D:‘»‘:ejvit je
bila divna, krasna, dobra Zena. Ona

" nikada .nije udarila ni Sama i So
lomona.

Takvu dobrotu vife nika-
da neéu sresti, ' :
'— Verujem! Je 1i 1 ona umrla?

— Jeste! Pre pet godina. Ali, do.
éi su i na to. Kada je Gordon oti-
fao, mister DZejvit je ostao da pre
zimi. Treba]o mu je drva | on je
jednostavno hteo da‘ iféupa jedne
drvo koje je.raslo” iz litice. Upre-
gao je zapregu i povukao. I $ta mi-
slite da se desilo.

— Slutim, ali prxéaj.
— Zajedno sa ‘korenom odronio
se poveéi blok kamenja 1 otkrio

-~ zlatnu Zicu.  Mister DiZejvit je pre

ko noéi postac bogatas

— Sad ‘se, naravno, ponovo po-
javljuje Gordon. -— Preduhitrie je
Holidej Sama. S .

— Da! DoZao je &im se procﬁlo
da je otkrwena zlatna Zica. On ni-
je imao nikakvog prava a nrugl-
nik, ali mu je mister D.ae;wt ustu-
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' pio polovinu nalazi§ta. Tdko je po
cela njegova nesreca ‘
.~ — Poklonio je Virdzilu polovz—

nu nalazzsta'? E, bai je blO naivan-’

taJ Diejvit.. /

. — Nije te bilo naJVECe zlo. Clm '

se ustolitio Gordon je pofeo da u
‘rudhik dovladi sumnjive Zene i wvi-
ski, Znao je da je mister DZejvit

slab na pitu i da ¢e ga podnapi-
‘tog lako osvojiti. Zene iz polusveta.’

Tako je 1 bilo. Njegov dom je po-

stao prava javna kuéa. Polelo je

‘bantenje, pijancenje,
ke,.. i nemoral.

lumperaj-
Sirota ' misis Dzej

it to nije .mogla da gleda, a bila’

je nemouna da spredi Gord{}novu
igru. :

— Misli%. da je Gordon sve to u
nio s odredenim ciljem.

— Nego #ta?! Hulja je to! Smi-
slio je lukav nadin da mister Diej
vita ‘posfalje na onaj svet. Ali, pre
toga je isto ulinio sa misis DiZej-
vit.

— Sta? Ublo ju je?

— Da, ali ne dir aktno Sirota mi

sis Dzejvit je precr*hla od muke i
jada. Posle toga je sve prodlo u su
novrat, Mistér DZeremi se nije trez
nio it bilo je strasno gledati ga. Za
puiten, prljav, neocbrijan, nije se
znalo da li je jadniji i ofainiji kad
ie plakag zhog misis DZejvit ili bhe-
dniji kad se veselio sa plostltut-
kama.

— A Ronald‘? Kako ]e to on gle_

dao?

" — Ron
vao je za majkom 1 najpre Zalio
oca, a onda je pofeo da ga mrzi
Poslednje godine je doSlo do tes-
Idih sukoba medu njima. °

j¢ bio nesretan. Tugo--

— Zbog Segal

— Ron . je pofeo da optuZuje mi
ster D2Zeremija da je omn kriv za
smrt misis DZejvit.. I to je " tatno
ako ba¥ ho¢ete, . Ona ne bi umrla
da nije bilo njegovog 1ud1]an;ja ' po

"kgi mu dusi.

Holidej je éutke predao Prak9 ove
Samove primedbe. Nije vredelo op
tuZivati nekoga za zlo koje nlje
hteo da pri¢ini. MoZda je i Diere-
mi , DZejvit bio neduzm rob slepe
sudbme

— Posle toga, mister Dzejvit se
naljutio i zapretio-da ée ceo rudnik,
predalti Gordonu. Tako Jje i udi-

"nio. Preneo je sva prava na Vir-

dzila s tim JSto ga- je obavezao da
Ronu daje mesedno izdrZavanje, dok
rudnik postoji. Ali Gordon je ude<
sio da i to izbegne, ‘Upravo — do-
dao je posle kratke pauze — to je
ucesila njegova Zena,

- Silija? .
. — Da ona. Nema na ovom sve
tu otrovnije zmije od nje. \
. — Sta je ona skrivila? — zapie
tao je Dok mada je wveé i sam_ slu
tio ogdgovor.

— Ona je pomagala Gordonu u
smi8ljanju paklenih planova koji
su. usmriili misis DZejvit i mister

DZejvita. Ali, ni&ta manji greh

nije aono 3to je napravila sa Ro=

nom. . ' " '
~— To? Da, &uo sam nedto.

— Ako ste ¢uli od misis Silije
onda sigurno, niste &uli istinu.

— A $ta je istina? '

— Istina je da je ona guja mnad
gujama i da je Gordona navela na
zlotin prema sopsivenom- detetu.
Moida ne znate. da Virdzil ima
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kcer, lepoticu kakva se jedva mo-
Ze ‘zamisliti,
L= Cudi -
tan. '
— Nije, nego je cudowste u sva

me. ~VirdZil nx;e lepo-

kom pogledu.. A Ajrin je lepotica -
I stvorenje plemeninog duha. Ona,

! Ron su se zavoleli, A Silija je sve
pokvarila,, ~ Upropastilal Navela. je
Virdzila Ela se prema mladiéu naj-
okrutmje ponese, :
— Ne treba preterivati
Ako- ga je. oferaoc ne mo¥e se reéi

da je postupio preterano okrutno.
ne vole kad im

Ima odeva koji
kéeri nekoga rado gledaju.

-— Oterao?! Rekoste 1li oierac?
'I‘o je najmanje $to mu je uémlo'
Kad se setim omog bifevanja... Ro
nu su leda Bbila kao oderana, Jed—
va je preZiwvao.

Holidej je' izmenadeno digao obr_

ve.

~ Da, dal Tamo gde sam ja ra
dio pre ukidanja ropstva, ni . crnce
nisu tako bidevali. Bilo je strag-
no, Ali. Ron je izdrZao! Nije ni ja-

wimuo!

Dok je rezignirano klimnuo glah"

vom. — U tome i

Jeste nesreca.

Pricuden jauk ‘'rada gnev i ogor-

déenje. A pnevan i oforfen Govek
je skoro isto 3to i zver.

-— I bite tako.
kao divlja zver, jer ovi razbojnici
mu nete dati mira. Narodito sada
kad je sam, Jedini spas bi mu bio
da pobegne iz ovog kraja, ah on
to nede, : ‘

— 7Zeli da se osveti?

— T to, ali i zbog Ajrin. Ne ve-
‘Tujem da ¢ée hieti da je .ostavi.
_w Telka stvar. A gde se sada

Same. .

Morate da bheZi
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nalazi mladi DZejvit — upitao je
Dok.

Crnac ga je .pogledao sumnjica-
vo. Nije odmah o—dgovorlo kao da
se koleba.

— Ne znam. A za,sto pitate?

— Hteo bih da mu pomognem.
Ne znam jo¥ na koji nadin, ali bih
feleo da se spase.

Crnac ga je netremice posmatrao
kao da Zeli.da mu protita misli.
Beonjate njegovih oéiju izgledale
su tako jod belje i o& jo§ krupni-

ie.
— Mister Holmse -— rekao je na
kraju — ¢uo sam Sta se danas de-

silo. Znam da niste ispalili ni me-
tak i da ste pustili mog sina Sola
da polbegne. Tako nedSto mozZe da

. udini samo &owek dobrog srca, Ose

tam da wvi niste ubica kao ostali.

Zatutao je kao -da otekuje pot-
vrdu svog miSljenja, ali Dok nije
rekao niita. Nije hieo da uti¢e na
Sama. Hfeo je da ga pusti_da sam
donese odluku.

-~ Pitali ste me gde se Ron sa-
da nalazi. Ne znam tadno. Verujem
da se krije negde u blizini, a za fo
je pogodno samo. jedno mesto.

— MoZe§ 1 da mi objasn1§ gde

je to.

— Prema’ severu se pruza put
koji vodi za Fort Foks. Na desetak
milja odavde ima jedan osugeni
hrast i dve stotine koraka dalje po
stoji jedam usek u steni, jedva wvid
liiv dok se ne pride sasvim blizu.
Ako se pode stazom koja vodi od
tog useka posle Zetvrt ¢&asa hoda’

' stiZe se do- jedne napu$tene brvnas

re koju su Sol i Ron kao deca po-
se¢ivali. Mislim da ¢e Ron biti tas:
mo. , -
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— Dobro. Pokufatu da ga na-
dem.- C

~ Ali mister — dodao je stari
kuvar kao da se kaje Sto je bio is-
kren — ako ste me prevarii ne-
ka vas prakletstvo pratl do sud-
njeg dana. -

- — Prokletstvo? — nasmefio se
- Dok rezignirano. -— Dragi moj Sa
me ja tu nemam 35ta da izgubim.'

Kuvar ga.je pogledao ne shvata
Jjuéi 3ta znade njegove redi. Nije
mogao da sluti da je Holidej i bez
njegove kletve ‘pod Zigom nesrece,
No, Dok je prekinuo nJegcrvu ne-.
'doumwu

— Ima jo% nedto, Gde ;e -Aer?
. == upitao je,
. — Milada mis Gordon? Ona je un
svojoj sobi .

— Pretpostavljao sam.. Zato je
nisam ni vidao., A gde je njena so-
ba‘?

— Na sprartu sa zadnje -
kude.

~ MoZes 1i joj doturiti poruku.

—- Mogu! Ja joj nosim hranu.

~— Reci joj da bude na svom pro
ZOru U pomod. Doéi éu u to vreme,

— Xazaéu!

— Joi nesto. Postaji 1i opasnost
da neka ¢uje na8 razgovor.

— Ne! Virdzilova i Silijana so-
ba je na suprotnoj strani a Aréije-
va u prizemlju pored irpezarije. I
ona ima’ prozor na drugoj strani.

— Odlitno! Onda u¢ini kao  5to.
smo se dOgOV(}I‘ll.l

- Hoéu, . budite ‘bez brlge

~ Hvala Same! T jo5 nedto — do
dae. je Holidej posle maile stanke,

— Sta zeh:te?

strane

. Diejvita 1 udaljio se ka kuéi.

— Zao mi je zbog Solomona. Al

yeruj, nisam mogao da ga spasem.

— Ne sumnjam u to mister Holm
se, Znam kako se sve odigralo. Ni=-
je va$a krivica $to je Sol mrtav.

— Ipak ~—- dodao je Holidej
ako ti to me$to znadi mogu ti reéi
da je pogmwo kao hrabar i Eastan
dovek.

— Hvala mister I-Iolmse

— A sada podi i udesi da Ajrin:
izade na,prozor u ponof — potap=
§ao je Dok Sama po miSicis

Staris kuvar je ustao, bacio jod
jedan” pogled mna grob Dieremija
Za
njim je no¢ sklopila svoju zave-
su. :

IX
Nesto pred ponoé Holidej je wus-

tao sa svog leZzaja i uputio se kuéi
— koja se na jasnoj mesedini vi-

" dela skoro kao po danu. To je za

Doka bio hendikep, jer je postoja-

'la povefana opagsnost da ga. neki

primeti, a iz posete zatvoremoj de-

-vojei lako se mogao izvuéi zaklju-

ak o njegovim planovima, Zbog
toga je kufi prilazio oprezno, -
njajuéi. se kao &to se madka 3unja
pilenu. \

— Sreéa da nema pasa — po-~
mislio je. -PrilaZenje kuéi bi u. tom
sluéaju bilo nemoguce,

Korak po korak privukao se do

3upe za ogrev — koja se nalazila

na zadnjoj strani kuée. Pogledao
je u praveu prozora, ali u Azrini-

-no} sobi je vladao mrak i nije se
zapazalo nikakvo kretamje.
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. -Dok se sagnuo i uzed jedan ka-
mentié,. Zrnca velitine grafka ule-
telp ‘je kroz prozor u sobu i odmah
zatim ‘na prozoru se pojavile - lice
optoteno dugadkom ernom kosom.
© -~ Psgstl. Ajrm — Zapnuo je Dok,

-~ Ja sam — odgovorila je de-
vojka, takode %apatom.

— Morac sam da vas vidim pre
odlaska. Znaie 1i ko sam'? :

— Znam. Vi ste.

o Pgst! Ne IZgovaraJte moje ime:

— '.pre!:izil;.o_--ju- je Dok,

-— Dobro, Sta ste Zzeleli od me-
ne? — ‘upitala je devojka.

~-— NiSta osobito, samo neki zmak
raspozavnanja za vadeg dragog.

— Hotete i ga videti?

— Nadam se. Ali, ako ga mnadem
moram imati neito po temu ée zna
ti da sam mu prijatelj. Imate 1i
neku
no.

— Imam ‘medaljon koji nosim o
vratu. On ga  poznaje.

~ Dobro, daJte mi ga. :

Nokoliko trenutfaka vladala je ti
Zina.
;1-.ratko — . driite, baciéu' ga dole.

Dok je prifaoc sasvim uz zid, i pod
‘metnue  Selir da "u -njega prihvati
medaljon.

-~ Pustite!

Zatulo se jedva dujno ,,tup
daljon se naSao u Dokovom 3e$i-
ru. Holide] je izvadio nakit ‘iz Se-

¥ira i stavio ga u dZep, a onda se

odmakao metar dva od zida.

— Ja odlazim sutra i neéu vas
vige videti. .. imate 1i neku poru-
ku. Devojka nije odgovorila niSta.

Dok je zakljudio da Zeli nedto da

. samo njegova,

amajliju, bro§ ili nesto slid-

‘a onda se sa prozora culo..

i me
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kaZe, ali da je u .tome sprelava
-stid, - B B
"~ Volite 11 Ronalda jo§ uvek? .
' — Da, da — %urno je odgovorl-
la.:

— Zar mu necete reéi neku reé
ohrabrenja. MoZda ée mu to dati

. snage da wtraje

~— Recife mu da ga volim... da
ga mnogo volim. Da éu uvek biti
"makar 5ta se desi-

lo. I recite mu -- dodala je posle
kratkog cutarnga -— recite. mu da se
fuva Jer . -+ devojka je. zacu—-
"tala.

— Jer...?

~— ... ako se njemu nelto desi
ja ¢éu. se wubiii, .

— Ne brinite, reéi éu mau. I si
guran” sam da Ce vas posluSati.

— I... htela sam Joé neito ,
da zamohm vas.

.— Mene? -— Dok se malo zadu-

. dio -— recite.

-— Cuvajte ga. Vi ste pokazah da
ste plemenif &ovek i budite to do
kraja. Preklinjem ‘vas. .

Dok je, ¢utao dirnut iskrenodtu
i bezrezervnim poverenjem koje mu
]e devo]cmg ¢isto sree ukazivalo.

— Mister Holmse! Cujete 1i me?

— Da, &ujem vas. Cuo sam 3ta
ste rekli i nastojatu da vam salu-
vam, vadeg dragana. A sada laku
nodél Spava]te mirno. i nadajte se do
brom ' ishodu. Pravda ¢e pobediti.
" Lice uokvireno crnom kosom ne-
stalo ie sa prozora i Holide] se
udaljio ttho kao 3to je i doSao.

Nekoliko minuta kasnije le%ao
je pod svoiim drvetom. Pre nego
to je =zaspad lakim snom divlie
madke, Dok je izvadio pi$iol] iz fu
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frole i zadrZao ga u ruci’ pokrive-

noj ¢éebetom. Mada nije verovao da

¢e ga neko napa.stl morao ‘je da
-bude oprezan, . .

X

Spavajuéi samo jednim okom do
Zekao ‘je zoru. U stvari, pre bi se
moglo re¢i da je -dremao, jer je

sve vreme u mislima preturac. raz

ne moguénosti, kako da se iz rud-
nika izvude i 1zbegn<, osveti zlocud
nog Artija Gordona. U prvom mo
mentu pomislio Je da krifom po-
heo‘ne iog iste nodéi, ali je tu 1.de_1u
nbpusatm. Ako je veé hteo da mu
se osveti,
njedov korak 1 stoga
beg ne bi mogao da ostane nepri

mefen. Pre nego beksivo moglo je’

uspeti lukavstvo 1 svoju misaonu
aktivnost Dok je usmerio
praveu. Sa priblizavanjem
kao da se -uoblifavala ideja kasko
da nadmuudrl Virdzila i Aréija Gor
dona. J{ada je iza horizonta izro-
nio jedan krajitak blistavog sun-
ca Dok je u glavi imao . skovan
plan. Sada jé preostajalo da taj
plan paaljwo sprovede u delo

Aréi je meofrio na svaki .’
" eventualni’

u fom .
dana .

Za doru&kom .nije video Gordo--

nove, ali je na sebi osecao Santo-
sov pogled bezosecajan i hladan
kao pogled ptice grabljivice. Sam
ih Je rposluZivao ‘¢ute¢i. kao zali-

ven, ah je svremena na vreme Dok
‘sretao njegov tuZan pogled. U pod-’

‘ne medutim, svi su ponove bili na
okupu a Virdzil Gordon * izuzetno
"dobm raspolofen. '

4 = Eh, gospodo, danas nam je

- ‘otkazujemo

. Holide]j

— nastavip’ je Virdzil

- Eu

- pio.
" put — rekao je i poZelevdi kratko

dan profac u besposliéenju. Sutra
éemo morati to da nadoknadime.

Svi su cutali glave nagnute nad
tanjire. Silija je izpod oka krado-
mice pogledala Holideja i Dok je
uh\aatio taj pogled — Ona neito
zna -— pomlelo je pravecl se ne—
vest, :

<. Na Zalost, moraéete da nadok
radujete bez mene. Ja danas odia
zim — 1zgovor10 Je Hohde] kao uz
“gred.

— Danas" Zar tako brzo? Niste
valjda pogrefno  shvatili da vam
: gostoprimstvo —— poteo
je da neﬂoduje Vird#il,

. — Ni govera! Jednosfavno, re-
élO sam da putujem i ummlo mi se
da je damadnji dan isto tevko,do-
bar kao i svaki drugi. _ .

— Ali, zar niste malo zakasnili
- zafudila se Silija — veé je pod=
ne.

— A ne, madam, U zemlji gde

krstare Cejeni vete je najpogodnije

vreme za polazak, — QOdgovorip je
pripaljujuéi ecigaru i mo-
tredi -istovremeno krajitkom oka
Artija i Santosa koji su se znalaj=-
no - pogledali, )

— Po, ako ste-veé odluéili,  on=
da neka vam je srefan put, Samel
zadovoljno
— donesi viskl da na&drawmo mi-
ster Homlsu. S

Satekavii da Sam nalije ¢ade svik
ma prisutnim, VirdZil je digac éa-
i pogledao Doka vodnjikavim
ofima. — Za srefan put! — Na-
zdravio je smejuéi Se.

‘Holide] je digao &aju i muke igw

Moram. da se spremim’ za
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‘rbogom‘ domacmu i domac1c1 iza~-
£a0 iz odaje.

Stha ga je Jspratﬂa pogledom_

. X1
}
na, Dok je. siestu proveo u ugod-
nom dremezu i oko pet &asova uzev
5i peSkir i pribor za brijanje .po-
Sa0 na bunar. Hteo -je da u potpu
nosti ostavi utisak éoveka koji se
sprema za put. Prolazeéi pored sta-
je primetio ‘je da nedostaju- Santo
sov i Ardijev konj.

To je znadtilo da su veéd od]aha—
li. Vukovi su dakle, bili spremni,
¢ekali su naogtrenih zuba.

Tek 35to je Dok namestio ogle-
dalo i izvadio pribor, za brijanje
Sefers ga je pozdravw

- Dobar dan. Spremate se?

— Aha — klimnuo je Dok gla~
vom, ) ‘

— Meni je %ao 5to odlazite. Mo~
gli ste ostati jo§ neki dan — rekao
Je dosta iskreno.

~— Ne mari. Ionako mi ovde vi-
gfe nije interesantno.

. — Nije trebalo da se katite s Ar
‘&jem. Ali, vi ste neki dudan dovek.
Pitao sam se 3ta vam je trebalo da
dolazite ovamo... i to jo§ bez nag-
rade. : L

— I ja sam sebe ponekad
razumem -— priznac je Dok,
- = Eh, mogli ste uzeti lepe pa-
re... praktiéno-ni za &ta! — Do-
dao je posle kradeg éutanja gefers
kao da #Zali za neéim.

Dok ga je pogledao. Obrisao je
sapunicu sa brijaca i za trenufak za
gtao sa brijanjem.

.

ne

Ocekujuéi da ée noé ‘biti napor-
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— Mozda]l All ne verujem da bi
taj novac -stigaoc da potroZim.
— Kako? Zasto? — .zacudio se

- Sefers.

. = Zmate i gde su sada Santos i
Aréi — upitao je Dok prevladeél
brija¢ preko zategnutog vrata.

— Ne — rekao je Sefers traZedi
pogledom konje pomenute dvojice.
— Ne vidim ‘njihove konje. Mora
biti- dh su negde otish.

— Znate 1i gde? '

— Ne znam — rekao je Sefers
— ZaSto bih merao da znam gde su
oti§. Mada je udnb. _

— Cudno $to su negde krenuli
po ovoj vruéini — pomogac mu je
Holidej. — Covek ne jafe u ovo

- doba dana ako u’ glavi nema neki

odreden ‘plan. Hoéete li da vam Ja

kaZem gde su -otisli.

— Gde? . Recite.

— Da sacekaju meme u zasedu.

— Sefers ga je pogledao s izné-
nadem]e-m i nevericom. '

- — Vas da napadnu? Sta p-ri'éa:-
te? — usprotivio se Sefers.

— KaZem vam. Ako ne veruje-
te, pratite me lzdaleka pa éete vi
detl

— Hm! Ne kaie«m da Ar& ne-

" ma razloga da vas mrzi, ali ipak

sumnjam da bi to uéinio — rekao
je Sefers odbijajuéi da prihvati
pomisao na foliku Aréijevu podlost,
strahujuéi istovremeno u podsvesti
da bi Dok mogao od njega da zat-.
raZzi neku pomoé i tako ga dovede
u neugodan  poloZaj. o

— Ne verujete? Dobro, nije ni
vaZno, jer se to wvas ne tite, Ali,
ima neSio $to ¢ée vas se ticati ~—
presag je Holifiej na drugu femi.
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q., Sta to?
— Vasa glava.. U stvan
vai i vasih drugova.

Sefers ga je gledao zabezeknu-_‘

to. Nije znao 8ta .da pita.

w Jeste 11 pomislili zasto Je Vlr"

~dzi]l onako olako pristao na poveéa-
nje nagrade9 — zapitao je Dcnk ka
uboja. -

~= Zato Sto nije imao kuda

— Neée bili. Razmislite malo.
Kad je Strejéi =zatraZio poveéanje
nagrade posac je vel bio zavrien.
Virdzil je mogao lako odbiti va§
zahtev. Ali, ipak je pristao.
© — Objasnite mi onda =za3to, ako

vet sve tako dobro znate — po-

teo je da se ljuti Sefers.

— Zato 5o ée vas po zavrdetku

‘posla sve lepo poubijati kao Sto
At smera da danas ubije mene. —
Zakljudio je Holidej pljuskajuéi se
vodom po lieu. -

Kauboj je stajao zablenuwt u Doka. .

"Pomisao da im VirdZil smera smrt

bila j& za njega toliko” neverovatna -

da je u prvom momentu nije: i
shvatio kao realnuo &injenicu,

na nekog drugog, a ne na njega.
~Tek posle nekoliko sekundi’do sves-
ti mu’ je prodrle pravoe znadenje
Dokovih nedi, i on Jue Zustro posko-
Gio.

~ Gluposti! Ne verujem vam. Ne:

verujem ni to ni one #o ste malo-
¢as govonili o Argiju i Santosu. Vi
ste " jedmostavno nezadovolini Sto
ste bili glupi i 3to ste do¥li ovamo
_besplatno, pa sad intrigirate. Ali, to
.vam kod mene neée upaliti.

.~ Nisam ni mislio. da. hode, ali
,mi je savest nalagala da vas upozo-
‘rim. — Holidej je obrisao lice i

Zivot

vet
kao fantastidnu pritu koja se odnosi
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spakuvao pribor za brl.JaImJe sprema-
juéi se da pode.

— A ¥i &inite kako hoéete. Zbo=
gom mister Sefere, ili buduét ,,poko§
ni mister Sefere” - dodao je poﬂa--
zeél.’

~ Pih,  bag ste ZEI!V]Jd-l]Wl gad.
Nec¢u vam ni reéi zbogorn — proce=
dio je Sefers ljutito.

Kauboj. se okrenuo i posao nazad
ka staji odakle je do%ao, a Holidej-
se uputio ka svom drvetu. ‘Nekadag-
nji saputnici rastali su se kao
stranci, koje ne vezuje ni najslabija
nit prijateljstva.

Zlatasto vrelo popodne pretvorilo
se u svetlo predvederje kada je Dok
izjahao iz dvorista rudnika i uputio
se ka severu pravcem koji je vodio
ka , Fort-Foksu, Putovanje do Fori-
Foksa udaljenog dobrih 3ezdesetak
milja znadilo je’ upuitanje u krupnu,
avanturu ak i béz Aréija i Santosa
koji.su sami za sebe predstavljali
veliku opasnost. Dok nije znao da
i su se Cejeni povukli u rezervat’
3to mije bilo mnogo verovaino, ¢
zaéi u loviste Indiianaca bez dobre
»vintesterke” bila je prava ludosi.
On nije nosio pulku jer mu tamo
gde se kretao nije bila potrebna, ali
bi mu sada i te kako dobrodogla.
Ma koliko da je bio dobar sirelac,
jedan obitan ,.linkoln” nije bio naj=-
pogodnije oruZje za putovanje kroz

. nesigurnu preriju. A Santos 1 Aréi

Gordon bili su neprijatan dodatak
na ionako pezgodnu situaciju.

- Pitao se gde ée ga dotekati. Pred-
nost je bila na np.novc«; strani, jer
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su poznavali teren i bilo ih je dvo-
- jica, Uz to je za njih igrao i faktor
iznenadenja.  Mogli su da biraju
vreme 1 mesto za mapad.

— Dione prijatelju stari — govio~
rio je Holidej glasmo sam sebi —
uvalio si se u gadnu kasu. Ona dva
ljudoddera - jedva éeckaju da te odu-

vaju'na omaj svet. a ti ne-znag gde .

ti cmrermaju pograb.  Hm, da raz-
mislimo matlo, da se po'sluam'_no gla-
VI, '

blizini logora — rezonovao je Dok
dalje. — Zbog toga $to ne Zele da
ostali ne$to posummjaju. Salekate
me” bar tolike daleko da otuda do
rudnjka ne dopre pucanj puske. Alj,
neée iCi ni suvise daleko, je li tako
stari moj — obratio se Haolidej-gvom

konju tapSudi ga po vratu. — Suvife

su Jewji za durfo nepotrebno jaha-
nje.

— Sladede je pitanje da 11 ¢e me
Cekali zajedno il na dva mesta, Ve-

rovatno na dva . razlidita puta, .jer
ne. znaju, gdé éu proci, Fort Foks je
jedan pravac, ali oni moraju da ra-
gunaju na megudnest da krenem na
istok ka Ist Kendlu. Prema tome,
tmacu protiv sabe samo jednog pro-
tivnika. .

Mig je lagano I\ac»kao kroz p«rede-o
kamenit i pust k3o mesefev pejzai.
Prostrana zaravan pruiila se pred
Deokom u duZini od nekoliko milja
ispresecana plitkim vedoderinama, i
obrasla refkim krZljavim zbunjem.
Dokle god je pogled dopirao, nije
hilo zgodneg mesta za napad.

Tek posle jednog ¢asg

" kada je prvo predveterje posialo
plavisasti sumrak, Holidej je nuifao

— U svakom slucaJu neée biti u

jahamia

na teren gde je zasada bila ‘v!e_rm}att-.
na. Put,je ulazio u wzanu jarugu s
ohe strane oivitenu stropim: i rela-
tivino niskim. stranama. — Tu smo
— pornistio je Holidej — ovo je po-
godno mesto i pog@dsna udaljenost.
Ja vidimo kako. éu iwiéi na kraj sa
“varma gospodo ublce iz zasede,
Rekavii to Holud@J je skotio ' 6
kenia 1 doveo Miga do jednog skro-
vitog mesta na wlazu u tesnac. Za-
tim je sa konja skinuo dZak punm
sena, na brzinu svukao .odelo i ko

*Sulju’i navukao ih na dZak koji je

uvezao tako da podseta na ljudsko,
telo, I pomotu dva komada. drveta
prlcqutlo ga za sedlo, Nogavice je
takode ispunio senom 4ako da iz~
daleka ostavljaju utisak punoce, a

. kada je na ubrus zavijen u obliku

glave matakao Sedir, niko na svetu
ne bi peomislio ‘'da fia njemu ne jake
Ziv Gpvék pogotovu Sto je u jarugi
sumrak bio jog ,r,rué;r"i. Zavriivi po- -
sao cdmalkao se nekolike .metara od
konja. da osmotri izgled svog dela.

-— Mister Holideje, priznajerm
vam- da. ste pogrefili profesiju, Tre-
balo je da budete skulptor. No, i

“ovako ¢e vase sposobnosti biti 1sk0——
riféene. _ '

‘Rekavii to pljesnuo je Miga po
sapima, -— Napred mali moj podi

bez 7adnrmwvainja Ja éu larﬂalno za -

tobom. | ¢

Ogrmuvsi se rogntatern ~ za  kisu,
Holide] je poSac lagano zz Migom
I3ao. je uwz stranu jaruge tiho kao
senka, jedva vidljiv u sve tamnijem
sutonu. Cyrsto je verovas da  ga

“onaj ko ga &éeka neée videti, Ispred

njega. je Mig lagano hodao i av~e~
‘tinjsku {inu jaruge remetiio je 28~
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mo rititko trupkanje kopita po
kamenitom tlu.

C I8li su tako oko dva ‘thinuta dok )

nisu- dosli do’jednog malog profire-

nja i Dok je instiktivno osetio da -

¢e- se nedto dogoditi, Mig je se na-
lazio na dvadesetak metara ispred
ajega sa neobi®nim jahadem pa le~
gima, = Odjednom je bljesak sli¢an
bljesku munje obasjao jarugu,; a od-
mah zatim poput udara groma pro-
lomio se pucanj . vindesterke”,
se propeo na zadnje noge, a ,jahad™”
se’ zaljuljao u sedlu. No, pre nege
'Sbo je konj nagnuo u trk,
1 drugi pucanj i ,,konjanik’ se sk'?o—
kao na tlo. Mig je poirap desetiak

metara, a onda frknuvii stao i po~

&eo da kopa nogom tvrdu zemlju.

Holidej je stajao pritfjubljen uwz

zid jaruge. P’redao.:e-aam}e ga dakle,
nije prevarilo.’ ‘Ma ko da je u zase-
di, verovatno ¢e ga sada videti, jer
ée ubica po svoj prilici hteti da pro-
veri rezultat svog dela. T nije se
prevario. . ) ’

Iza jedne zakrivljeme steme provi-
rio je orni vezeni sombrero a zatim
i orlovski Santosov mnos. Pre nego

o je izadao iz zaklona osmotrio je-

dobro telo koje je lefalo na zemlii
i podto se , konjanik” nije micao,
Santos je polako prifac do mesta
gde je leZao diak odeven u Dokovo
odelo, Prifawsi do predmeta koji. je
leZao na zemlji Santos ga je gurnuo
nogom U nameri da telo okrene na
leda, ali se od tug dodira brgao kao
‘oparen,

Shvatio je da je prevanren

U tami koja je vladala u Jarudi
Santos nije mogao da otkrije preva-
ru ali je sada znao da je proditan.
T sto je joi gore, znao je da ga ta]

Mig

grunuoc je

I{woji'g‘gl je procitao verdvatno drzi
na oku. Kao potvrda tih njegovih

sumniji, iz mraka se zaféuo nvecm c,.»-‘

tar glas.

B Odbac1 pusku i otko-péaj pojas.
Santos je poslugac bez redi) ‘
— 'Sad digni ruke uvis i pridl

ovamo! — maredio. je isti glas:
Santos je poolsusao N1Je ‘imalo niv

‘kakvog smisla da se opire, jer je

ZNao da od toveka koga je- pokudeo
da ubije ne moze oceklvantx mnogo
milosti.

— Pridi jo§ malo. -

Santos je :udinio jod nekoliko. ko=
raka 1 u tami ugledao Holideja na-
slonjemog na stenu.

— Jesi li mene LCl\.ﬂO? — pltao
je Dok,

Mali Meksikamae je cutao

— Cutis? Stidi3 se da gr)vorm A
nisi se setio da puca$.

Tidina. _
. — Jesi li sam?

Opet éutanje. -

Do-l: je zapeo oroz piftelia. Metal

o ,klik" jezivo je odjeknulo u ti=

_ blﬂl vederi.

— Pitam -jesi 1i sam?

"— Jesam! — Muklo je odgovoria
‘mali Meksikanae,

— Sigurno? '

— Sigurno!

— Na putu za Ist Kendl
'w— Bad kao Sto sam ratunao. Da
li na ovom puti ima jo§ neka za-

. seda?

— Koliko ja znam nema,

— Ko te je poslao da me ubijed?
- Argi!

- A Vird#il?
= I onl ,

— Zna li misis Silija za to?
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, - Z.na' -
te?
Meksikanac nije odgovorio.
Holidej je nervozno kratko mah-
nuo pidtoljem.
— Posle onog. slutaja sa’ crncem.

— Ne ranije?
— Ne znam, Mozda i ranue ah

meni to nije-pozhato. Ne Znam Sta =

su Argj i VirdZl imali u glaw
" - A Silija? -

~ Ne znam,.

~— A kakva je sudbina namen]e—
ka ostalim /najamnicima? ,

Meksikanac se zbunjeno premes-

tio s noge na nogu.

— Hajde, . da &ujem.

w— Isto kao i vama.

— To sam i mislio. A kada?

— Kad zavrie posao.

-— Hm. Lep nadin da se izrazi za-
hvalnost za ukazanu pomoé. Je li
-tvo] gazda uvek takp od reéi pri
sklapanju poslova. .

Santos nije odgovorio nista. Od
dugog drZanja’u visini ruke su po-
-+ .€ele da mu podrhtavaju. '

— Dobro, znam §ta me interesuje
‘Dodji ovamo do mene — naredio je
Holidej.

Santoss se unezverio. Nije znao
8ta go ofekuje, ali je morao da po-
sluSa. Dok ga je pretresac i ustano-
vio da nema oruZja. Kad je zavrSio
pretres dohvatio je malog zlikovca

Za o«kovratmk i okrenuo ga ledji- .

ma gebi.

— Napred. Podji .do mesta gde si
gekao u zasedi.
sili govor}o istinu — rekao je Ho-
lidej guraju¢i Samniosa ispred sebe
kao ‘§tit.

— Kad ste odluélh da me ubije- -

Hotu da vidim je-

5\ .

— Jesam kaZem vam. Uveriéete
se. — laknulo je Santosu. "

Korak po korak Holidej i njegov
Stit su dosli do mesta gde je Santos
.lezao u’ zasedi. Iza stene nije bio ni
koga Nekoliko - opuSaka .clgareta
svedotili su da je Santos doista du«
go’ cekao dolazak svoje nesudjene
zrtve i da je bio nervozan.

— Dobro — rekao je Holidej pus
tajuci ¢oveduljka..Sad da obavimo
jo§ nefto. Podji sa mnom — rekao
je gurnuvsi ga pred sobom — i ne
‘pravi nagle pokrete, jer mi Je prst
na obaratu.

Sledeéi Santosa, Ho.lldEJ je pri-
$ap mestu gde je lezala lutka od se-
na i sa zemlje dohvatio Santosov
opasad koji je iz sve snage zavitlao
negde gore preko ivice litice. Zatim
je zvizdukom dozvao Miga i zaka-
¢io. Santosovu ,vinéesterku”. Zavr
8ivii to, obratio se Meksikancu.

— Ovo ¢e mi jo¥ trebati. A sada
skini moje odelo sa lutke i lepo ga
ofisti, '

Santos je posluino izvriio ono &to
mu je, naredeno. Uzevii odelo Dok

je provukao ‘prst kroz rupu ng sa-

kou '

-~ Dva metka jedan pored dru-
gog. Tatno u srce. Dobro gadad ubi-
co.

Spustivsi revolver na zemlju po-
red sebe, Holi dej se obukao., Dve
rupe na levoj strani grudi Zalosmo
su-ruzile izgled elegantnog odela.

— E, ova dva metka ée te skupo
kotati — rekao je Holidej ljutito.

Santos se sledio. U Holidejevim
otima proditap je smrtnu presudu.
Mada ogrubeo i prekaljen u zlu, po~
¢eo je da.drhti. Dok ga je pogledao

~ prezrivo.
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~- Ovo odelo je koZtalo sto. pe-;le—

set ‘dolara. Kupio 'sam ga kod naj-.
boljeg krojata u Nju Orleansu. Tu

Stetu éef morati da mi naknadis.
.Sanfos je nemo kolutao olima i
grizac usne. Jo&% uvek nije shwvatio
§ta namerava taj zagonetni bledu-
‘njavi &ovek. Da li ée ga ubiti i op-
jadkati ili nedto drugo. Nije mogao

.r .
da veruje da bi se sve moglo zavr-

3iti maknadom 3Itete od sto pedeset
~dolara,
— Daj

: novganik! — naredio je
Dok

"Mali razbojmik je bez redi izva- -

dio mowianik od grube koZe koji je
nosio u unutrasnjem dZfepu prsnika.

— Donesi gz ovamo — mahnuo
je rukom Holidej i kada mu je mali
nitkowv. predao- novéanik nastavio . je.
— (le, izgleda da. te gazda dobro
plata, Onda neée biti $teta to &u te
malo olaksati. Dakle sto pedeset do-
lara za odelo i pedeset dolara za
trotkove posilike... Ukupno dve
stotine. Ostalo zadrZi -— rekao je
bacivii hoveanik Santosu pred no-
ge. . . ,
Ovaj se sagnuo da uhvati novfa-
nik, ali se u pola pokreta trgao se,
jo% ne poimajufi da sem male oite-
te za umiiteno odelo Dok neée uze-
ti nista drugo. Zurio je izvesno vre-
me u Holideja uplafenog pogleda,
pun neverice u neshvatljivu sreéu,
a ipak s iskrom mnade u sitnim zmij-
skim otima. Kad se Dok bacio na
konja i poSao, on je jof uvek stajao
bez pokreta, zbunjen i nem, kao da
' ge. rodio drugi put.

Tako je ostao sve dok Hohde; ni- .

~zje nestao 1 noél.

b Hollde] je, medutim naqtavm da
jase ka severuy, putem za Fort Foks.

Kod suvog hrastovog stabla zastao’
je i pogledom potraZio usek o kome
mu je govorio Sam. Bila je veé noé
i mese¢ind mu nije mnogo koristila
da razazna predmete oko sebe. Ipak,
kada je profao oko dve stotine me-
tara’ 6tkrio je jedva vidljivu puko-
tmu kroz kojw fe konj s mukom
mogao. da se provuée. Odmah iza ot-
vora pukotina se &irila u stazu ko-
jom- se lako mogao kretati. Vodeéi
konja za sobom Dok je lagano po—
faoc uzbrdo.

Posle desetak mmuta vijuganja
staza je izbijala na jedan prostran

plato oividen sa svih strama okomi-

tim liticama wisokim petnaestak
metara. Sam je bio u pravu, ova
udojica je bila prava tvrdava, akeo
je” tovek hteo da je brani, -jer je:
pristup uzanom stazom lako mogao
da brani jedan &ovek.

TzaSavsi iz tunela Holidej se na-
Sao na omanjoj zaravni obraslom
gustom borovom ¥umom  Iznenade-
nje! U ovoi kamenm pustinji nije se
moelo ofekivati da priroda bude ta-
ko izdaSna. No. tome je razlog bio
mali pototié koii je izvirao isnod
jedne litice i ponirao ispod. druge.
Ono male vode §to je on davao udi-

nilo je #udo od ovor mesta,

U mraku koji e u meduvremenu
sasvim ovladao Holidej "je ugledao

jednu kolibu wriliublienu uz stenu.

Krov kolibe bip.je na dva mesta
provalien. a na mestu prozora zja-
pile su crne rupe zatvorene ukrite-
nim daskama i graniem. Vrata koli-

be 'staiala su poluntvor"eria

— Ronalde! — v1knuo je -Holidej.
— Dizejvite!

Tisina! Nije bilo nikakvog odgo-
vora.
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- = Ronalde Dzejvite. Ako ste tu
javite se, Ja sam prijatel].
Nijta. Samo se eho Dokovog glasa
odblo od litice.
e Ronalde

nemate potr'ebe da

sirahujefe od mene, Ja sam vam pri.

jatelj. Ovamo me je poslao vas sta-
ri kuvar Sam.

Opet nista. Samo je Mlg frk:nuo
i nastavio da ivade djem.

~— Kako bih inate mogao da na-
dem ovu kolibu u kojoj ste se vi i
Solomon igrali kad ste bili deca.

I ako je hio negde skriven, Ron.

Diejvit to nidgim nije pokazivao, Cu-

tao je kao zaliven i jedini odgovor

na Dokovo dozwan]e bio je zvecka-

e

nje otpalih §farki na tlu pokrwe-’

mom borévim iglicama.
Zbog mraka, Dok nije mogao da

razazna da 1i je na tlu bilo nekih

tragova, koji bi se inace morali vi-
deti ako je poslednjih dana neko
boravio u kolibi. Odlugio je da baci
i poslednji adut.. .

. — Salje me i Ajrin. Rekla je da

vam predam jednu poruku. Zar vas -
Nogim njén meda- .

ne interesuje?
ljon kao dokaz prijateljstva,

Ni najmanjeg §uma niotltuda. Ho-
lidej se zamislio. Ili momak mije tu
ili je wragki oprezan. Istina za volju
svako se mogao predstaviti da nosi
poruku i svako je mogao da.joj uz-
me medaljon sa vrata.

Dobro, ako je vet tako onda ¢e |

prufiti priliku mladi¢u da Tazmisli.
Noé¢ je vet bila uveliko pala i o pu-

tovanju nije moglo da bude ni redi.

Morao je da prencéi tu gde je, a ko-
liba makar. kakva da je, ipak je
mogla da posluZi kao skloniste od
nevremena. Uzev3i Miga za uzdu
poveo ga je ka brvnari, Pred vra-

'nesto je govorile Doku da

‘Ako nije sada,

gde
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tima ‘je zastao, vezao konja za do-

vratak i oprezno odgurnuo vrata,

Unutra je vladae potpun mrak ali
koliba
nije nenastanjena. Ni po &emu od~
redenom, . ni po kakvom' = jasnom
znaku to nije moglo da se zakljudi,

veé. je' u kolibi jednostavno lebdeo

onaj karakteristiéan miris &oveka.
Dok je usac u odaju i kresnuo Zihi-
cu, o . '

Nije se prevario. U kolibi je bilo

 etiri lezaja grubo namestenih, ali

otevidno nedavno upotrebljavanih.
Ronald Diejvit je
ovikh dana morao biti ovde.

Sibica je utrnula i u odaji je po-

NovVo zav]adao mrak. Dok je hteo da

kresne drugd Zibicu ali ga je meéiji
glas zadrZao.

— Ko ste vi? :
-~ Ronald Diejvit? — upltao je

Dok umesto odgovora,
— Pitao sam ko ste vi? — pono~
vio je glas iz tame. :
— Prijatelj, kao &to sam rekao.

Zasada drugo nije vaZno.

— Sta mi jemdi da ste mi prija-
telj .a ne uhoda?

— Sem moje refi baj nista — od-

- govorio je Dok — ali mudar govek
Tazlikuje prijatelja od neprijatelja.

. — Mudar ¢ovek je oprezan, a op-

‘rezan - ¢ovek i prijatelja smatra za

neprijatelja dok se ne uveri u su-
profno. - k

— Hm, u pravu sté — rekao.je
Dok vide za sebe.

— Kakog to da vam je Salm rekao
sam?

— Imao je poverenja u mene. Zar
vam to niita ne gnati? -

Cutanje, Mladié je verovatno raz-
misijao.

4



41

%

2 DQK HOLIDEJ k¥

- Sam nije budala da svakom
poverava tajne. Zna li da mu je sin
mriav.
~ — Zna! _ .

-— Dobro, da vam poverujem,

Zadulo se suskanje i Skripanje
drvenog patosa. Upaljena Sibica je
. osvetlila odaju i mladiéa koji je sta-
jao pored Tazgrriute polutrule zave-
se nafinjene . od prostog, pljavoeg
platna k0]a je "tu ostala verovatno

- iza prvih stanovnika brvnare. Mla-
di¢ je pruzio ruku ka jednoj polici

i pripalio’ svef¢u zalepljenu za drvo,
Zuékast plamifak je -obasjao odaju
slabom svetlogéu.

. — Da_ se vidimo — rekao je ]05
- yvek drzem u ruei kolt, kallbm 45

Pred Dokom je stajao mlad o=
Yvek dvadesetih godina - smede kose

i ofiju, fino formirane brade { nosa,
atletski

visok oko sto osamdeset, |
graden. Bio je obufen u pristejno
alt dosta iznoSeno odelo zakrpljeno

na dva-tri mesta nevesto stavljenim -

_ zakrpama. Sve u svemu, Dokov uti-
sak o njemu bio je povoljan.

Dok je Holidej posmatrao mladi-
¢éa.ovaj je priSao dva-tri koraka. Os-

motrivii svog sagovornika mladié se’

namritio.

— Cini mi se da sam vas negde .

video — rekao je.;

— Moguice! Mada b se, zacudm
-ako me se setate.

— Zbog cega‘? — zatudio se Ro-

ald :
. - Mi-smo se sreli... a-li u tak-
. vim okolnostima da me ne bi ¢udilo
ako me niste zapazili. U stvari, bilo
bi bolje ako me se ne sefate.

. Miladi¢ je za¥murio ofima upinju~ .
& se da se setl Dok mu je pomogao.

§

- ]
— Juge  ujutru na putu. Tamo-
gde jé Solomon poginuo.

Ron DiZejvit je. poskodio kao opa-
rén i potegao pidtelj koii ‘je malo-
pre toga spustio u futrolu.:

— Vil? Sad se seéam. Bili ste iza
“ome stene. : :

w— Dal . :

—_ B111 ste s omima koji su ub111
Solomona. Mozda ste ivi pucali.

. — Ne, nisam. Seéate se’ valida da
je ispeljen samo jedan hitac, a taj
hitac ie ispalio Santos.

-~ Hm, tako je - prisetio se Ron.
Otkuda onda da vas je Sam prihva-
tio kao prijatelja.

-~ Verovaino je 'imao razloga,
Ali, ‘o tome .éemo kasnije govoriti.
DoSao sam. ovamo da vas upozorim
na opasnost i da varn:donesem po-
zdrave od vage Ajrin. .'

Mladi D¥ejvit.se setno osmehnuo.

— Jeste 1i je videli?

v — Samo jednom i to noéu. Oma
je Zatvorena u kuéu i ne izlazi ni-
gde. Razgovarali smo kroz prozor.:

— Sta vam je kazala — #eljno Je

- upitdo Ron.

~= Da wvas wvoli, da ce vas uvek
voleti i da treba dq se guvate zbog
vas, nje i vade zajednicke buduéno-
sti.

— Buuducnosh? e Ron se nasme=
jao rezignirano. — Progonjen vuk’
nema buduénost.

— To je take 'trenutxno, ali ge se
stvari izmeniti. No. zasada ne treba

"misliti toliko daleko. NajvaZnije je

preturiti’ preko glave ovih nekoliko
dana. Jeste 1i sami- ovde'?

-— Dal ‘ )
~— Hm! Mesto jeste skrovito ali
nije nemoguée otkriti ga. Zato bih

~predlozio da- ne. spavamo u kolibi.
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! — Razumiljivo .— slofio’ .s'e Rom.

— To je i moje midljenje. Prosle no~

&l sam, spavao u jedmoj peéini. To
6am nameravao da uéinim i necas,
— A vad kornj‘? '

Al

-—.— Sakriven .je u Sumi Ovde ne-"
ma_ divljih zveri jer je udoljica ne-

pristupatna. - -

— Odli¥no! Onda. predlaZem da
notas smestimo u peéini, a ja éu
mog -konja vezati megde u blizini. O
poslu -éemo razgovarati sutra kad
budemp odmorni. :

— Slazem, se. MoZemo
moju vederu. Bite nam dovoljmo.

Posle tih re®i Rom je poveo Holi-
deja pedesetak metara dalje kroz

Siprag do Je-dnog udubljenja u ste-,

ni koji je viSe predstavljac nastre-
Snicu nego peéinu., Ispod nastresni-
ce nalazio se jedan leZaj od borovih
iglica li%¢a i grantica, o&igledno
Ronov, i Dok je na drugoj strami
napravio slican za sebe. Rasedlao je
Miga i pustio ga da pase Sto je Ron
primio sa neodobravanjem.

— Nmte sapeli konja.
= Nikad to ne radim.
— MoZe vam  otiéi,
znam 3ta biste radili u ovoj pusti-

nJ.. i
— Nete oliéi. Mig nije obitan
konj. On je i moj pas &uvar. Ima

dobro razvijena ¢ula i oseti nepri--

jatelja na pola milja daleko., Zato
ga i pudtam’ da se slobodno krece.
~— Prvi put &ujem za takvog ko-
nja, ali ako je tatno, utoliko bolje.
— Naravno! Jog éete videti 5ta je

Mig. A sad da spavamo, jer predo-

setam, da cemo sutra imati naporan
damn,

podeh'tl '

a jonda ne

¢ preteruje $to ga mrzi,

Holidej je pailjiivo skinuo odelo
sa ‘sebe'i obesio ga na edlomljenu-

- granu obliZnjeg bori¢a, — Hulja —
. rekao je glasno

- napipavii rukom
rupe’ od Santosovih metaka. ,

— Sta tekoste? — upitao je Rom.

— Ni%tal "Onako za sebe. Odnosi
se na &oveka kOJl mi je pokvario
odelo,

Ron je odmahnuo glavom i pokno
se tebetom. Posle desetak minuta do
Holideja je doprlo njegovo ujedna-
geno disanje. Mladié je veé¢ spavao
snom .bezbriZne. mladosti.

A Holidej? Ostao je budan -izve-
sno vreme pogledom zaromjén u
zvezdana prostranstva. Sa rukams
pod glavom. sluSao je ritmiéno vru-

- skanje Migovih zuba i povremeno

muklo trupkanje kopita. Tako ga je
najzad ophrvao san.

X111 .
‘Neito pre toga' u vreme kada se

Holidej bliZio kolibi u brdima, pu-
tem ka rudniku besomutnoe je ju-:

‘rio jedan konjanik. Na licu mu se

ogledala ljutina, a. u ofima mrinja.
Bio. je to Santos keji se vraéao sa.’
gvoje neuspele misije, besan na Ho-

. lideja, na sebe i na sve oko njega.

Nikada mu se u n1egovo] karijeri
.revolverada nije desilo da bude ta-
ko glupo izigran.

~— Jedan obifan fi¢firié — Fkri-
pao je zubima. Ne saniajuéi sa kim
se gledao ofi u ofi. Da je fo znao,
bio bi sreéan 3to je Ziv. :

— Platiée mil Mislio sam da Ar-
ali je n
pravu, Osetio je on njega. I povrh
svega da mi uzme dve stotine do-
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lara. To €ée mi krvavo platiti. Odra-
&u ga ‘Zivog. Ne zvap se ja Hose
Santos! — Zlikovac je ‘Zestoko ma-
~muznuo konja koji je zgSteenjao i
‘Ap0}ur1o jo§ brze: g

— Xo ée izdrZati Aréijevo ruga-
nje — prostenjao je Meksikanac se-
bi u bradu. — Ako bude.preterao,
-ubiéu ga. NetCu dozvolrtl da me za-
vitlava.,

‘Obrisi ruvdm’ka su -se ukazali u no-
&, i Santos je malo usporio. Hteo
"je da se pribere, da pred ostalima
prikrije bes i razofaremje zbog ne-
uspeha i poniZenja. ' :

Sjahao je pred kuéom i lafno od-
merenim korakom ugac u odaju,

Stigao je b2§ na Veccru Ar#i je kao

i obitno. sedeo U zadelju. Stigao ]E
dakle. Kada se Santos pejavio on je
Ssamo za trenufak d1gao pogled I na-
smeSio se.
PtroZitao je ma Santosovem licu
burn i zmao je $ta se desilo.
-Digao je pogled i drugi puf, ali
samo do Meksikanfevog pojasa. Vi-
. devii da Santos nema opasa® sa re-

volverom shvatio je ita se odigralo.

PI‘EZI‘IV osmeh mu - je zalgrao na
u.snama .

— Dakle, ‘Santose, kako je bilo
u lovu? Jesi 11 nafzo nedto? Aré je
bio slabe. sreée. — poteo je razgo-
vor Virdzil Gordon.

— I %a mnom je isto teko — mrad
no ‘je odgovorio Meksikanac,

— Jesi li bar video neito?

— Da, ali dlvlja_é je uspela da
umakne.

-~ Uspela da umakne _— umeﬁao
se Ardi — i odnela lovcu oruzje.

— Mir Ardi, mteresu]e me da Eu-
4 Dok Hohde: 63

-zakljuditi da

Jem Sa:nrtosa a2 ne tebe - naredio

je Virdzil, T

Santos je samo progundao. -
Prokleti kudkin sin. Osveticu mu se,
ili me nete biti na ovom svetu. .

— Hm! A kuda je otlsao'? — upi-

,tao je VimdZzil,

- — Ne daleko. Veé se hvatala noé'
Tjutru éu naéi njegov trag i gomicu
ga do pakla. :

— O kome ]e re¢t — zapitao je
Sefers,

— O naSem dragom go-stu mister
Holmsu, Napao je iz zasede Santo-
sa i pzeo mu pudSku — objasnio je
Vird#il sasvim sludajho pdgodivéi

. istinu.

Nikome nije palo t oc1 da Santos
nije ni spomenuo pudku.i da je to
objafnienje plod VirdZilove masdte.

~ Primetili ste’'da Holms ima sa=-
mo revolver, Zakhumo je da ¢ce mu
pugka biti potrebna i snabdeo se na
nailak§i nafin: oteo ju je!

Strejdi, Sefers i Baumen su futa-
1i. Nisu mnogo poznavali Holideja,

. ali nije im bilo ba§ mnogo verovat-

no da bi éovek njegovaor kowva pribe-

gao tako banalnoj pliadki.

— Sutira eéemo poéi . da ga potra-
Zimo — glasno je rekao Aréi, Po to-
nu koiim je to izgovorio moglo se
je zadovolian ¥ama-
rom keji je Santos dobio. Tai mali
Meksikanac i%ao mu je na Zivee i
bilo je krajnje vreme da ga néko
tvrkme po nosu. Da sa Holmsom ni-

“je . imao litni obradun nagradio bih

ga za ponifenje kOJe je naneo San-
tost:

— Koga? — zapztao je Sefers.
— Holmsa! — odgovorin je-Aréi.
— A, to ¢ete izviniti! Nismo mi
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cuna

_— I&radé pugke iz rudmka nije

privatan radun — umesao se Vir-

dzil. Uostalom, moZemo se nagoditi

za dodatnu nadradu : - ;
— E, toje nesto drugo. Da dujem
gta nudlte

—"8ta trazite? . -.. .
— Zackruglite nag‘radu na - pet -
stotina pa smo kvit — na’bacw je .

oprezno Siejci.
— Pet stotina? Mislite po stoti-
nu za svaku glavu? Tri su ve¢ od-

letele. Ostaju jos Dzewﬂ: i vag biv-"

8i poznanik.
- Tatno toliko. Stotmu po gﬂ.aw
— Dobro, pristajem, Xad okon-
tate posao vise se ne pozna;emo
Jasno?
— Naravno! V1 nama novac a mi
odlazxmo
— Dobro, onda je sve dogovoreno,

Sutra na posag gospodo. Laku nod! -

Najamnici su_se digli i iza$li. U

daji su ostali samo Aréi, Virdzil, Si-,

lija i Santps. Virdzil je bacio 1Jui.lt
pogled na Samosa

— Hajde, sad priZaj. Sta je bﬁo
I ne ulepiavaj niSta, jer je jedmo
jasdo: nici uspeo!

— Ne biste ni vi da ste imali po-
sla s onako prepredenim Govekom
— procedio je Santos piljeéi u pod.

—— Ne brani se glupim jzgovorima

-— o3tro ga ‘je prekinup Virdzil, —
Cudna_mi ¢uda- sadekati nekoga u
zasedi. Sta mu tu vrech ako je pre-
preden?

—- Dobro, nefu da se branim ali
videcete jos s kim imate posla. Taj
&ovek nije obidan fi¢firié.

~— Kladim se da éu ga ja srediti
kao niita. Steta 3to nije poSao na

: _kl] udip SteJ &,

_moju stranu,' Sada ne bismo vodili

ovaj razgovor — dobacio
podsmesljivo.

‘Santos ga je pocledao mrko.

U trpezariji je zavladala tigina.
Virdzil je popusio svoju cigaru i po-
Sao na polinak. Ar& i Santos su
uéinili isto, Napolju je vladala pro-
hladua noc ‘ '

je‘: ~Ardl

\ xv

Na ulazu u staju Boumen je za-
stao. +— Ne svida mi se ova stvar

- sa “Holmsom. Nisam raspoloZen da

se borim protiv- njega. Taj éoveck mi

‘nije mrzak.

— Psa c:ta‘? _— presekao ga je Stej~
¢i koji nikako nije mogao da zabo-
ravi da ga je Holidej opeljesio. Jew
su 1 ti mrske dve stotine dolara.

- Daleko od toga, ali miélim da.

nismo moral; da se upliéemo u su-

kob sa jednim od nas. Sta da radi-
mo ako budemo prinudeni da pu-

. camo na Heimsa?

— Pucaéemo! — hladno je za-

Boumen ga je pogledao -~ Ja
neéu! Druga je stvar pucati na ‘ne-
kog bandita, a druga na ¢oveka is-
pravnog gradamma. Holms je 1spra-
van covek i nai poznanik.

— Mene to mije briga — rekao
je Strejréi } \
— Ni mene — pridruZio se Se-

fers.

Boumen je zacutao. Nije bilo sta
iSe da se razgovara. USao je u sta-~
ju i legao na svoj lezaj. Sutira ée
videti ¥ta da radi. :
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Cvrkutanje ptica: probudllo je
skoro u’ isto, vreme - dvojicu spava-
Za -u maloj- $umovitoj ~udoljici na
Grand Mdsi. Holidej- je otvorio ofj i
video Miga kako mirno, pase &uper-
ke sveZe trave zalivene svezom Vvo-
- dom plitkog potoka. Na TeZaju’ ne-

wdaleko od  njega promeskoljlo se
Ronald jo3 uvek mna gramca izmedu
-sna i jave.

“— Vreme je da:ustanemo DiZej-
" vite. Ja ne volim da jafem po wvru-
¢ini — pozvao ga je tiho Holidej:

— Zar ireba da jaSemo — upitao
je Ronald trljajuéi oél.

" «— Nego? Kao prve, imacemo po-
setu, A ne bih voleo da goste doée-
kamo u krevetu.

—— Mislite na Gordonove ljude?

-— Tako je, Nameravali su da da-
nas podu u potragu za vama a sad
za to imaju razlog vise.

~— Koiji razlog? — zatudio se Ron!

— Mene! Arfi i1 Santos gore od:

Felie da me smaknu
_nego wvas.

-— I kuda nameravate da beZimo?

— Uopste, nei nameravam da be-
Zjmo. Naprotiv priredi¢emo im jed-
no malo iznenadenje.

— Kakvo?

— Dok vi spremate dorudak iz-

nidta manje

!

loZiéu wvam 3ta sam nocas smislio. .

Samo poZurite, Jer sam vradki gla-
dan.

- Ron }e admah naloZio vatru i po-
‘sle nekoliko minuta uvalom se &i-
. Tio prijatan miris prZene slanine.
Pijuckaju¢i kafu. izmedu zalogaja
-slanine sa hlebom, "Dok je upitao
‘Rona,

"po felu.

—

— Sta mislite gde nas Aréi i San
tos nede Araziti, ;e '
Ron je slegnuo ramemma gulaju=

¢i veliki zalogaj hleba.
— Stavite se u nphov polof.ag X

“razmislite.

. Mladié je progutao jo§ ]eda:n Za
Ioga] i otpio gutljaj kafe, Ofigled~

~no ‘se upinjao da razmiflja. ali Je

posle par  mintta bezpomocno po=
gledao Doka.

— Ne znam.
-~ Onda da vam 1a kazem U rud-.

‘ nlku

--— Tamo? '

- Dok je klimnuo glavom

-~ Pa da — lupis se Rom rukom
-~ Naravno - da nas necde
traziti- u svojoi jami, Ali, ne moZwe-
mo famo ostati zauvek. '
"— 1 neéemo. Ostaéemo tek tolk

ko da zavriimo posao.

— Kakav posao? Ako fmshte d=
napaﬁnpmo kutu onda,
' — Ne, naéemo to. Postme i bolil
metodi. Kad sam polap sa .‘%ihjom

Gordon bilo je . reéi o ,,Op‘-‘-adl

- — LaZz, gista laz. To je bio nadin
da vas nrivude ovamo - protesto-
vao je Ron,

C— Znam da ije fo hila '!az ali zar

‘ne bismo mnqli da tu laz pretvori-

mo u zhkilju? Konkretnn evo kako.
Dok "Arei traZ noafe skroviste, mi
éomo poseliti njegovo.. Aréi ée sa
sobom povesti dva toveka, a u rud-
niky ée, sem Vird?ila, i Silije ostatf

" Bantos sa jo§ jednim. najamnikorn.

— Vi kao da gledate u-kartg ta

ée biti — nosalio se Ron.

Dok se zamislic Mladié¢ je sasvirmm
slu¢ajno rekao nedte $to nije imale

. veze sa stvarnogéu, ali je bilo u ve=

Z{ s njom."
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I - Tagno kaZete, kao da sam gle~

dao u karte. Ali, ostavimo se naga-
"danja. Na konje pa da kreéemo.
Deset minuta kasnije dv031ca ko-
" njanika izjahali su iz okrugle uvale
naoruzani do zuba. Na izlazu iz use-
ka Dok je sjahao. NaSao na zemlji
jedan -suv list i zaka®io ga na naj-
uzem mestu prolaza, tako da je
onaj ko bi profap morao da ga za-
-~ kadi i obori.

— PredostroZmost — rekao je Ro-
nu koji ga .je ljubopitljive posma-
trao. — Za sludaj da nam u naéeim

odsustvu neko dode uw posetu.

- = Ah, shvatam — nasmesio se
mlad1 Dze]v1t -— to meni ne bj palo
na pamet.

— Kad bfudete duze z1ve11 na
Divljem zapadu mnogo 3ta ce vam
pasti na pamet.

‘Ron je odmahmuo glavom i pote—
rao konja. Cudan neki govek ovaj.
U tom trenutku setio se da ne zna
¢ak ni ime %oveku sa kojim je pro-
veo noé. Zategao je uzde i usporio
kas svog konja da ga Holidej lakse
stigne i kad su se na8li jedan pored
drugog upitao: )

- Sino¢ sam vas p-1-ta-o ali vi mi
niste odgovorili. Aké ne postoje ne-
ki naro¢iti razlozi protiv, intereso-
valo bi me da znam s kim jagim?

Dok se nakagljao. ‘Odavno je ote-
kivao to pitanje i zato je odgovor
dodac sam od sebe.

— To uopste nije vaino. Ah ako_

vam je bag stalo mogu da vam ka-
fem. Ja sam... da kaZem kratko,
‘Dion. Tako me je majka zvala i to
mi je najmilije ime. Ostalo vam ni-
“je potrebno, ali ako bag hoCete mo-
Zete me zvati Holms: kao i ostali.
DZon Holms. Sad znate sve.

4 %% DOR HOLIDEJ %%%

~— Ne ba8 sve, ali ponekad i ime
nefto znadi mister Holmge ~~ odgo-

‘ vorio je Ron zamisljeno,

Nije znao za$to, ali jasuéi pored
Holideja, ili Holmsa koji se tek pred.
stavio osefao se nekako sigurnije.

Posle toga obOcha su poterali ko-
nje u brii kas. ,

. 4
T

Posle dvadesetak minuta jahanja
prema . rudniku Holidej je naglo
zaustavio konja. Ron je ugimio isto

Ry

"i upitno pogledao svog sfan]eg sa-

putmka

— U ¢emu je stvar?

— Pogledajte tamo — rekao je
Dok pokazujuéi rukom u praveu gde
se nalazip rudnik. Vidite 1i nesto?

— Cini mi se da vidim... neito
kao tri tadke.

~— Samo to? -— nastavio jé Dok
da 1s«p1tu]e
— Samo to. Naravno — PpOpTa-

vio se Ron podto je neko vreme pa-
zZljivo gledao u pokazanom . pravcu
— te tri tatke se kreéu. To su ko-
njanici, ) _

— Tadno! A sada razmislite jo$
malo. Ko bi to mogao da bude?

Mladié je poéutao trenutak — Ar-
¢ i jo§ dvojica. Verovatno na]am-

'111('.'1

© — Taéno! Sta pfredlazete da uc1-
nimo?

— Da se sakrijemo dok produ.

— Odlitno! Ko ka¥e da je mla-
dost ludost. Vada Ajrin ima sve San-
se da vas dodeka Zivog i zdravog.
Mudar ste vi momak. A gde se mo-
famo sakriti?
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Ron se zamislio. — Ima nedaleko
odavde jedna plitka jama. Ali pro-
blem su konji. To jest vad komj.

— Zajto? '

— Zna 1 da leg'ne -na vasu ko—
+mandi. Moj zna.

— Mig? Kako da ne. Pa, rekao
sam vam da je to mudar konj.

— Onda je gve.u redu Hajdemo -

brzo ovamd,

Rekavéi . to,
petama konja -u slabihe, a Holidej
je - po%ao za njegovim primerom.
Na tri do Zetiri'stotine metara da-
lje od mesta odakle su ugledali do-

lazak trojice konjanika nai%li su na’

malo udublienje u kamenu prostra-
no tek tolikg.da je u njega moglo
leti desetak ljudi. Ron je hxtro sja-
hao i poveo svog konja u udulee-
nje, gde ga je blagim udarcima po
kolenima prednjih nogu naterao da
legne. UveZbana ¥ivotinja je pokor-
no poslusala i Ron je kleknuo pored
nje drieéj je rukama za glavu da
ne bi nekim sluajem, ustala u nai-
nezgodnijem dasu. 'Holidej je udi-
nio isto, s tim sto je niemu za istu
operaciju {rebalo znatno vide vre-
mena, pbzirom da Mig takve vezbe
dotada nije izvedip. :

" Tek &to su. se dvojica zaverenika
zaklonili na domaku pogleda su. is-
krsla tri konjanika. Jahali su bez
zadrZavanja i kako je iZgledalo s
odredenim ciliem. Sto su se vise
pribliZzavali njihove fizionomije su
se sve jasnije razaznavale.

— Pogledajte! — pruZio je Holi-

dej prst pfema konjanicima.

Ron je izvirio iz rupe — Aréi i
jos dvojica,

‘zacudio se Ron. _
_ne groq?‘re mi-smo dobili bitku.

Ron .je mamuznuo.

-upitao.

— Kao o sam rekao. To su Stej
& i Sefers. Santos je ostao u rud-
"nikw sa Boumenom,

— ¥i ste pravi V’rac pogadac ——
— AYXo i u -ostalom

— Prvo treba skoéiti pa reéi honl
— nasmedio se Dok prateéi pogleu
do;n trojicu” konjanika koji su s
udaljavali ka nrolazu u kome ije San
tos satekao- Holideja u zasedi.: De-
setak minuta kasnije nestali su =
uzanoi jazuri.

. - Hajdemo! — rekao je: Holldeﬁ
ustajuéi. , . .

Ron ie poslufao. Cas kasnije stige

. 1i su do jednog uzviienja odakle se
‘lepo video rudnik i kufa sa pomod.

nim zeradama. U neposrednoj blizh
ni rudniks nalazio se rezervar u ku
jii je vpreko primitivno napravijenop
akvadukta wpriticaly voda potrebrna
za ispiranie rudade. :

— Vidite 1i ongzi akvadukt? —_—
‘e Dok Rona. - CoL

Mladi¢. fe klimnuo glavom.

— To je %ila kucaviea celog po-
stroienja. Ako nema vnde nema ni
zlata. ' _ '

— Da, znam

— Evo $ta éemo da uradimo. Za=-

"jazitemo dovod vode, Kad to prime-
- te 1 radniku moraée da po3alju new

koga da prodisti doved. To je sr¥
mog- plana, a ostalo éete  videti,
Hajdemo!

Dok i Ronald su powhah korn]e!

'Sirckim lukom obifli plato na kome’

se nalazio kompleks rudnika. Dva-
desetak minuta kagnije nalazili sw
se pored akvadukta koji se od rudw
nika pruao preko ravnice do jed=
nog izvora udalienog oko jednu mi=
Ijn. Akvaduukt je u stvari bio niz
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dasaka sasta'vﬁjeshﬂl u. obliku' korita
dubokog desetak do petnaest . santi-

metara niz koje je slobodmm pa-
do rezervoara kod
Bila_]e"

‘dom od izvora
rudnika, tekao mlaz vode.
Drava igraéka  pokwvariti ta) primi-

givei vodoyod, samo je to trebalo

‘wuéiniti na pog odmom mestu. Doku
"se &inilo da ée

uzvora ,
- m ZaSto? — upltao je ROG.L

. — Zato $to je na tom mestu ma_]-
lakle da se sakrijemo.-

— Ah, shvatam. Vi.odéekujete da.
neko dode da popravi vodovod.

- Naravno, §ta bi drugo. Voda
@ je neopho:dna

.— A da mi onoga ko dode sEe-
pamo, je li tako?

— Vi ste bistar momal, Rone —
mnasmesic se Dok,

-~ Mi éemio zna®, napraviti mi-
Zolovku u koju ée midevi sami upa-
dati. ' - ‘

—- Tako je! ' _ _
| = Vragka ide‘ja’i. A kald to obavi-
mo? :

— Polako. Ne treba de13at1 ra-

¥anj dok je zec-u Iumi.

Ronald se peokunjio. Poverenje ko
je je mesvesno gajio prema ovom
toveku izazvalo je kod njega plarnu
preteranog optimizma, :

— Ali, to ne znaéi da nefemo us-

peti — dodao je Dok primetivd ne-

raspoloZenje koje su izazvale nje-
gove refi. — Samo treba b1t1 strp—
i,

-8a nekoliko dobro odmeremlh
‘ndaraca ‘Dok je iz Ronovu pomoé
oborio podupiraé koji je drzao da-
ske -1 vodovod se srufio. Iz preki-
“nutog, korita pofela -je da curi voda

najbolje biti ako.
prekid mapravi odmah kod samog

[l

‘dite. Sakrijmo. se'
nja da nas ne primeti.

" minut,

- vio ga.je Holidej ustajuci.

i za kratko vreme na tlu se napra
vila povela bara koja se brzo Si-
rila " uprkos suvoj zemlji koja Je‘
Fudno upl.]ala tetnost.. -

Nekoliko . minuta kasnije IZ rud-

* nika se zatula galima. Iz daljine

se videlo da se ‘oko.rezervoara oku
pliaju ljudi, a onda se od gomile
izdvojio jedan fovek,i poSac pored
vodovoda prema izvodu.

— Evo podinje - rekae je Dok
svom pratiocu. Sad pazite 3ta ra-
‘ iza onog kame-

“Ron je posluiao i njih dvojica
su se odiunjali do jedme gomile

- krupnijeg kamenja koje im je pru

{.&10 odli¢an "zaklon,

~— Pazite. — ' upozorio je Dok,
Rona — ne upotrebljavajte oruije
bez velike nuzde, pustite da. Ja vo-
dim igru.

— U redul '

Nije proslo ni desetak minuia a
do mesta oftetenja  stigao je. je-
dan radmik iz rudnika, puslat odi-
gledno da ustanovi razlog prekida
curenja vode i da eventualno ‘otklo
ni kvar. Preko ramena je nosio pi
juk i lopatu- i doSavii do obore-
nog stuba zastao je i1 s &udenjem
stao da posmatra ne moguél da iz
nade razlog njegovog pada. Vriso
je sumnjivo glavom -pola minuta 'ili
a onda’ je spustio alat na
zemlju u nameri da pristupi. op-
ravei. '

~— Stani “'malo prijatelju, — oslo
iz  svog
skroviita. — Nismo to oborili da
bi tebi napravili posao. '

Covek je stao i zinuo od &uda.

— Pridi ovamo i ponesi sa so~'
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bom svoi alat. Rone, vi _pbdite ta-
mo gde on stoji i izgladite njegove
tra ove ako 1 je- negde nafinio.

Ron je istréao iz zaklona i nes -

to rukama' negto vodom koja je i
‘dalje tekla izbrisao-nekolike .trago

va koje je radnik napravic “obila-

zeéi oko srudeneg stuba.
- = Gotove — doviknuo je Doku
~- %ty sag@? -

— Dodite ovamo. Saéekaéemo o

‘getak druge runde, a u meduvre-
meno. ¢emo malo porazgovarau sa
nadim gootom.

“Ron ‘je lakim korakom dotrcao
do skrovigta gde  je naslomen na
jedan kamen sedeo radnik, kopad
Uiz rudnika. On je i malodas video
mladi¢a; ali se pri ponovinom su-
sretu trgao. -

— Ne plagite
kao mu je Holide] primetivsi
gov " strah., —
poznajete ‘mladog

se Eovele -— re-
nie-
mister. Diejvita
— Po- pozna,]em — promucao je
covek :

— Cemu onda strah? N1

on . ni
ja vam necemo uumtl niita -na-
#ao, C
—~ Pa.... ne znam. Pridali ~ su
da je... — Covek je zastao.
S Da je honald IBY oavxi bancht
je 1li? — dovr¥io je Dok

— Jeste to su pricali ako bmem
da kaZem.

— Veru]ete li vi u te?.— upitao

‘ga je Holidej.
— Ne znam... ja sam samo...

— Je 1i
neko zlo?

~— Nijel
radnik..

vam Ron DzZevii ufinio
1

~ Zurno je odgovorio

Pretnogsiavljam da” .

- vodevoda je dolazio

'-ni Santos ni

4

— A je’'li uéinio zIo vas;m dru-'
govima? -
~ — Nijel o

— A jeste li videli da je .bilo

- kome -utinio neko 2lo?

~— Nisam!

— A jeste 1i videli kada su Gor
donovi uumh Ronu nesto vrlo ru-
Zno? '

— Jesam. Video -sami' kad ga ie
Arm

— Eto v1d1te Ne treba verovati.

svemu st_o se prica. ‘Ljudi ¢esto pre

teruju. A sad mi ‘recile koga ima
dole. .
— Mister

Gordon, mislim Vir-.

dzil i Santgs i jo§ jedan Covek od

vagih prijatelja, i mi radnicei.

— Je 1i Silija Gordon iu.

— Verowatno, ali nisam Jje vzdeo

— Gde je Virdzil? .

— U rudniku, Trasira pravac Z%i-
ce. K ' T
— Hm. Dobro!l Znafi, da uskoro
moZemo otekivati Santona. Ali pre’
foga... — Holide]. se zagledao u
pravcu rudnika — izgleda da dola’
zi jog jedan wvas drugar.

Zaista, iz pravea rudnika pored
ie§ jedan £&o-
vek, ali kolike je Dok se ta uda-
ljenosti mogao da vidi to nije bio
Boumen.

— To je Menerford. Rad1
mnom. u rudniku
robljenik.

sam .
- - rekaog je Za-

Pet minuta kasnije scena se po-
novila samo %to je ovoga puta dfu-
denje &oveka poslatog da popravi
kvar bilo jo§ veée nego kod/prveg.
Pridoslica je doSao do oboremog stu
ba i bare vode koia je wveéd pokri
vala povrginu od pedesetak kvadrat
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mih metara, i Cudeéi se ko je to
mogao da ulini nije se manmje &u-
do | pitao gde je mogao da nesta-
me njégov prethodno poslat drug.
U silnom cuden}u osvrtao se na sve
strane i tako ugledao Holideja koji
se u 1ec1norp trenutku pojavio iz
skrovita.

— Pridi ovamo — pozvag ga je
Dok — i ne boj se. Nete ti' seé ni-
&ta desiti.

Uplaien Dokovom po]avom rad
nik je prifao i pofeo da ‘muca.
— Nemojte me ubiti, molim wvas.

Ja nisam nista kriv. Ja samo ra-,

imam porodicu i.
Jer

dim .
OdJednom je zastao, je iza

jednog povecéeg kamena video svog -

druga zivog i 7dravo-g

— Budi bez brige Covefe, A]m bu
des miran i poslugan nista ti se ne-
¢e desiti. Uostalom, vidi§ i sam da
ni tvom drugu ne fali dlaka s gla

ve — umlrlo je Dok uplabenog ru

dara.

Vise od Hohdejevog uveravan]a
novog zarobljenilka je umirila ¢&i-
njenida da je. njegov drig bio tu
pored njega Ziv i zdrav. Osecaj da
nije sam delovao je umirujuée-i on
je seo pored druga u nevolji

- Ako budete mirni i ne pustite’

ni glasa, sve ¢e biti u redu. Kad
zavr§imo ono &to heéemo Dbicete
slobodni. A sada sedite gde ste i da
niste pisnuli ma 3ta se desilo, )

Zarobljenici su z-bunjeho‘ zakli-
mali glavom.

- Prodlo je desetak minuta u pot-
puno] tifini. Dok je izvadio svoju
pozlaéenu tabakeru i odabrao jed-
au od svojih tankih eigara kres-
nuo je fosfornu Sibieu i miris fi-

-_sanse a ovde nete ‘hiti. Ah,
te malo, neko ‘dolazi.

s

nog duvana se razneo kroz Vazduh
— Da li se va§ plan razvija kao

Sto ste smlslnh‘? — zapitao je Ron
Holideja. _
— Zasada -da. Videtemo B5ta te

dalje biti.

— Sta otekujete?
' — Oé&ekujem da se ovde pojave
Baumen ili Santos. To bi bilo, logi¢-
no. .
— I §ta mislite onda da uradimo?

f—. Toga ko dode stavu:emo u mt
solovku

— A ako se odupre

-—Ne verujem da ¢e se odupreti.
Covek se bori i rizikuje ako ima
Zekaj

Ron se okrenuo u pravéu Holide
jévog pogleda. Od rudnika se pri-
bliZavao ¢ovek sa puskom u .ruci
umesto lopate i krampa, ogigledno,
jedan od dvojice preostalih Suva-
ra. Iz daljine se nije videlo lice ali
je po stasu Holidej zakljuéio da
im se pribliZava Boumen. ‘

— Boumen! To malo kompliku~
je stvari. Ali, nadam se da necu
morati da upotrebim oruzje. Rone,
vi éete ga drZati na niSanu ali ne
pucajte dok Boumen ne potegne
oruzje, Nikako! .

— Dobre, netu, ali, ako ‘zakas-"

nim i on vam probusi ko¥u ne kri
vité mene — nafalio se Ron,
. — Neéu, a sad mirujie da nas
ne primeti. Boumen je bio izvid-
nik i prerijski lovac i njega n1]e
lako zavarati.

-Holide] i DZejvit su ueutah, a
dvojica rudara su kao nemi sede-
Stuéureni pored njih. Boumen
se laganc pribliZavao drZeéi pusku
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4 ruci, oprezan 1 namrgoden. Do~
‘#avsi na pedesetak metara od-obo-
renog stuba zastao je i paZljivo os
moirio. okolinu,

Na licu mu se ogledalo &udenje
Sto ne vidi ljude koji- su dosli da
poprave kvar. Verovatno "se pitao
kako su mogli da nestanu bez fra-

ga i trafio je razlog tome nhestan-
ku. Nigde nije video ni najmanji

trag :da su tu pro3la dva &oveka
niti ne$te od alata koji sz nosili

Malo zbunjen time Boumen se
pofeo osvrtati oko sebe. U njego-
vim pokretima nasluéivao se strah.

— Misli da su Indijanci i
radnike — Sapnuo je Dok Roau.
. Izgleda da je Holide] bio
vu, jer je Boumen &vrsto
puiku u, ruei nastojet¢i da
dom obuhvati 35to veéi deo terena
ispred .sebe, Nameravao je da ‘se
povute ka rudniku, ali ga je zadr~
£ao ‘glasan poaziv.

— Boumene!

Biv§i pratilac dilizanse se trgao
i pogledao u praveu odakle je do-
Ea0 glas, ali nije video nikoga.

— Boumene, &ujete 1i me? — po
novio je glas. _ '

—~ Cujem. Ko ste vi?

— Prijatelj. '

— Prl]atelj se ne krije — odgo-
vorio je Boumen uzmicudéi * stopu
~po stopu.

— -Ako obeéate da neéete pucat1
pokazaéu se.

pogle-

~— Glas mi je poznat — rekao-
je Boumen — ali ne znam. o=
stalom izadite, neéu: pu.cati.

Dok se lagano uspravio.
— Holmse! Otkud vi? — zadu-

Séepali

u pra-
stegao .

T

dio se"praati:lac dilizanse, — Slu-
§ajte, beZite odavde B5to pre! ‘
 — Zasto? Zar mi preti neka opa

.snost? : o R
- = Nego Stal Ne znam 5ta vam
je trebalo da se vraqa,te — cudio
se DBoumen.

— KoZete da mi preti opas.nost?
— upitao je' ponovo de

—-—— Da'l

. — E, vidite, d—a‘s’.ao sam da tu
opasrtost predupredim.

— Kako to mogete? Ne igrajte
se pglavom.

— Ne pada mi na pamet. Vi ste,
verovatno dosli da vidite $ta je sa

" radnicima?
— Da — rekao je Boumen zain-
teresovan, — Jeste 1" ih @ videli?

— Naravno! Cak ih i sad gledam.,
— Ne 3alite se, ozbilino pitam.
- Najozbiljnije! Mogu to i da
vam dokaZem, _
— Kako? — zapitac je &uvar.
— Holidej 'je pogledao pored se
be — ustanite — rekao je i dvo-
jica radmnika iz rudmka su se po—-

. kazali,

- He], sta to ‘znaéi.
rade?

— Oni su . moji gosti — odgo-
vorio je Dok dajuéi radmcx.ma znak
da opet sednu. '

— Gosti? Vi terate fegu sa mnom
Eovecef

— Ni govora! Cak éu 1 wvas- po~
zvati da im gse pridruZite nastavio
je Dok ljubaznim glasom,

- — Sta Zelite time da kaZete?

— Mislim da wvas pozovem da
napustite vade sada3nje prijatelje i
predete na nasu siranu.

Sta oni tu
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-~ Smesne stvari pridate. Znate
da je . to nemogute.,
~ Zalto? Sta vas veque'? ;
- Ugovorf
- Ima i jatith argumenata od to
ga koji ste pomenuli — pnmet;o-
je Holidej. :
— Kao na primer? -
~— Kao na primer sila. .
— Svafta? Vidite i sami da dr
Zim pusku, a vad pidtolj je u fu-

"

troli — rekao Je Boumen pritezuéi
pusku. .
— Taéno! Ali, u ovom momentu

s

je na vas uperena ', vinéesterka” i
ako se maknete dobiéete met:m u
gelo! g :

- Blefirate me.

-— Ne blefiram. Recite — obra-’
tio se Halidej radmmma — govo-
rim li istinu.

Obojica zarobljenika su klimnuli
glavom. : ‘

— Kao $to vidite govorim isti-
nu. I zato lepo odloZite .pusku i
pistolj i dodite ovamo. Kad

posao bude .obavljen bitete slobnd

kao 1 ovi ljudi ovde -— zavr§io
Je Holidej.
Boumen gse kolebao Nije imao

nista protiv tog Holmsa. kako je on
znao Holideja, ali s druge strane,
¢ast mu nije dozvoljavala. da izda
"svoje poslodavee. No. -uperena pu-
ska je bila suvile ubedljiv argu-
ment i on se pokorio zakonu- jate-
ga. ‘ , o
~ — Dobro, kad nema drugog reie
nja, ali, zbog vas ¢u izgubiti deo na
grade. Ko ¢e to da.mi nadoknadi?

=~ Nijko. Ne treba s davolom tik
ve saditi. A sad dodite ovamo i se
dite sa nama da ispuiimo po jed-

' kamenja

cen |

nu cigaru. Samo, dajte mi prethod
no vase oruzJe

Boumen je posluan i prlbao "do
iza - kojih su vet sedela
¢etiri &oveka, Holidej ga je ponu=
dio ecigarama 3$to je éuvar_ zado=
voljno . prihvatic. . -

— Puslm cigarete, a11 pnzna}em
da sam p:rﬁe];kwao da probam Je
dnu od vadih cigara,

~ Zao mi je $to se ta prilika
pruzila u dosta n(,nrljabmm okol-
nostlma

— Ne- sme-ta Ali, recite mi $ta
Zelite ovim da postignete — zapi-
tao je bivii pratilac diliZanse,

— Oblasn ¢u vam, ali prethodno
upuoznajte ,,nandlta”'Rondlda Dzej
vita koga ste se obavezali da go-
nite.

‘Boumen se trgad i
pogledao Rona.
susret.

— Vi?
Ronu.

iznenadeno
Nije otekivao taj
— obratio se zbunjeno
'— Ne licite mi ba¥ na pra~

- vog bandita,

— I nisam bandlt Taj epitet ‘su

mi przk'zuu nevaljalei. Ja se bo-
rim samo za Svoje prave — ob-
jasnio Jj¢é¢ Ron.

— Ne rznam za Sia se borite,

ali u ovom poslu ima nesto trulo.

A . recile mi - obratio se Boumen
Helideju — za$to ste napali Santo-
sa? -

- Ha,: 'o-p'et ‘gd]a laz! Ja mnapao

‘Bantoga?! Taj mali nitkov me je na-«

pao iz zasede i ispalio. mi clva me-

tka u eru—ﬂ

. Boumen je zaprepa3iéeno posne—
dao Hrlideja, Pitao se da L je ovaJ
tovek lud.
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- Upravo u srce slamne lutke
za koju je mislio da sam ja — do-
dao je Holidej shvativii Boumeno-

Vo zaprepascen;]e — Srefom nadao.

sam se zasedi pd sam ga izigrao.
Umesto mene ustrelio” je moje ode-
lo. Po«gledajtef — Pokazao je Bo-
umnu rupe od kurSuma na levoj
strani sakoa. — Ovo je rukotvorma
vadeg prijatelja Santosa. :

— Bilo mi je neSto- sumn]wo —
zamigljeno Je rekao Boumen — ali
sam Ipak poverovao pri¢i. Znadi
da je 'to bila laZ?
e Naravmo!

— Onda je verovatno laZz i ono
Sto su pridali za ovog mladog  &o-
veka? — Nastavio }e Boumen. -

—- Svakako!

—_ Hm' To menja stvar., Ja VO-
iim novac ali imam i savest. Me-
njao sam zanimamja, hlo sam sve i
svasta, ali nikada wvan granica za
kona.

Zacutao je i ostao tako nekoliko
minuta u razmisljanju.

~- Izgleda da sam ovog puta pre
3ao granicu — zakljudio je pokaj
nidki,

Holidej je potlvrdno © klimnuo
glavom ‘
, — I Sta sada da radim? — po-

stavio je pitanje viSe za sebe.

— Pridite nama — predloZio je
Holidej.

Bivsi strazar ,Vels _Fargo”’ kom
panije se zamislio, Nije bilo jedno
stavno dometi odluku. — Razmis-
litu o tom predlogu. A 3ta sada
trenuino nameravate, '

“~ Da Elepam Santosa — rekao
je Dok gledajuéi u praveu rudnika.

- Kako to zamisijate?

RERTE

'— Vi ste dodli ovamo da vidite

ta je sa radmicima, je i tako?
. — Da, Santcs me je poslac da
vidim ¥a se desilo s njima.

— Sta mislite da ¢e’ uraditi kad
vidi da se ‘nijedan- od vas ne vra
éa?

— G{le za.ns-ta leam zmsho nx

© to.” Verovainoe ¢e pom za hama da
utvrdi razlog zadto nas' nema. g

Prisetio. se Boumen.

— Ako TaZm.usl]a kao vi i Ja, lo-.
gitno je da ¢e. doti ovamo —-— sio-

Zio se Holidej gledajuéi opet w

praveu rudnika odakle se jos mﬂm
nije pojavljivao.

— Veé je doSao ako vas intere
suje — zaduo se nediji glas iza nji
hovih leda. — Veé¢ je doSao i drzi
vas na nifanu. Da se niste malkli,
mister Holmse, inaée éu pucati.
Samo Ite ovoga puta necu pucati
u slamnu lwtku, mister Holmse,
nego u pravo pravcaio srce,

Y

Xxvha

- — Praten Strej&ijem i Sefersom
Aréi je ujahao u jarugu na puta

za Fort Foks i doSao do mesta gde -

je Santos sadekao Holideja u za-
sedi, Na licu mesta naSao je raz-
bacane naramke sena-§to je potvrdi
valo Mbksikandevu pri¢du o pa‘evarl
sa lutkom. '

— Prokleti kuakin sim! Ta h‘.u-

Lo

lja Holms je zaista dovitljiv. Ka-

ko mu je samo palo na pamet ta-
kva podvala. Zato je on pofao uve
¢e, a ne zbog Cejena. Plati¢e mi
i to 1 ono &o je mene lidno zadu-
Zio — gundao je Ardi sebi u bra-
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du pazeti da ga dvojica njegovih
pratilaca ne &uju, jer bi to iziski-
"wvalo naknadna objaénjenja 0 San-
tosovoj priéi koju si oni veé pr‘
hvatili kao taénu.

— Sta kaZete, mister
- upitao je Sefers. |

-~ Ni&ta, kaZem da taj‘-

Gordone?

nitkov

nije mogao daleke da ode. Pratiée-
mo njegov trag i ako ga nagazimo, .

‘neka se dobro drZi.
— Ako ga nademo.
— Naéi ¢éemo “ga,

— Hajdemo dalje. -

Tragadi su poterali konje i malo
kasnije naisli na stari isudeni hrast.
Mada su paZljive motrili ne bi 1l
gde ugledali trag Holidejevog ko-
nja- verovatno da bi proili pored
useka u steni koji je vodio do Ro
novog skrovi§ta da se u igru nije
ume3ala sudbina u vidu jednog ku
ni¢a. Mala Zivotinja koja je iz ne-
prebivaliita u kotlini, ¥mugnula je
u prolaz &¢im su se u blizini pojavi
i konjanici.

Na nesrefu, Ardi je pri-metib ze-

ca. . .

— Hej, jedan zec je Smugnuo
negde u stenu, Da pogledamo ka-
da vodi ta staza.

Pridavd do prolaza ArE':i Je vi-
Heo- da staza nije tako uzana i da
je njom uv nedavnoj proslosti vise

guta neko prolazio. Po ogrebitoni~

aama koje su na kamenu ostavile
gvozdene potkovice zakljudio je da
su toc mogli biti samo belei, .
— Gle, gle, 5ta smo otkrili, Te-
wali smo zeca, a po svoj prilici iste
rvatemo medveda. Samo
. medved nete zateéi mespremne,”

~¥da i

stojim ti do-
bar — =zareZao je Ar&l kroz zube.

5t0 nas
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Njegovi- pfatidei sy ga pogledali
— mislite da smo na§li Holinsa?

,— ‘upitao je Strej&l

— Holmsa ili Dzer1ta. A mo- .
obojicu, Nagazili smo na

banditsko skroviite?
~— 1 Bta éemo sada?

— Napred! Pohvatatemo, ih! Mas
je trojica a njih uw najboljem slu-
¢aju dvojica — zatim, videvii da
se Strejdi i Seferes kolebaju do-
dao je - uostalom, mozda su se
oni i medusobno potistili, Proveri=-
mo. Sefers ide napred. '

Posto su konje ostavili wvezane
pred ulazom u usek Sefers je ne«’
voljno poSao napred drZe¢i revol
ver na gotovs. Istini za wvolju re--
volver mu ne bi mnogo koristior da
je na drugoj strami gekao neko sa
zapetom puSkom. No, na njegovu

‘sredéy  skrovidte je bilo napusteno

i tragadka trojka je bez tedkoée sti
gla do ovalne kotline gdé ih je do
tekao miris borovine, zeleme trave
i svefe izvorske wvode.

— Oprezno! — napomenuo je
Argi — ovakva thesta su kao stvo
rena za zasedu, '

Sefers je u dva skoka pritréao
kolibi, i nogom. odgumuo vrata i
skodio u srbran'u :

Nifta! Samo Jje se. fula ritmitko’
Fkripanje  zardalih Sarki. U kolibi
nije bilo nikoga. _

— PreftraZite kotlinu . naredio
je Ar¢i Strejtiju i Sefersu zadrza-.
vajuéi za sebe mesto u zaklonu.
Strejéi i Sefers su posluSali 1 ko-
rak po korak pretraZili celu uvalu
ali nisu nadli nikoga.

— Hej, Ar&, dodite brzo .ova-



Feded DOK HOLIDEJ ***

o6l

mo — p0v1kao je odjednom Sftre;;-
¢,

Ard i Sefers su potrcah u praveu
odakle je glas dop1rao i kada su
stigli do Strejdlja on im je pokazao
na ostatke logora. Dva lefaja od
granja i borovih .iglica i ugaSena
vatra. ¢iji je pepeo jo§ bio vrud.
* — Dva lezaja i.vatra. Protiv nas
su uvazeni dZentlmen Holms i Ro
nald Dzejvit, E, pokazatemo mi tom
rdZentlmenu Sta znamo.

-~ Kako kad ih nema — zap1tao
je Sefers. .

— Ako je ovo n31hov logor on~ .

da ¢e se bez summje vratiti ovamo,
jer bolJeg sklonista u ovom ‘kraju
nete naéi.

- A ako su otigli?

— Ne verujem. Vukovi se ne sku
Pliaju u fopor da bi napustili Su-
mu veé da bi napali

Tek $to je izgovorio poslednju
‘red, Aréi je peskofio kao da se ne
dega setio, — Hej, neka me odnese
vrag ako nisam u pravu. Znam
gde su ova dvojica!

— Gde? - zafudio se

Sefers
njegovom uzbudenju. :

—: Rekoh da se vukovi okupliaju

u fopor da bi napali. A 3Sta bi
drugo ova dva vuka mogh da ‘na-
padnu ako ne na rudmk Na. ko-
nJel .

— Ali, tamo su Santos 1 Bo-
umen, Tamo je P...

— Na konje kad kazem. Znam‘
ja onu lisicu Holmsa. Sreo sam u
Zivetu dosta takvih tipova. On je
ve¢ nadmudrio Santosa i opet e
ga prevariti. Brzo! — razdrao se
na Streiija i Sefersa koji su sta-
jali zbun]eml.

Ardijevi prationici su posluSali

i sva trojica su potrcali preko &l
“stine do usekd, a zatim zaplituét
se na kamenje niz uzanu stazu do
konja koji su ih Cekali pred ula-
Zom.

— Trk za mnom' — powkao ja
Ard&l besomuéne mamuzajuéi ko=
n]a. : i

Strejéi i Sefers su - pojurili =s
‘njim, Disu mogli drukéije, ali olsa
srca im se skupljao led. O kakvom
nadmudrivanju je Aré govorio?
Kako se Holms nafao sa DZejwis
tom? Obog tega se udruZio s njim?
Skrivali su misli jedan od drugo=
ga, ali to nije odagnalo strepnju
kOJa ih' je muéila,

U Iudom trku pod nogama ko-
nja promicale su milje. Cuo se sa=
mo jasan topodt gvozdenih potkoviea
o kamenu podlogu i muklo brekta-
nje konja; S vremena na vreme Ar
¢i bi dovikmuo ,brZe” ne osvréuéi
se da pogleda da i ga Streji i Se
fers prate. Odfigledno da je bio obu
zet mislju da 5to pre stigne do rud
nika. .

U besomudnoj jurnjavi s'ti‘gli su
na domak cilja, Kuéa i postroje=

- nja rudnika ostavljali su utisak da

je sve isto i obifno kao svakog
drugog dana. Ipak, nije sve biio
isto. Oko rezervoara sa vodom sta-
jala je grupica ljudi i nedto Zivo
diskutovali, Medu njima se. odelom
izdvajao Jedan fovek.

Virdzil Gordon' Aréi je priterao
konja ka njemu i jo§ u trku sa—
znao 3ta se desilo.

— Neko je =zajazio dovodpvoc‘.e

. — doviknuo je Virdzl.
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- K0? — upitao’ Je Ardi ne si .

lazedi s kon]a I
— Ne znam! Ali dogada se neg-

to ' dudno. Dvojica’ radnika su ’ oti¥

i da ‘poprave. kvar.'i nisua se vra-

tili. Zatim je otifao Boumen alt i
on je nestao. Sada je otidao 1 San
tos. Nelto tu nije u redu. . '

— Videéemo! Za mnom — mah-
nuo je Aréi rukom dvojici svojih
pratilaca i galopom poterao konja
pored vodovoda.

— Eno th —
najamnika koji su iza njega ma-
muzali konje, videvsdi grupu ljudi
na udaljenosti neSto manjoj od je-

dne milje, Izgleda da su pohvatali
radnike. U svakom slufaju, sad su-

u nadim rukama. o

Rekavii to mamupnuo je konja
i zivotinja pod njim je poletela kap
da je dobila krila, Istog trenutka

tri puenja kao da si- se slili u Je‘ -

da.n

o XVIII
|

I-Io-hde; se okrenuo 1 pogled mu
ge sreo s otvorenom puitanom cevi
Na petnastak metara daleko
Jao je Santos s uperenom puskom,
spreman da puca.

— Sta ste mislili mister Holmse,
da jo$ jednom izigrate Hoze San-
tosa? Jeste .11 se tome nadali? —
:apltao ie bagagl ‘1jubopitliivim gla
sOm.

HohdeJ je éutao i grozméavo raz
migljac. Da poku3a da se odupre.

Zanse na uspeh bile su minimal- .

me. M# koliko da je bio brz tane je
ipak bilo brze.

jedva videlo

~nuvai

v_iknim je dvolici‘

sta-
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" Xad bi bar hteo da pogleda u
stranu. Da skrene pogled .na nesto
drugo! “Ali, zlobni tovefuljak ga je
ledac netremice okom  koje se

iznad mnifana. :
-— Qc¢ekivao si da Santos naleti

‘kao mi§ u miSolovku. Potcenio s

me, i to je ono 3to me marodito vre
da. Pogredio si... i ta ¢e te greska
skupo kostati — dodao je ékfip-
zublma

— Trebalo ‘bi da te kaznim za uv
redu. Apadi znaju dosta radina da
toveka umore muteni¢kom smréu.
A ja sam neko vreme %iveo rsa-
Apatima. Gledao sam kako oni to
rade. Ha! Ne bih voleo da se nadem
u koZji onog koga oni dodepaju’ -—!
nasmejao se Santos zlobono.

Holidej je éutao i premisljao. Ako
ne bude druge, skodi¢e.pa kud pu
klo da puklo. Ali, jedva da se mo
gao ‘nadati’ uspehu. Nikada od ka-
ko je znao za sebe nisu mu 3anse.
bile “tako male kao sad. Prokleti
ubica ga je drZao na oku ne trep
¢éuéi, kao zmija. Eh, kakva grcika
3to ga je pustio dan ranue To nmu
se sada sveti. .

Ali, nije mogao drukéije. On . ni-
je bio ‘hladnokrvni ubica, nikada

" nije pucao na éoveka ko]1 ga ne
-ugrofava.

 Razmisljao je koliko sekundi 2i
vota mu je jo§ ostalo? Santosove
reti dopirale su do njegové svesti
kao : sa druge strane dalekog ne-
vidljivog horizonta. MozZda je - to
kraj? — pomislio je — glup, oe-
dan kraj kakav je mogao i da ole-
kqje. o

— Progli put smo ciljali u srce,

je li tako mister Holmse? Hteli smo
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brzu, laku smrt za vas. Aréi je bio
nedto Ijut, ali ja u takvim styari-
ma ne prihvatam tude sugesiije.
Hteo sam da .ne .osetite uied smr-

Plemenito, zar ne? — upitan je
Santos uz1va]uc1 u mu.kama svo,e
zrtve C,

Za vreme dok ie Santos govor;o
a to je trajalo nekoliko minuta ma
~da se Holideju ¢inilo kao da ti mi
nuti traju .celu vedénost, - ostali su

stajali na mestima g&c_e ih- je San~
tosov dolazak zatekao, Niko se ni
iako je za radnike iz.
rudniks i Boumena to znafilo oslo

" je makao,

bodenje od. zarobljeni3tva. No, San
tosov ' glas opasan i zloban kao si-
ktanje zmije, sledio je njihovo za-
dovoljsive 5to viSe nisu u rukama
- dvojice napadada, i kao da- im je

ulio oseéaj da su i sami meta nje--

gove ljutine, Stajali su i zabezek-
nuti i nemo slufali Santosove zlo-
" bne ubiladke izlive. ‘
—:Ali, sad je drukéije. Zamerili
. ste mi se. Izvrgli ste me ruglu. San
tos je ispao smefan! Pucao je u lut
ku. E, to moram da osvetim,
Lutka! Ako je u Boumenu bilo
neke sumnje u to $to je Holide] go
vorio sada su te sumnhje nestale.
. Santos je dakle ubica, podli ubica,
iz zasede,
nisu bolji. Bio je na pogrednoj stra
— Sad mnecu ciljati u srce nego

nedto niZe. U stomak. To je bolno
i smrt dugo traje, UzZivatu da te .

gledam kako cvili§ i moli§, iako se
sada pravi§ da te nije sirah.

Holidej je osetio da mu srce br-

¥e kuca. Bezbroj puta je gledao smr
ti u ofi, ali nikada ovako bespo-

. lonako- morala doéi

a ni Gordomovi svakako -

moéno i bez nade O¢ekivao je da
puska plane i ponese ga Jeclnom
za svagda na dalek put, bez po-

‘vratita. U magnovenju mnogo - sli-

ka mu je proletelo pred o&ima i
nesfo kao mirenje sa sudbinom do-
taklo mu je srce. MoZda = je bolie
ovako, pomislio je, jednog dana je
smrt. Mesec,
dva ili godina pre ili ‘posle, zar je
io od znadaja. To. je vremenski
period: kcm prode brzo kao treptaj -
oka. '

— Baci -puaku Samtose — odjek-l

“qnue je neéiji glas.

Bio je  to Boumen. U odsuthom

trenutku on je naSao- svoje oprede

ljenje. Nije hteo da bude plate-
nik nego ¢ovek koji zna za 3ta se
bori. Poito Santos nije obraéao pa-
Znju ns njega on se sagnuo i sa
zemlje uzeo svoj revolver.

1 naperio ga na Santosal

Ali, pogresio je. Trebalo je da
puca, da zmiji stane nogom za
© vrat, jer onog momenta kada je

video cev pistelja uperenog na nja
ga, Santos je nani%anio na Boume-,
na i opalio. Istog tremutka planuo
je i'B'bu_mehmv pistolj, ali je me-
tak promasio, jer pogoden Boumen
u padu nije ciljao kako valja. San
tos medutim, nije uspeo da ispali
drugi hitac. U trenutku. kada je
punio pudku Holidejev metak ga
je pogodio u srce,

Kao gromom pogoden on se sru
Zo. ' L
Holide] je pritrfao Boumenu ko
ii je leZao na zemlji i dr¥ao se za
desnu stranu grudi. Bio je bled
i ispod Sake kojom je pritiskao
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‘ranu navirala je krv. Dok mu je
otkopfao koiZulju i osmotrio ranu.
Metak je progao kroz grudni ko$ i
. iza%ao pozadi pored lopatice, ali. po
svemu sudeéi nije ozb:l]rnue oife-
tio pluéa.
= Miruj,
opasna.

previéu te. Rauna nije

Ali, dogadan su bili krenuh dru.

gim tokom. Tek &to je skinuo ko-
"S8ulju i pocepao je na tanke trake,

-u daljini se fula wika praéena puc:

n]evuna iz revolvera. Punim tr-
kom mestu se priblizavao Aréi pra
éen preostalom dvojicom placehi-
ka. DiZejvit se maSio puske i na-
nisanio.

— Pucajte preko glave

DZejvit je posluSaoc mada mu se
tuka instinktivhno spu3tala niZe.
Opalio je nekoliko hitaca i napa-
dadi su ustuknuli i u Sirokom luku
obisli mesto gde su se napadnuti
skrivali, Za to vreme Dok je pre-
vio Boumena i popeo ga na Rono-
vog konja.

- = Vi éete-polako pe¥ke za na-
. ma da nam- 3titite odstupnicu. Po-
vuéi ¢emo se u nafe skroviste da
tamo smestimo .ranjenika. Posle ée
mo . videti- $ta éemo.

DiZejvit je klimnuo glavom u znak
pristanka i kolona je krenula.

— Hoéete 1i moti da izdrzite? —
zapitao je Boumena. o
" @ Tzdr?afu! I ramije su mi pu-
Stali krv pa je ova stara koZa izdr
Zala. Samo- vi vodite kuda treba.

Dv'onca jahata iza kojih je na za
¢elju polako koradao Dze]wt kre-
tali su se lagano ka putu kon je

vodio za Fort Foks praéeni na pri-

" Posle kratkog dogovara
da ih
zaplagite < opomenuo ga je Dok.
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s«to;mol udalJemosh trojicorn goni-
laca koji su kao vueci obilazili &as
sa jedne &as sa dmge strane ne bi
li nasli neko zgodngo mesto za pre
pad. I-I1c1 ispaljeni sa velike udalje
posti nisu smetali - beguncima, a

¢im bi neko od gomilaca pridao bli
" %e DZejvit bi mu pa#ljivo ciljanim

hicem stavio. do znanja da. njego-
va pafnja nije popustila i da je
spreman na svako iznenadenje. Ta
ko se igra madke i miSa nastavila
skorg ceo {as sve dok Ar¢i nije
shvatlo da u ovom frelnwtku ne-
ma dovoljno snage da mrske pro-
tivnike likvidira jednom za svagda.
sa .svo-
jim saradnicima vratio se sa jed-
nim od njih u rudnik gde je, tre
balo . obaviti dosta ‘posla, a iredeg
je poslao da izdaleka prati begunce
i ustanovi gde e se wlogorm i
ako je bilo jasno da ée oni logori-
5te ‘potraZiti tamo gde su se i do
sada. srkrwah to Jest u zelenoj' kot
lini.

Begunei nisu ni mislili da beZe
dalje, jer je Boumen od gubitka
krvi pofeo naglo da bledi.

— Izdr¥ite jo§ malo Boumene.
Blizu smo — hrabrio ga je Holidej.
— Koliko jo§ — upitao je slabim

glasom ranjenik,
— Oko dve milje:
. .— TzdrZaéu! Imate 1i wvode?
— Imam, ali uzmite samo malo.

Holidei je pruzm cuturicu Boume
nu i owval je otpio gutljaj-dva i
cuturlcu vratlo Dok,

— Kad sam poSao ovamo nisam
ni sanjao da ¢ée me onaj mali nit-
kov izbusiti,
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— To ¢ovek nikada ne sama
Smrt uvek dolazi iznenada.

— Ali, vi ste ga udesili. Na mﬁrt
vo! _

— Zahvaljujuéi vama. Vi ste pri
mili prvi metak, a onda je bilo la-
ko. Samo to mi je trebalo. — skrom
no je odgovorio Holidej.

- -~ Nisam slutio da ste tako do-
bar strelac — umeSac se sada i
Dzejvit — potegli ste tako brzo
da nisam stigao ni da trepnem. [
pogodak u dlaku tatan.

— Sluéajnost! —. Pokudao je Dok

da zabafuri Dzejvitovu primedbu i
da razgovor skreme ha drugu stra-
nu, — Sreca da nad¥ novi kompa-
njon nije pogoden na mrivo.

— Ne bih ba3 rekao da je slu-

€ajnost — drZao se DZejvit svoje
misli. — Video sam kako ste povuk
i plétolj Kao pravi as. Ne znam

da li bi Vajat Erp ili Dok Holidej
bili brzi. -

~— To stvarno ne znam -- odgo-

vorio je Dok nastojeéi
ru da ‘$to manji znagaj:

— Zaista mister Holmse, kad
smo veé¢ kod toga da vas pifam ne
sto.

.— Sia to?

- Da H je istina §to ljudi pri¢a-
ju? Meni to  izgleda neverovatno.

- Ne znam na $ta mislis,

— Da 1i je tatno da ta dvojica,
mislim - Vajat Erp i Dok Holidej,
mogu da pogode dolar u letu.

Ga razZgovo

Dok se naao u nezavidnom po-

lozaju. Da laZ%e nije mogao, a nije
smeo. da pokaZe da o dvojici koje
je DZej¥it pomenuo zna mhogo vi
%e nego $to mladié¢ sanja.
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— L;lud1 obitno preteruju, -ali
izgleda "da je to istina. -

— Neverovatno! Nisam  mogao
da zamislim da. je tako nesto mo-
gude, -

-~ Eh, u Zivotu se cesto dogada
ju neverovatne stvari.

— Pre ipar godina svratic je u
prolazu neki ofev prijatelj.. Taj je:
bio veliki lutalica i profao je pola

Sjedinjenih drZava.

— Ima takvih ljudi.
— Pridao je fantastitne vprice o
tome Doku Holideju. Ne samc kao

strelcu nego i drugo. On je koe-
kar?
— Tzgleda da je tako. — tmurno

je odgovorio Holidej.

— Ali, to mu nije glavno zani-
manje. On je inade "lekar,

— Zaista? — toboZe se zadudio
Dok iznenaden tolikim poznavaniem
njegove biografije.

— Da, lekar. Ali je napustis svoj

poziv i pofao za avanturama. To
je pravi Zivot — odusSevljenc je
kliknuo Ron, ’

— Ko zha. Mozda i mije, U ma

Eti sve 1zg1eda ],epse nego u stivar

nosti. : -
— Voleo bih da vodim takav Zi-
vot kao on. s ‘

— Nemoj to da Zzelig?
je Dok mirnim glasom,

— Zasto?

_— Zato gto & ti slgurno srecm-
ji od njega.

— Ne verujem. Njegov Zivot je
ispunijen... — pofeo je Ron.

— Cime — prekinuo ga je- Dok
skoro o&tro. — MrZnjom?.., be-
Fanjem?... Strahom? ‘

— rekao
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— Kako to govorite? Ne razu-
mem vas — zabezeknuo se Ron.

— Ko moZe da voli kockara i re

volveraia? Razmisli sam. Niko! Svi
ga mrze, jer ga se ili-boje ili mu
zavide. On nema prijatelja, nema
doma i kutka’ gde ¢e ga dodekati
ljubav i ljudska toplina. Takav ¢o-
vek mora. da strahuje od svega i'sva
dega, jer mu niko ne misli dobro.
Sad me valjda razume3? — rekao
"je Holidej gledajuéi Rona u ofi.
" — Razumem, ali mislic sam da
je to drukeije. Zivot u velikim gra
dovima, na luksugnhim brodovima
" sa bogato obutenim ljudima, sit,
napojen, sa dosta novaca. -Smatrao
sam da to mora biti fino.

— Farsa!l Sarema lazal — gorko
je rekao Holidej. — Od svega toga
nema nista mladiéu, veruj mi. Da-
leko “vile vredi ono &to ti imas.

— Sta ja imam? Pa, ja nemam
nista! — zadudio se miladi Dzejvit.

— Ima3, kako da ne. A ljubav
devojke Ajrin, Sta je to? Zar je to
nista? Ja ti ka’em da to vredi vi-
%e -nego sve pustolovine  koje je
Dok Holidej] doZiveo — rekao Je
Dok ubedlpvo

Ron se snuzdio. Izgledao je kao
dete ¢iji su lepi.snovi pali u pra-
$inu. J ]

— Jeste 1i ga nekada videli? -—
zapitao je.

— Koga?

— Pa, Doka Holideja.

Holidej se trgao. Sta da ka%e? Ni
je mogao da laZe, ali nije mogao ni
da kaZe istinu.

-~ Pa jesam. S vremena mna vie
me. '

g Kako? Gde‘? — posakocm' je
Ron. — Iz blizine ili" izdaleka?

— Pa,. tako —- otezao je Dok s:

.odgovorom ne bi li mu pala na pa-

met neka spasonosna misao., —
Recimo tako blizu kao kad dovek

- vidi sebe u ogledalu — zavriio je

zadovolian - §to se setio mudrog od-
govora. -

| — To znadi vrlo blizu. Kako iz-
gleda? — mnavaljivao je Ron neu-
morno.. )

— 8to si ti radoznao. Zar je va-
Zno kako izgleda?

_ — Jeste! Hteo bih da proverim
da li sam ga tadéno zamislio'— pra-
vdao je Ron svoje Zarko interesova
nje, -

~— To? Pa, kako si ga za-miéljao?
— oprezno je upitao Holidej.

— Onaj ¢tovek je pridac o nie-
mu. Opisao ga je kao visokog, vit-
kog, bledunjavog éoveka. Uvek ele-
.gantnog, hladnokrvnog, gospodstve
nog izgleda. I ja sam ga tako ne-
kako zamigljao.

"~ Je li? — ‘osmehnuo se Holi~
dej. ‘ '
— U stvari — nastavio je Ron za
gledajuéi se pazljivije u 'Holideja

-'— moja predstava o Doku Holide-

ju podsetéa na wvas. Izvinite, nisam

mislio nista rdawo — trgao se Ron
" kad ga je Dok mnaglo pogledao iz-
nenaden mladitevim zapaZanjem.

. — Samo omaito sam rekao imajuci

u glavi ono &to je .prié_ao onaj €o-
vek. Cot

— Ne Ijutim se — osmehnuo ze
Dok -—.pa, moram da priznam da
ima§ maste. -Nisi se mnogo preva-
rio u svejim zamisljanjima.
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~ Hm! Voleo bih da ga vidim u

‘stvarnosti. . Ali, ne' verujem da ¢e
ge to ikada desiti — rekao je Ron
‘8a prizvukom Zaljenja u glasu.

— Nikad se ne zna, nikad se he
zna, Zar nisi éuo da Boumen malo
&as re¢e da se nije nadao ovakvom

obrtu- dogadaja kada je poao ova-

mo? — od'gov-orio je Dok,

— Cuo sam ali. .

«— Isto tako se moZe desiti da
sretned Doka Holideja pre nego 3to
se ‘nada§. Takav Je zmot w— EAVI=
Sio ja Holidej.

U toku razgovora b111 su profli
pored. osuSenog hrasta 1 stigli do

useka. Mada je znao da .u njiho-

vom skrovistu nema nikoga, jer su
Ar¢i 1 dvojica platenika ostali u
rudniku. Dok je hteo da proveri
da i je neko dolazio u njihovo skro
vi§te. Letimitnim pogledom uverio
se da jeste, jer suvi list nije bio na
mestu gde ga je ostavio. Najvero-
vatnije da su Aréi i njegovi pomoé
nici ulazili u kotlinu ali mogao je
fo da bude i neko drugi, i stoga je
valjalo biti oprezan. Ron i Boumen
su -strpljivo #ekali njegovo prove-
ravanje, mada se ovaj drugi veé
ljuljao na konju od slabosti i sva
kog trenutka mogao je da padne u
nesvest,

— Neko je dolazw - rekao je
kratko Dok. -
— Sta mislite, ko?
' — Vergvatno Aréi, ali treba pro-
veriti’ da, nema nekoga unutra.
— Da podem ja — upitao je
Ron. .
— MoZes! Ja ¢éu ostati sa Boume
nom. Podi odmah, jer je Boumen
na kraju snage. '

Miadié se okrenuo da pode ali

‘ga je Dok zadrzao.

— Ako se ne vrati§ za deset mi
nuta to ¢ée znaditi da nisi...

U tom trenutku u daljini je ods
jeknuo pucanj, a odmah za njim jos
nekoliko ispaljenih kao u oceajnié-
kaj Furbi. Holidej je zastab u pola
reti. i pogledao-u -praveu severa
odakle su dolazili -hici. Daleko na
préstranoj' kamenito] visoravni na
udaljenosti od neke dve milje, kroz
izmaglich dnevne Zege naziralo se
nekoliko krupnih tadkica koje su
se kretale brzo.

Bili su to konjanici u trku.. Su-
deéi po udaljenosti i brzini kojom
su se tafke kretale ¢Cinilo se da su
jahaéi davolski gonili svoje konje.

~— Do vraga — promrmljao je
Holidej. — Jure kao da ih gone
sto davola iz pakla. NeaiO\mJe u
redu.

— Izgleda — sloZio se Ron —
ko bi to moggo da bude?.

— Uskoro éemo .znati, jer idu n
ovom praveu. Zasada se jos ma...a
ne vidi jer su daleko.

U tom trenutku odjeknula su jo¥
dva ‘puenja i slab podnevni pove-
tarac je do udiju posmatrada Ao~
neo jedva éujan ¥um nalik na gra
ju. . .

— Cejeni - zakljiudio je Holi-
dej. — Cejeni nekoga gone!

— Cudnovato — rekao je mladi
Dzejvit. — Mislio sam da ovde ne
ma nikog drugog sem Cejena 1 nas.

— Izgleda da ipak ima. Taj koba
gone nije ‘e« nagih.

— Mislite da je samo jedan Co-
vek? )

— Tako izgleda.
tak bitemo nacéisto.

Za koji trenu-
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' Potrajalo je mozda nesto vise
od minut pre nego $to su se taé-
kice toliko uvecale da se moglo po
uzdano raspoznati da se radi o ke
njanicima.. Ispostavilo se da je Ho-
lidej bio u pravu. Na dve-tri stoti-
te metara ispred grupe ratoborno
raspoloZzenih Cejena beZao je je-
dan belac na konju doratu. Pognut
po vratu svog konja besomulno Je
gomio snaino Zivinée i bilo je pu=-

no izgleda da ¢e umaéi goniocima .

ako mu konj odrZi pakleni tempo
trke. Za fo je, medutim, postojala
slaba nada, jer je rudnik u koji se
belac mogao skloniti bio daleko
jod dobar ¢as jahanja, a indijanski
poni su izdriljivija za trku po ovak

vom teremu i dnevnoj Zegi te je po-

Dokovom miSljenju ishod te irke
bio unapred reSen. To je, izgleda,
shvatic i begunac jer je odjednom
skrenuo udesno bas prema mestu
gde su stajali Dok i mjegovi drugo-
vi, otigledno u zelji da negde na
zgodnom mestu zauzme busiju i na
taj nadéin pokufa da se spase. Sas-
vim mnesvesno begunac je' izabrao
jedinu moguénost za spas.

— Dolazi ovamo — rekao je Ron.

" = Pametno! Shvatio je .da mu je.

to jedina Zansa,

-~ Da li nas je video?

— Ne verujem — rekao je Ho-
lidej. ~ Jednostavno je shvatio da
ne moZe pobeéi izdrzliivim indijan-
skim ponima.

— Izgleda tako. ‘A vidite i da
Indijanci ubrzavaju itrk. _

—- Da! Proditali su begunéevu na
meru pa nastoje da mu preseku
put. Cujes 1i ih kako urlaju?

Iz daljine od jedne milje koliko

je: begnuca delilo od mesta gde su

stajali Dok, Ron i Boumen do ove

trojice. je doprla .straviétna vika ¢e

‘jenskih ratnika od koje se d1zala

kosa na glavi. :

— Uh, da se &ovek ohladi — re-
kao je Ron kao da se jezi. — Kako
li je onome koga gone?

— Kako mislis da bi moglo da
mu bude? -~ upitac je Holidej sme
Skajuti se,

— Groznol

— Tatno tako. Jadnik zna $ta ga

‘&eka ako ga Cejeni doBepaju. Vidid

li kako besomuéno mamuza konja.

— Vidim, Ali, sve mi se &ini dd
nec¢e uspeti da stigne do nas. Ona
dvojica Indijanaca ga veé obilaze,

— Da — rekao je Dok kratko.

- Preseéi ¢ée mu odstupnicu —
opomenuo ga je Ron zabrinuto,

— Nete!

— Hotée! Vidite 1h kako jure. Nji
hovi konji kao da imaju krila —
rekao je Ron padajuéi u vatru.

— Nece, budi bez brige — hladno
krvno je rekao Holidej.

— Ne razumem vas — Ron je
unezvereno. pogledao Doka zacuden
njegovom leZerno&éu.

_— Momée na Zapadu dovek mora
da ima tri stvari ako hoée da pre-
Eivi.

— Koje? - zapitao je mladi Die]j
vit sasvim usplahn.re-n .

— Pistolj, ruku i glavu — rekao
je kratko Dol

— Kakve to veze ima s ovim?

—— Videées! Rekao si da su Cejeni

brzi od begunca.

— Jesu. Evo ppgleda]te Preili
su ga i sad mu seku put.

— Dobro, sada je vreme da se
umedamo. Ako su Cejeni brzi od



%%% DOK HOLIDEJ *d%

89

begunca nisu br¥ od kurSuma —

rekao - je Dok -uzimajuéi pusku sa
sedla. -

. '— Umedatemo
mladié,

v = Naravno, Uzm1 pusku.

* — Hvala bogu, najzad — rekao
Je mladié nidaneéi.

- Pazi! Pucaj Indijan(:ima iznad
'g;lava.

- — Zafito?

— Ne {reba uzimati
vot bez krajnje nuide.
— Ali.. -

— Bez ,,ali”! ¥znad glava, &uo si
me — presekao je Dok i ispalic hi-
tac iz ,vintesterke” kome se pri-
druZic pucan] Ronove puske. Dok
je opalio jo§ jedamn, a zatim jo§ je-
dan. Ron je &inio isto 3to i on,

Na prvi pucanj dvojica Indijana-
ca koji su hitall da beguncu pre-
seku put usporili su trk, a kada im
je oko glava zafijukala kifa olova
okrenuli su konje i pobegli nazad
ka svojima. I ostali gonicei, njih
oko desetak, usporili su gonjenje i
u sirckom luku obisli dalje oko me-
sta odakle je dolazila pustana pali-
ba.. Begunac je, medutim, i dalje
besnc mamuzao. konja hrle¢i kao
bez dude u praveu svojih spasilaca.

— Eto vidis momde. Treba ima-
ti i glavu. Satekali smo da Indijan-
. ci dodu na puskomet i onda smo pri
pucali. ][:’rocenio sam da ée se tem-
po, trke razvijati bad tako.
se ranije umegali izostao bi faktor
"mnenaden]a koji je u svakom ratu
vrlo vaZamn,

Ron ga je posmatrao zadwl;;eno.

se? —- upitao je

ljudski Zi-

~ — Bem toga, Cejeni bi videli ko-"

‘ga imaju protiv sebe i moZda se ne
'bi zaustavili, tako bismo se i mi na-

~sarnoodbrani .

Da smo

pritréao Holideju

§li o nezgodnoj poziciji. Da smo be-
guncu posli u susret bili bismo u po-
liu, van zaklona, Ovako je bolje.
Zar ne? — zakljuclo Je tapéum Ro-
na po misici.

— Nargvno! Vi ste izvanredm‘
— gledac ga je Ron skoro s oboza—
vanjem, )

— Jo& nedto.— dodao 1e Hohde]
malo mrgodno, — Kad si sa mnom
znaj da je moja parola: ,,Covek sme
uzeti Zivot drugom é&oveku samo u
."i to ako nema dru-
gog izboral”

— Kako vi ka¥eter — prihvatio
je Ron orekor pokunjenog lica. —
Ali, mislio sam da sa Cejenima.

- — Cejeni ili neko drugi — pre-
sekao ga je Dok — to je za mene
potpuno isto. Ljudskom biéu ne
smed uzeti Zivot, jer mu ga ti nisi
ni dao. Ja se toga drzlm a ti kako
hoces.

Ronald Diejvit je pokunjeno gle-
dac u zemlju.

— Ali... — dodaoc je Holidej
posle kratkog zdsfoja — dok si sa
mnom drZzi se toga po svaku cenu.
Vazi? ‘

— Va%i, naravno, nisam ni ja mi=
slioc nidta drukéije — nrihvatio je
Ron. Nije mogao drulkéije, jer je
ovaj tovek blagih plavosivih oé&iju
umeo da gleda na nafin koji nije
donuitao protivijenje. ’

Pola minuta kasnije do mests gde
su ga ¢ekali doiurio ie begunae i
jof u punom trku sko®io s konia i
radirenih ruku,
otigledno prepun zahvalnosti za
pravovremenu mterver;cuu koja mu
je spasla ¥ivot.

— Lijudi — . povikaec je skacuéi iz
sedla. — vi ste moji dobrotvori, spa-
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‘sioei, moj otac 1 majka koji su me
po drugi put rodili. Nasli ste se u
pravi ¢as kao da vas je samo nebo
poslalo. Dajte da vas zagrlim.’
Govoreéi to uputio se ka Dokuy,

ali je na par koraka od njega zastao

kao gremom pogoden.

Sta? Sta to vidim? — povikao je
-zaprepaséen. - '

Dok je mirno stajao sa jedva pri-
~metnim blagim osmehom na licu. Na
Cudenje pridoflice nije rekao ni redé.

— Da 1i je moguée? Da me oli ne
waraju? — kliknuo je begunac sto-
jeéi radirenih ruku, .

— Ne, ne varaju te — mirno je
rekao Dok.

— DZon, DiZon Holi«dej! Kakvo
zadovoljsivo i radost! — uzviknuo
~ je prideslica.
Dok je i dalje stajao s istim jed-

wa primetnim smefkom na licu. U

pridodlici je prepoznaoc svog pozna-
nika BendZamena Skerpla.
— 1 za mene, Bene — odgovorio

je stiskajuéi ruku koju mu je begu-

nac pruzio. .

— Sta ja pridam: zadovoljstvo i
- radost! To je malo refeno, Bolje re-
éi dvostruko zadovoljstvo i radost
stari moj — kliknuo je Ben.

~— Dvostruko? -— Dok je upitno
d1gao obrve.

— Negao! Prvo sto te vldlm, a dru~
o Sto te vidim na ovom svetu. Jer
smo se mogli sresti i na drugom sve
tu ako je verovati propovednicima.
‘A ja im mnogo ne verujem. Ha, ha,
ha! — zacerekao se Ben. — Sto zna-

%i da se moglo desiti da se nikada

me vidimeo.
¢ —- Tako bi i bilo da nisi imao

brzog konja — nasmesio se Holidej.-
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— U1, ne podseéaj me na to. Sav’
se najeZim. Nego, daj mi gutljaj vi-
skija, zmam da ti uvek mosig po ne-
koliko flasica.

— A gde je tvoj, stari nitkove?
. — Gde? Zar misli§ da bik stigao
dovde da nisam edbacio
koji sam jmao. Torbu, ¢ebe, mamir-
nice, sve... — brbljac je raspolo-
zeni begunac prihvatajuéi malu pljo
snatu bocu koju je Dok izvadio iz .
puthe torbe. — Ch, kakav viski —
uzdahnuo je skidaju¢i flaSu s usa-
na.

Holmde] se nasmeSio i pruZio ruku

‘da uzme bocu.
— Zmas, jzmedu ostalog volim te

1 zbog toga $to pije¥ samo prvokla-

~san viski — nastavio je Ben da brb-
lia, praveéi se da ne primeéuje pru-
Zenu ruku.

— Verujem, Vérujem, ali vodj ra-
¢una da je to poslednja flaiica i da
do Fort Foksa i Ist Kendla nema
nijedne kréme, ’
, — Sta?! Poslednja flaZal? Jesi 1
1i poludeo? Zar misli§ da to blago
“smem da poverim tebi na &uvanje?
A ‘me, prijatelju! Flasa ostaje kod

~mene! T znaj da ¢ée neprijatelj do nje

doéi samo preko mog lesSat

Govoreéi to Ben je potegao ]oé
jedan dobar gutljaj, a zatim pazlji-
vo zatvorio fladicu i stavio je briZ-
ljivo u d%ep svog kaputa. Dok je od-
mahnuio Tukom i pomirio se sa &i-
njenicom da je ta flaga zauvek iz-
gubljena. ’

— Ha;demo u dohnu Ovaj Covek
se jedva drzi na konju — rekao je
pokazujuti na Boumena. — Ronal-

de, podi napred, a mi éemo lagano .-

za tobom.
Sve vreme razgovora 1z.medu Do-— :
!

sav teret .
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ka i Béna? Ronald jej'_net;rémice DO-

smairao Holideja ne wverujuéi udima

ono &o je ¢uo. Holidei! D?on Holi--

dej rekao je stranac. Da li je to bi-
lo ime slavnog Doka Holideia o ko-

me su on i Holmsg trenutak ranije
tafno,.
onda Holms i niie Holmsg nego Ho-.

razgovarall. "Ako je to bijlo
lidei!l Dok Holidej glavam i hradom,
éovek o kome je madtao! Hteo ie
negto da pita ne bi Ii #brkane misli
daveo u red, ali ga je Holms. ili Ho-

Jidei, poslao da nroveri stanie u uva

1li. Pa dobro, nitanie-&e. ostaviti za
kasniie, vnomislioc je polazeéi kroz
uzani usek, :

Mala grupica je stisla bez zadria-’

vanja 1 ovalnu kotlinu u koioi. kao
§to je Dok opretpostaviiao. nije bilo
nikoga. Uz Ranovu i Benovu pomoé
skinue je Boumena sa konja i nolo-
Zio ga na jedan ad Tefria u brvnari
u keoioj je vladsla prijatna hladovi-
Zatim - je skinuo ranientku ko-
fulju i detalino isoitao ranu. Kag
Sto je pretoostavliao, rana je hila
bezazlena, jer nijedan od vitalnih
organa nije bio povrefen. Trehalo
je samo isorati krv, oistiti priiav-
Stinu j staviti dobar zavoj §to je Dok
ve&to i brzo ubinio.
Dok se Holidei majao oko ranje-
nika Ron je priSac novodo¥aviem.
«— Ne znam da Ti sam vas maloéas
dobro ¢uo. ali. n&inilo mi se da ste
pomernli ime D¥on Holidej?
~— Culi ste dobro mladiéu, Imate
dobar sluh &to nije nikakve &udo
kad se ima u vidu wva%a mladost.

— A jeste Y pri tome mislili na -

mister Holmsza .
da kaZem..

— Holmsa? Kzkvog Holmsa? -
zatudio se. Ben.

odnosno .., kako

: HoTiH'm'

- Pa, mislim na ovog &oveka
unutra... §to previia ranjenika -
zbunieno ie nastavio Ron,

v~ Holmsa? ... Valida miclite Ho-.
lidéia! Ako ste mislili na Doka one
da to niie nikakay ¥~tmg nego Dion
Pagredili «te!

—— Nisam_ pogremo,
slio . ,

— Ah — prisetio se Ben — sad
mi ie iaspo, Zahoravio sam da'on
chidno rnutuie pod tudim. imenom,

ja sam mi-

'Vi, dakle, niste znali da je. to Dok
Holidgei?. -

- = Ne, nisam — smuleno je pri-
znao Ron,

— Ne mari nifta,” momee imalete
Dr'hke da ga uprznate I uvcznadete
jadrog 1zv,a.nrednog ‘goveka. Vide~
betel

I tom trenutku Dok je izaZao iz
kolibe 'a ne Rdanovom nosledu | Bew
novim redma odmah mu e hilo
iasmn An e ‘niecov ‘Aentifet . ntkri-
ven, I ovom trenutku to mu niiz
bila ve¥rn j zato je' mirne prefan’
prekn toga,

— Znad. zahoravio sam tvm obi-
¢ai da rutujed inkognito — prav-
dac se Ren. — A sad mi reci otkud
ti ovde?

— Sluajno, kao i t: Da nije bilo
Cejen~ bio bih ko zna ede.

— Verniem A 7nai 11 da sam od
nakoga &vo da < noginuo u obra-
gunu sa nekim Sarki Fvansom ne-’
gde 11 Teksssit Samn wisam povero-
vao u to. ‘Znam ia tebe.

— Hwvala na povereniu - hasme=-
fio se Holid=i, — A kakg sj ti do-
Ieteqa v ovai krei?

— Pa,.. — 'pot=%30 se Ben po
bradi — bio esm v Fort Foksu a ta-
mo sam do3ao sa jednim karava-
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nom kao vodié. Vojska je zadriala

karavan dok se sukob sa Cejenima.

ne refi. A mene je mrzelo dace-
kam.

Ben je prekmuo da bi liznuo savi-
jenu cigaru i nastavio.

— Lepo su mi govorili da ne kre-

éem sam. Ali, ti zna§ kakav sam -

nasmejao se.
— Znam. Mazga' — dopumo ga
je Dok, .

— Tatno, ti me dobro poznajes. -
Ja se lepo snabdem hranom i viski-

jem za &etiri dana i podem na jug.
Naravno,
koja je mogla da me ko3ta ska]pa
— Priznajes?
— Priznajem, ali samo delimi¢no.
Ipak, sve ne bi bilo tako tragiZno

da se nije ume3alz jedna grupa lo-. ’

vaca skalpova!

— Grupa lovaca skalpova? Kako

to? Mislio sam da njih ima samo u
Arizoni,

-~ Tadno, ali posto. je Apata u
Ar1zon1 sve manije, ti pametn,akow-
¢ su do#li do zakljudka da skalpove
potraZe na drugoj strani. Na kraju
po skalpu se ne noznaje da li je
ubijeni Apa# ili Cejen. '

— CGrozno -— prolaputao je ,Ron.
~— Grozno, nego Sta — sloZio se
Ben — ali tako je.

— I kakve veze. imaju oni s to-
bom.

— Velike, Ako se odavde %iv iz-
vulfem poiraZitu te momke da im
se naplatith za pretrpljeni strah.
Brr! -—— siresac se Ben kao da mu je
hladno iako je bilo julsko podne —
i sada me jeza hvata kad se setim

dreke omih davola koii su me gonili..

~— ¥m — progundao je Dok —
nije b_ilo bas simpatiéno.

tu sam napravio grefku .

— Ma ni govora. A $to je najva-
Znije, naleteo sam na njih sludajno.

Dok ga je pogledao upitno.

— Jeste, slufajno. Peh nad peho-
vima. Cejeni su u stvari tragali za
lovcima skalpova. Hteli .su da im
vrate dug.

— Otkad to CeJem 1zravn]ava]u
ratune Apaca? -— zatudio se Holi-
dej.

— Ma kakah Apaf:a Svo;|e sOp-
stvene. Ali, ti fo ne znai.

~— Ne. U &emu je stvar?

— Lovej skalpova.su pre {ri da-
na napali jedan logor Ceéjena i koje
starih. koje mladih koje ¥ena koje

~staraca pobili ni manje ni vie nego

trideset sedam osoba.

— Oh! — zgrozio se Dok.

Bonald je sedeo nem od uZasa.

— Da dragi moj, trideset sedam
osobs i sve ih skalpirali. '

-— Zivolinje! Zveril -— prOCedlo
je Dok stiskajuéi zube,

— Da, Zivotinje i zveri! Talno
tako. Pa se posle ljutimo na Indi-
jance Stb nemaju mllo:stl prema za-
robTJsamcrma

— Eh — beznadefno je odmah-
nuo glavom Dok, — Ali, mislio sam
da samo u Arizomi vlasti placaju za
mduanske skalpove, Nisam znao da
to vaZi i ovde. '

—- Pa ne‘vazi, ali krvniclf name-
ravaju da se vrate u Arizonu i tamo
' skalpove Cejena prodaju kao 'apac-

- ke. -

— TTias! Kakva krvava trgovma
— zavapio je Ron.

-~ Da ng %alost i to postoji. Dva-
deset dolara skalp. — Ledenim gla- "~
som je rekao Holidej. Gl

Ben je éutap pognute glave. Upr<¥
kos njegovoj. veseloj i neobuzdanoj
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prirodi i njega je zahwatilo nezado-
voljstvo, pa &ak i tuga zbog uZasne
tragitne istine kojoj nije bilo leka.
Senka uni$tenja nadvijala se nad

jedan mali narod kao stvarnost ko;a

se nije mogla izmeniti.

— Ostavimo sada to — podeo je
penovo Ben posle kratkog éutanja.
— Reeci mi 3ta ti traZi¥ ovde.

Pitanje je bilo upuceno Doku ko— |

ji se trgao iz misli.
~ — Ah, zatudiéel se. Ovde sam
zbog ovog mladog gospodina,

— Gle! Cudnovato! Covek ne iz-
gleda kao da mu je potrebna dad1-
1}3 ‘ [

~~ Ne — nasmejao se Holidej —
mada ée i to moZda biti potrebno...
ali tek posle izvesnog vremena,

— Onda ne razumem,

~ Objasniéu ti. Ovaj mlad Fovelk
je zaljubljen u jednu devmku... i
or.a u njega.

- Nigta novo. To se vet odavno
-dogada, I ja sam bio
Fani. Sreéom, ohladio sam se,

— Ma ostavi sad tebe, to te niko
ne pitda — osmehnup se jedva pri-
. metno Dok. — Ovde je drugi pro-
blem.

— Koji?-

— Devoitin tata je protiv.

—— Pametan &ovek. SluSaj — ob-

ratio se Ben Ronu — ako mene pi-

ta§ ja%i konja i kidaj 5to pre, inade

¢e biti kasno. Tata  moZe da se pre~

domisli pa si natrljao.
~- Nije to lako. — snuzdeno je
rekao Ron.

-— Znam da nije ali rizik se 1spla—
ti. Sa Cejenima rizikuje§ samo je-

danput; a akp se oZenig upao si u dn

Zivotru nevolju.
— Opet ti tvo;e —_ preklnuo ga

zaljubljen u -

je Dok. — Ron je mislio da nije la~
ko zaboravit] wvoljenu Zenu. - '
~— Ah to. A ja sam mislio on zbog.

Cejena. Pg, i nije tako te¥ko. Ja sam

Fani zafas zaboravio... Ali, nije
ona mene -— huknuo je Ben.
— E ‘nepopravljiv si. KaZem ti

‘_ da ne uzimag sebe za primer. Ovo
je negto drugo...

ljubav je ozbilj=
na i jaka.

Ben je. sumnu&avo zavrteo gla—
vom stiskajuéi usne kao da mu je

‘te¥ko da poveruje ali nije rekao ni-

Sta.
— Ja sam se stlca]em okélnosrtl
nagao tu da mu pomognem.

— Da- mu pomognes? — Ben je
otajnitki zakolutao ofima. — Kako
to mislis da izveded?

— Ne znam JDS tatno. Smlshcu
nesto

— Hm! Ne sumnjam u to. T1 si do
vitljiv ¢ovek. Al, kaZem ti... —
podeo je Ben gledajuéi saialjivo Ro-

" na.

— Nista nemoj da ka%e — pre-
kinuo ga je Dok — ne#te Arugo sam,

hteo da ti predloZim. .

— Oho! Fino! Hajde govori brie
— zadrejan re Ben misledi odigled-
no da Dok ima na umu neki posao”

za njega.

-~ Hieo sam da ti predloZim da
mu i ti pomogned — izdeklamovao
je Holide] sasvim mirno.

'— Ja — zabezeknuo se Ben. -
Da mu pomosnem da se o¥eni? Sta ti
pada.. .Fe. he, kakva Zala... Ne
mishi% valida 41 te... Slndaj, pa ti
me har znas. Jeste da se dugo nismo

videli, ali zar misli§ da sam siSao
s ums... Ja da mekoga... pa, ti-
si... Da mi je neke ¥z relrz2n ne
bih  verovao — vrpoljic se Ben
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Skerpl nemogupi da sehp okore]og
neeniu zamisli u ulozi koju mu ‘je
prediagao Dok’ — Slusaj, reci stvar-
no. d- 1i s redunao na moju pomo

= Naravno — kratko
kao Dok namerno ne dajué Benu
moruénnst da se uhvati za neku nje
govu red.

Ben se.svom snagom lupie po ko-
lenu.

- Zna§ 1i §ta tra¥iz od mene? —
povikao je na Holideia.  — To je
protiv moith principa, Tra% od me-
ne sve ¥to hodé& samo ne to. Ako
hoéed hrvetu se sa medvedom, od-
seti éu bizoru plavu sekirom. po-
teanuiu ni%nl] na nrvog %erifs na
kaoea n=sidem. udiniéu  gve Stogod
ke¥e® Al nva ie smedno. .

-— Niie sme¥no.’

— Svi e mi se gmejati
pad fe se izrugivati
Skernlu.

~—. Mefe ako bude znao da smo i§-
1 zaiedno. -

Cey Za-
Bendiame-nu

— Dobro neka ti bude — zavapio
je Ben bacijuéi orufak cigare u va-
tru. — Ali. od svih ofajnih situacija

u koie sam ikada zapao ova je naj-
ofainiia.

Rekavi¥i to izvadio je iz dZepa Do-
kovu flagu s viskijem i potegao do-
bro dva gutliaja,

— Da sam znao §ta me ¢eka ne
bih dofan ovamo makar me gonilo
hiliadu Cejena. N! za ‘hiljadu’ ovak-
vih flaga — dodao je.

XIX .
Na nekoliko milja daleko od skro-

vitta Ronalda T)’ie_ivita i njegovih
prijatelja, paralelno sa putem 2za

je odse-

Fort .Foks, kroz kamenitu visoravan .
Grand Mese tamo gde nije bilo ni
puteljaka ni staza, kretala se grupa .
konjanika. Jahali su lagano, skoro

‘lenjo. kao da im se nikuda ne:zuri,

kao da sav pvai svet postoji samo

za to da bi oni njime hodili. -

Bili su to lovei skalpova! Banda
krvoloénih razboinika, oloSa najgo-
re vrste, zlikovaca izmaklih - dZela-
tu. Jednom redju najgori sljam koji
je udeka druftvo mosle da:stvori.

Na ¢gelu kolone jahao je &ovek
krupné telesine,” snaZnib, $irokih
ramens. muskiloznih ruku, grubog
izraza lica. modnadulih krvavih ofi-
‘u uzarenth kao kod beenog psa. Ne-
briiana bhrada -jog .vige je -isticala

“surov izraz niegovog lica, Bio je ode

ven u odelo od grubo Stavliene ko-
2. a na glavi je imao $ubaru od
dabrovine, Ma dugadkom koplju kom
ie s nridgvricenn za sedle dizalo iz-
nad niecgove ghvp sudilo de nekoh-
kn sve¥e skinutih *ﬂral’oova

I ostali su, neko manije neko vige,
jah=1i zakiteni istimh trofejima. Svi
su, hili. do zuba nacruZani puskama,

*

‘revolverima i &irokim lovadkim no-

zevima. Neki sn &ak imali po dva
noza. za wojasom, u &izr ili drug-

de. Veé na prvi pogled njihov iz~

gind ulivao je sirah. jer su podse-
éali na toper -krvoloénih vukova
pred kojima se sklanjao svaki Zivi
stvor, . .

Veda horde je zastac da doeka
ostale.

— Tzgleda da ovc]e vige msta ne-
¢emo Gariti, Crvenokodei su sve #ivo
dieli protiv nas.

Nijegovi sabesednici su promum-
1alj nedto #o je trebalo da bude odo-
bravanje. -
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« Cini mi se da je vreme da se
vratimo u Arizonu.

Opet se ¢ulo mumlanje. .

— Dobro, onda idemao. Prenoéiée-
mo negde u blizini, a onda preko
granice, Tamo nam vojska nete nis
¥ta. Ovi ovde- su drukéiji. Kasu: i
za crvenokofce va¥i zakon,

— Smesne stvari kazu — proce-
rio je jedan od dZelata.

—— Bmesne, ali ne valja se kac1t1
s vojskom."

Ostali su khmanJem glava potvr--
s’ vodinim mislje~

dili da se slaz;u
njem.

—_ Predlazem da idemo ]os neko-
liko milja, a onda da napravnno lo~
gor za noé.

Mumlanje u znak odobravanja.

~— Dobro, onda napred — zaklju-’

tlo je voda, skalpera 1 poterao ko~
nja ka jugu.

Sluc‘.a]no se desilo da- je pravac
kojim su posli vodio neposredno
pored rudnika. Dva &asa kasnije, ka

da se sunce veé spudtalo ka hori-

zontu, pred njima sw se ukazale
zgrade i postrojenja rudnika u kome
rad jo§ nije bio zavrSen,

— Gle, vidite 1i vi ovo - zapitao
Jje voda svoje pratiosa.

— Li¢i na rudnik — procedm je
opet onaj isti koji je i neto ranije
pokazao da ume da govori.

— Tako je narednite, rudnik. Ide

mo tamo na veferu i spavanje. Ako .

nas prime - dodao je voda pod—
smefljivo.
~— Ha, ha, ako nas prime — na-

smejao se onaj koga je voda skal--

‘pera nazwvao narednikom.
. Grupa je skrenula ulevo i posle
desetak minuta jahanja zaustavila

se pred zgradom. Zatudo iz kué¢ nia

ko nije izafao da ‘doteka pO‘SE'LlOCE,
jako je bilo neverovatno da Je dola-!‘
zak toliko velikog odreda ostao ne=
Pprimecen. _
Predvodnik ‘grupe se osvrnuo le=
vo i desno ne bi li koga ugledao ali
bez; rezultata. Oko "kuée nije bilo
ni Zive dufe. Ipak nekoliko radnika
je radile kod ulaza u rudnik 3to je

. znatilo da kuta nije pusta. Tek Sto

je voda- skalpera zaustio da vikne,
zafuo se nefiji hrapav glas.

— Bta trazite. ovde?

— Vederu i prenoéidte — kratkd
je odgovorio predvodnik. '

— Veferu nemamo a prencéidte
ne dajemo — odsekao je isto tako
kratko glas iz kuce. — Produzite!

— He, é&ckajte malo mister, ja

sam kapetan ove &eté i ne dozvolia-

vam da tako razgovarate sa mmom.
— Kakva ste vi geta? Ne vidim

- uniforme nj oznake finova -— javio
" se glas.

— Eh, bag ste vi zakeralo. Nema-
mo uniforme i nismo bag vojnitka
Zeta, ali, ovo je — pri tome je po=
kazao rukom iza sebe — ipak &eta
a ja nien kapetam. Je li vam to do-
voljno? — obratio se samozvani ka-
petan onome u kuéi bahatim tonom.

-— A ja drZim u ruci zapetu dvo-
cevku i mogu te’ napuniti olovom
da bude$ teZi od bizona. Je 1i to tebi
dovoljno, huljo? -— podsmehnuo se
glas iz kude, ‘

Kapetan i narednik su se pogle-
dali. O&ekival; su sve drugo samo
ne ovo. Prelpostavijali su da ée se
viasnik rudnika protiviti da im-da
ono Sto fra¥e. ali se nisu nadali do~
¢eku iz busije i satmari. Samozvani

L]
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kapetan je ipak pokusao da prego- -

vara.

"= Sluiajte m1ster to sto traz1m0
je sitnica. Platiéemo- sve $to uzme-
mo — poéeo je sasvim- pomirljivim
tonom.
~ — Ni3ta; rekao sam. Cistite se!
Nemate ovde 3ta da traZite — odgo-
vorio je glas.

Nastala je kratka pauza Skalperi
su se nervozno meskoliili odekujuéi
uputstvo svog ,kapetana” a ovaj
opet nije znao ¥ta da preduzme sa
nevidljivim i krajnje - nepopustlji-
vim vlasnikom- koji &ak 'nije hteo da
razgovara. X

U. tome se. iz unutraén]ostl kuée

opet 7aduo isti hrapavi glas:

'— Cekajte malo. Sta to nosite na
kopljima. Ako se ne varam to su
skalpovi.

— Da - odgovorlo je kapetan
obazrivo zaziruéi od vlasnikovog
raspoloZenja.

- == Sta ste vi? Lovei skalpova?

— Mi smo lovei — opet je uzdr-
Zano odgovorio kapetan — a lovimo
sve §to nam je zgedno. .

~— Satekajie — rekao je glas
kratko.

Nastala je tiSina. Lowei skalpova
su stajali u tmurnom idtekivanju,
Nije im se svidala ova neprijatelj-
ski rasmoloZena zemlja.

Nekoliko trenutaka kasnije vza-
ta kuée su &kripnula i kroz uzan
prorez se najpre promolila cev dvo-
cevke, zatim cela pusks i na kraju

Zovek koji ju je' drZao. Bio je to
Ardi, )

— Opominjen vas da budete ra-
zumni. Sem meie na vas je sa pro-

zora uperena i0¥ jedna dvocevka.
Prema tome, budite pametni pa ée-

mo moZda do¢i do nekog sporazuma
— rekao je Ardi sa prikrivenim ra-
spoloZenjem oligledno zadowoljan
svojim superiornim poloZajem.

— KaZite 5ta imate — doéekao ga

- je kapeta'-n natmureno.

— Vi 'ste lovel skalpova, koliko
vidim -~ ponovio' je Ar¢i o¢enivii
da taj izraz nije po volji vodi tete.

— Lovei rekao sam — odbrusi6 je
kapetan.

~— Dobro, lovei... sa sliecijalno-m
kosmatom lovinom -— nastavio je
Ardi da se diskretno izruguje,’ —
Fina bratija! .
- ~— Ako nameravate da nas vre-
date onda se gubite u kuéu pre ne=- -
go ¥to zaboravim na tu vadu dvo-

cevku — zareZao je kapetan.

— Ne, ni govora. Ne mislim da
vredam. Samo hoéu da se taino zna
ko je ko, ‘jer je u posiu to vrlo va-_
¥no — pravdao se Aréi praveéi se
naivan.

— Posao, kakav posao‘P

~~ Pa... — poteo je da oteZe Ar-
¢i -— bilo bi posla ako bi se poka-
zalo da ste sposobni da ga izvrsitel
— Slusajte mister — prihvatio je
izazov wvoda skalpera — nema posla.

" koji ja i moja &eta nismo u stanju

da izvriimol! V

— Hm, nisam .bag siguran. Sa ne-
naoruzanim Indijancima vidim da
ste izafli na kraj. Ali sa ljudima ko-
ji znaiu &ta je oruZje... — Ardi je
sumnii¢avo zavrteo glavom.

-— Sta?! Sumnjate u nasu borbe- :
nost?! Ne 3alite se mister, jer vas to
mo%e skupo stajati — narogusio se -
samozvani kapetan. — Ovwi ljudi su..
pro3li sito i refeto, a ja nosim pi<h
&teli jos od kolevke. :
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.= Da, da, a bila je dovoljna jed-
na dvocevka da vas smiri — prlme—
tio je Ardi praveéi se vaZan. — Al
dobro, recimo da se fo desilo slu-
tajno i da u normalnim situacijama

nisté ovakve ovéice. Nego da &ujem,"

jeste li spremni da zaradite koji do-
lar?
~— Hm — zagkiljio je oéima voda

skalpera — zavisi koliko i za ka,kvuj

uslugu.

— Pa,-.recimo da postOJe neki lju

di koji. nama ovde smetaju i.da bi-
smo pristojno nagradili onoga ko bi
nam ih skinuo sa vrata — rekao je
Aré laZno ravnodud$nim glasom.,

— To je veé jezik koji razumemo,
mister, namerili ste se na prave lju-
de.

— MoZda! Sta kaZete na to?

— U principu je u redu. Samo —
poleo je sad da oteZ%é samozvani ka-
petan — ne znamo joi detalje. Bu-
dite jasniji.

— Sta vas interesuje?

~- Koliko ljudi, koliko para?

- Dva oveka. Mozda tri.’

-~ To je O-kej. A ama? -— zaZa-
Tio je ofima kapetan, _

— Pa ... recimo — -pofeo. je da
uvija Argi, -~ Nisam se baj odlu-
gio. Da vidimo ... Vi za svakog mrt-
vog Indijanca dobijate dvadeset do-
lara, je li tako?

— Tafmo! J

~— Onda da tu sumu pomnoZimo

sa pel. Znati, sto dolara po Goveku.’

To je ukupno tri. stotine dolara —
izveo je Aréi rafunicu.

— C, ¢ c
voda skalperg — lepo kaZu ljudi da
su- bogatadj cicije. Bto { vi, holete
da se obogatlte na radun uboglh lo-
vaca. - L

it

— zavrteo je glavom

stotina,

— Sta to lupa3? Kakvo bogade-
nje? — narogugio se Aréi ‘
—- Pa, hofete da vam za sitne pa-
re obavimo posao koji vredi hiljade
dolara — bubnuo je kapetan ispiti=
vajuéi Ardijevo reagovahnje.
Ardi se trgao. To nije izmaklo lu=- ,
kavom kapetanovom pogledu.
— Kakve hiljade dolara, jesi i
poludeo? Zar misli§ da tri bezvred-
ne skiinice toliko vrede? Indijamce

'prodajes .po dvadeset dolara.

— To je drugo. Lov na Indijance
je zakonom dozvoljen...

— U Arizoni — dopunio ga je
Aréi,

— Jeste u Arizoni, ali i ova dr¥a=

~va nije daleko od Arizone.

— Pa &ta? — o3tro ga je prese-
kao Aréi

— Hoéu da kaZem da smo mi 1]u-
di koji po#tuju zakon, a owveo to vi
predlaZete to je veé krienje zakoma -

. ~— prenemagao se voda skalpera. —

Cak i zlodin. Za Indijance niko ne
pita, ali za trojicu belaca... To je
nedto drugo, MoZe nas 3Zerif pripi-
tati ponesto... A mj nismo naucili

‘da nas Zerif 1rsp1'tu]e - rekao je ke-

zeéi se,
Ar¥i ga je mrko gledao. — S ovim

" nitkovom neée iéi lako kao $to je ra-

¢unao — pomislio je.

+— Dobro, §ta ti kaze§ — rekao je
pomirljivo. _
. — Ja bih rekag -~ poéeo je samo-

zvani. kapetan mereéi Ardija zakr-

vavljenim polupijanim o¢ima — tri
stotine dolara svakome od mojih
ljudi, 2 meni i naredniku po pet
i imacete posao zavrien.

— Sta?— Pseto bezobrazno! Tj si

- ili pijan ili lud! Zar mislis da je ne-
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ko smao s uma da razgovara o tak-
vo] ponudi.

— Kako hotete — rekao je voda
bande ravnodudno, —
mestu ja ne bih pravip pitanje od
takve sitnice.

— Teb1 je {ri h111ade dolara git-
nica? — izbeéio se Ardi. .

- Meni nije . ali vama jeste..
Sudeéi po ovom rudniku ko;u vred1
stotine hiljada. ‘

— Vara% se. -~ 'pokugao je Ardi
da ga razuveri. — Rudnik vredi vrlo
malo. Srebro je jeftine.

— Ovo  je rudnik zladta a ne 'sre
bra, mister. Ne pokuSavajle da me
prevarite, Vldao sam ja veé ovar-
vu rudadu. :

— ' Dobro, nije ni wva¥no. ‘U sva-
kom sluCaju, suma koju traZite je
preterano visoka — o-dbijao je Ar-
¢i 1 dalje’ moguénost bilo kakvog
pogadanja.

— Velika kaZete? Vi taj posao
ne moZete da zavrdite sami. Ina-
¢e ne biste traZili naiu pomnd. Vi
platite i dalje vas se nista ne ti-
¢e. Niti ste neSto uéinili, niti ste
videli niti &uli.

Aréi je éutao. Ponuda ovog ban-.

dita nije ni bila tako losa. Na kra
ju, neko je zaista mogao ds opravi
pitanje clko smrti
ta i onog varndkod kicofa. A tu Je
1 onaj trefi, Boumen, koji je pofao
s njima. T

-~ Vidite i sami da sam u pra-
v — nastavio je ,kapetan” videv-
& da =e doma#fin koleba. ‘
¥ we Smaniite cifru pa moZema da
rargovaramo. — Odobrovoljio se
Ardi :

— Da smanjim. Haide neks bu-
de. Skinuéu sebi i naredniku po

Na wvalem,

Ronalda DiIejvi-
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sto dolara... iako. nije pravo.
kad ste. toliko mnavalili...

- Dobro ~— s -mukom je preva-
lip Ar¢i preko usana. — Smatrajte
da je dogovoreno. MoZeate preno¢iti

Ali,

negde napolju, a dobiéete i vederu.

— I fladuy - v1s.k13a za svakoga

Seretski je dobacio voda bande.

~ Dobro, i1 wviski.

— U redu Hajdemo momei , —
okrenuo se ,,kapetan” sv031m lju-
dima.

— Cekajte! — zadrzao ih je Ar-
¢l !

— Sta sad opet? ~ ' :

— Kad kreéete u lov? '

~ To je nada stvar.

— U redu ali ne moZete kao gu
ske u maglu. ‘

— Vi éete nam reéi gde se ,,TO-
ba” nalazi, a ostalo je nasa bri-
ga. . '
— Dobro, naj fovek ¢e poél sa
vama da wam pokaZe gde se kri-
jua.

~— O-kej. Mi éemo biti pod onim
granatim drvetom, tamo nam po-
Saljite hranu i viski, -

Aréi je cutke klimnuo glavom.

— I duvana! — dodao je ,,kape—
tan”, .

Aréi je-opet klimnuo . glavom
Avantura sa Ronaldom DiZejvitom
kor;tace ga skulee nego 5to je ote-

: kwao -

XX

Kasnije, u'kuéi za veferom, Vira
d?il je sedeo smrknuta lica, Ni Si-
lija nije bila raspoloZena, a Strejéi
i Sefers su s podozrenjem razmi-
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§ljali o namerama sx’rojih posloda—

vaca.
- Stvari se malo komplikuju Ar

&. Ne kaZem da nam ona banda.

‘nije dobrodoéla,
od njih, -
~— Ne treba strepetl Kad svrie
sa. DZejvitom 1 Holmsom .
otici.

«~— A ako ne odu.

ali’ malo strepim

. — Moraju! Ovde ih trazi vojska."

Prema tome, nema im opstanka.
A dok su oni tu, mi éemo biti na
oprezu. ' ¢ ‘ .

Virdzil je klimnuo glavom.

— Sefers ide sutra s.njima da

im pokaZze put -— rekao je paleéi

cigaru.

— Ja? — iznenadio se Sefers —
ne svida mi se njihove drudtvo.
Oni su podle ubice... Zlikoveil

— Je 1i? Otkad je gospodin najam
nik postao tako izbirljiv? — brec-
nuo se Aré na njega,

- Sefers ga je pogledao. Pogledi su

im se sreli. Smudio mi se ovaj Ar-

i, “razmisljac je., Nabusit je, nit-
kov podmukao gad. A sad ga’ sta-
vlja u istu korpu s ovim ledinari-
ma. E, to veé ne ide, mister Ardi,
ljutio se Sefers sve vige. Dioe 3e-
fers jeste obitan kauboj kome gr-
bata puca od teglenja lasa, a o&i
gore od sunca i Zege, ali nije hije-
na ni smrdljivi kojot. Ra$tisticemo
mi taj rafun, mister Aréibalde Gor
done, ne zvao se ja Sefers, razmis-
liao je kauboj reSen da okonta
svoju nezavidnu ulogu u ovoj ne-
‘miloj aferi. j

) Spolja je wu trpezariju dopirao
~grhotan- smeh pijane rulje- podiv-

™

oni &e

ljale od viskija. Njihov smeh jezi-.
vo Je odjekivao u SUmMoTno} polu-'
tami kuce.

XX
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Pdsle dorutka grupa lovaca skal
pova sa Sefersom kao voditem. kre
nula je iz rudnika ka ovalnoj kot=
lini u kojoj su se skrivali Dok Ho
lidej, Dzejvit, Ben Skerpl i Boumen.
Po&to kotlina nije bila daleko do
nje im je trebalo oko fas i po ja-
‘hanja.

Cas i po do obraéuna na nvot
i smrt!

Ni Sefers u stvari nije tadno znao

" gde se begunci nalaze, ali znao je

da ne mogu biti daleko od mesta
gde ih je jufe video. Trebalo je oti
¢i do uvale i videti da 1i su tamo i
ostalo’ ce -iéi lako.

Da Ii bas tako lako? ‘ _

Verovatno ‘da ne bi ‘bilo narodi-
tih teSkoéa da se begunei likvidira
ju ako lovei skalpova rnar“Iu njithov

- logor. Za ovakwvu rulju ubica, raz-

migljao je Sefers, obradun sa tr1
toveka je prava igradka,

"Logor ce u svekom sludaju naéi.
Laks3e ili teze, ali na¢i ¢e ga. Svi su
oni bili oprobani izvidnici prekalje
ni u raiu sa Aradima’ A da i ¢e iz
‘nenaditi begunce?

To je zaVisilo od mnogo ¢inilaca.
Najvise od Sefersa.

Ako -on obavesti Holmsa i Boume-
na onda od iznenadenja mema ni-
sta. A ako ne bg-du iznenadeni Bo
umen i Holms ¢e imati neke 3anse,

Na kraju, oni su njegovi drugovi
u oruzju, saputnici ako nista dru-
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g0. A Ar¢i mu je bio mrzak. Ovi
zhkovel jod mrskiji.

Tako je razmifljao Sefers vode
&i grupu lovaca skalpova ka mestu

gde Je jude ostavw trojicu begu-~

naca.

e Je li jo¥ daleko,-pltam te? —.
-zaduo je Sefers glas: samozvanog
kapetana, * '

-— Ne mnogo. Oko pola tasa -—
odgovorm je. :

‘Pogledao je rulju oko sebe, Pr-
ljavi, zapusteni, dronjavi, svaki ¢as
su nakretali poluispraznjene flase
sa viskijem i smejali se pijanim
smehom. Divljd horda!

— Neito si zamiljen? - pogle-
‘dao ga je ,kapetan” ispod -oka.

— Ne. &ini ti se. Prisetam se gde
sam video one koje traZimo.

— Ti rete da zna3.

«- zmam otprilike, To mesto je
negde blizu. Samo treba da ga pre
poznam.

. — Pazi Sta radis. Ako te sluaj-
no pameéenje izda, ja imam odli¢an
natin da ti ga osveZim -— zapretio

je. voda skalpera pljesniuvii se po

pistoliu.

— Budi bez brige <~ umirio ga je
kauboj.

"Na domaku ]arune kroz kmu je

prolazo 'put za Fort Foks Sefers
se zaustavio. )
" = Pratic sam ih dovde. Dalje
nisam smeo, jer sam se plafio za
sede.

£~ Mudro! Ti znad kako se dole

kuje duboka starost —
nuo se , kapetan”, :

— Ni vama ne bih savetovao da
idete dalje.

podsmeh-

~ 1 netemo! — kratko je odgo—-
" tara dok pred njim nije podeo da*

vorio ,kapetan”.
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— Nego?

— Upravo iéi éemo, ali iza tebe.
Ti éed biti prethodnica. :

= Jal Ne, pada mi na pamet —
usprotivio se Sefers.

— 1&i ée§, ne koprcaj se. Ti .8i.
nas ovde doveo. Ako neko pripuca
ti si kriv pa ti prvi i pogini. '

— Ne moze$ ti ménj da naredu-

jes,
— Ne.mogu ka%d — uneo se vo
da skalpera Sefersu u lice. — Mo-

gu i te kako mogu. Evo dokaza.

Govoreéi to izvukao je pistolj iz
futrole i naperio ga na kauboja.

— Polazi ili ée§ dobiti metak!

Safers ga je neprijateljski pogle
dao. Negde iza njega. prsnula je ra
zhijena flaSa od wviskija.

— Pijane Zivotinje -- pomislio
je Befers i poterao komja ka ja-
Tuzi. ‘

* Jahao je izvesnd vreme, a lovei
skalpova. su ga pratili na bezbed-
nom odstojanju od stolinu- metara.

Ratunali su da ce tako 1zbe01 zase

du. -~

Na nijthovu nesreéu nisu ratuna-
1i sa Sefersovom dovitljivo&éu!

Jaguéi ispred poludivlje rulje
njemu je na um dodla spasonosna
ideja. Insceniraée zasedul Ispali¢e
metak iz pistolja tako da izgleda
kao da je neko .pucao na niega, A
onda ée pokufati da pobegne. '

Ali, ako ga lovci skalpova proz-
ru, 8 njim je svrSeno. Izrefetate ga
kao sito! No, drugog izlaza nije bi
lo, 1 moraée da pokula pa makar
ga to koftalo Zivota.

Bar ¢e iédnom u Zivotu uélmti“ .

heroiske delo dostoino Goveka,-
Jahao je tako jo§ pedesetak meé-
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se . nazire izlaz iz jaruge. Stotinu
metara dalje nalazio se starl suvi
hrast 2 dve stotine metara iza nje
ga usek u sutem i ulaz u zelenu
avalu,

Treba.lo je stupiti u. dejsi:vo' Tre
balo je kod horde stvoriti utisak
da je prolaz blokiran i da se ne mo
Ze pro¢l. Ako dodu ‘do izlaza sve
je propalo. Videée ga kako be%i i
videte kako ulazi u usek. A to bi
upropastilo njegov plan. Morao je
stupiti u dkeciju odmah, bez odla-
ganjal

Polako da oni iza njega ne pri-
mete, jzvukao je piStol] i okrenuo
cev sab1 pored butine tako da kad
opali metak udari u stenu i odbije

se prema onima keji su ga pratili.
Utisak da je neko na njega pucdo -

tako ¢e biti potpun. Ratunao je s
tim da ¢e se konj uplasiti od puc-
nja koJ: ée u kanjonu odjeknuti
stostruko jafe nego na otvorenom
prostoru, ali i to se uklapalo u po
dvalue koju je nameravao da izve-
de. Ne razmidljajuéi viSe o posledi
~cama stegao je zube i pritisnuo oba
rat.

Pucanj piStolja prasnuo je kao

tresak groma. Metak se dva tri pu-
ta odbio od stene i zviideée prole
teo imnad glava lovaca skalpova.
Sefersov konj je otegnuto njisnuo
i propeo se na zadnje noge, a ovaj
je to iskoristi da simulira pad.

— Zaseda! — povikao je pada]u
&1 s %onja. :

U kanjonu su nastah metes i ga
lama, Podto je put kio uzan tek ko
liko da é&etiri konja mogu iéi upo-
redo, trebalo ‘je nekcliko sekundi
da se-lovei skalpova okrenu i nag-
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nu u bekstvo. Sefers je za njima-
ispalio par hitaca kako bi utisak -
o prepadu bio 5to potpuniji,’ a on=-
da je neélto bauljajuéi a nesto trée
éi u pogtnuto-m stavu sve u strahu
da ga neki od lovaca skalpova -ne
primeti, stmgao do izlaza:'Giz jaruge.

.Pred njim se nalazio hrast, a ma
lo dalje spascnosni usek.

Potrtao je koliko ga noge nose
i whvativdi uz put vodice svog ko~
nja koji je ispred njega izjurio iz

-Jaruge,, dotrdao do famdznog'.pseka

u steni, Na ulazu u zelenu kotlnu
okrenuo se da proveri da li ga neko,

'vidi i uverivdi se da nigde nema

Zive duSe uSao u usek,

Uspeo jel

Uspeo, "ali dokle. 'Pred njim se
pruzae uzam prolaz kroz koji se
njegov konj jedva provlatio. Holms
i Dzejvit su svakako &uli pucain] i
bez sumnje gekaju u zasedi.

Ako pucaju bez opomene? Ako
prenagle Sto su u zabuni lako mo-
gli da uéine?

Onda je to za njega kraj! Ali,
nadio se da ée ga srefa ipak pos-
luziti. |
. — Stoj! — odjeknuo je neki od-
sefan glas.

- Sefers je stao kao ukopan. Klju-
se koje je vodio za sobom gurnulo
ga je glavom i fo je kod onoga ko
je uputio opomenu izazvalo utisak
da Sefers neito smera,

— Ni makac #li pucam! — ponovo
se &uo glas

I3

~~ Ma neéu se madci, mister Holm-~
se, samo me pustite da prodem. Za
petama mi je &opor vukoval

— Jo& jedan koji pominje misge
ter Holmsa! Taj &ovek bi veé jed-
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nom morao da re§i pitanje svog ime
na, Hajde, dodi ovamo, ali ruke
drzi ka nebu.

Sa rukama dignutim uvis Sefers
je prisao do BendZamena Skerpla
koji ga Jje dotekao s naperenom
puskom

* — Pomenuo si nekog mister Holm o

sa. Sta hoées ‘od njega? «- upitao
je.

— Hocu da mu saopstlm nesto va
Ino — odgovorio je ‘Sefers.

— Otkud zna% da .je ovde" _

— Ne "pitajte me sad to. Moram

hitho da ga vidim. Radi se o Zivo--

tu i smrtl. .

— Cudno kako se IJuldrrna uvek
furl. Pa, dobfo... ah evo ga ide.
Dione doviknuo je obratajuci
se Holideju koji se 'pribliZavao —-
ovaj Covek traZi tebe.

— Sefers! Otkud vi? -~ zacudm
se Dok.

— Do8lo mi je do guSe pa sam
pobegao., _

— Dobro ste uéinili. Gordoni su
lupeZi i s njima ne treba imati ni-
kakvog posla.

— To sam se i sam uverio. Ugi-
nili su nedto 3o Jje dolilo pos;ed-
nju kap u punu ¢asu.

— Sta su udinili?

— Najmili su lovce ska.lpova da

vas pobiju! — izgovorio je Sefera
u jednom dahu.

— To? — rekao Je Dok nimalo
jznenaden, -

— Oni su veé tu u blizini i mo

gu svakog &asa da nas napadnu! -

‘e zavr8io je Sefers.’
w— Nas? Koga to nas?

ma.

-Santosu uzeo

— Pa nas. 1 ja sam sada sa va- .

— A dolari? R T
— Neka ih wvrag nosi. Im_a' gra-
nice ‘i tome, S onim krvoZednim, vu

kovima ne 13111 radio za. sve b\lago

ovog sveta.

— Dobro, onda nas ima cetvon
ca i Boumen peti. Koliko ima njih?
— QOsmorica. Sve oclof nad oclo-

Sem, zlikovac do zlikovca i nitkov’
do nltsko-va Naoruzani su do ZAl= .

ba. ‘

— Ne smeta! Ovu u;d.ollj-icu je la-
ko Dbraniti, Hajde da napravimeo
ratni plan.” -

— Kakav ratni plan? Pusti¢emo
ih da pridu ph plotun po n31ma —
umedao se Ben. -

— Neée biti bag tatko. Ne ma-
mo odakle’ ée doéi, a mogu nas i
napasti sa viSe strana.

— Onda moramo da se- raspore-
dimo,

—- Tafno. Boumena ¢emo posta-
viti pred ulaz. To je najlak$e. A mi
¢emo se popeti gore na liticu uva
le- — predlo%¥io je Dok, = "

~ Svako na po jednu stranu.

— Da. Puske na gotovs i dobro
ofvorimo o&i pa 35ta bude. Dobro
sam udinio 3$to sam  enom lupeiy
»vindester

— Onda svi na svoja mesta. Ako
su lovei skalpova u blizini kao S$to

~ovaj Bovek tVTdI., oni ce nas zaéa-s

naéi. .
— Da! — sloZio se Dok, a onda
posle Lkrateg razmmi$ljanga dodao.
— Seferse, ako jé ove neka podVa-
la éuvajie se dobro.

, — Mislite da sam doSaoc da vas
izdam?

~- Ne, ali vas za 'svaki
opominjem

4

sludaj .
zavriio je Holide]
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gle-da.]um ga pogledom iz koga Jje
Sefers mogao da protita §ta ga e~

ka ‘ako bude igrao dvostruku igru.
' - Podimo! Sefers na jug, Ben na

zapad, ja na 1stuk a Rom na se-
ver.

Poito su prethod.no Boumena na

mestili u zasedu pored ulaza u kot

linu, ¢etvorica boraca su se uzverali
uz litieu i rasporedili se svaki na
Po jedmu stranu. Holidej “je za se
be uzeo istok bad zbog toga 3to je
onome ko je zauzimao poloZaj. na
toj ‘strani. sunce sijalo u odi; §to je
osmatranje i iziskivalo
uveéanu opreznost i. paZaju.. Za-

-uzevii busiju iza jedne stene, Dok

je zapalio CLng“U'. i stao da osmat—
: '

Tek sa tog malo izdignutog me-
sta jasno se videlo da je zelena kot
iina. u stvari unutraZnjost kupas-
tog, 3upljeg brezulika koji se di-
zao 'na ravnoj povriimi Grand Me-
se. Dok je unutrad$njost brefuljka
bila oftro useden levak nalik na
vrulkansko grotle, duboko . desetak
do petnaest metara, njegoeve spolj
ne strane. blago su se spuitale da
bi se kilometar dalje izravnale s
ostalom povr§inom zaravni, Tako
je *sa vrha breZzuljka Dok imao iz
vanredan pregled okoline, &ak do
rudnika &iji je vodovod izgledao kao

jedva primetna bela linija na sive

mrko] podlozi, Kuéa u kojoi su tog
momenta verovatno obitavali Gor-
donovi,
-&néusna kao crtez na

marki., . ‘

Koliko - Je njihovo pnsustvo iz-
gledalo da‘leko a kohko Je ipak bi
lo blisko nepo&rs.d:no Tovezan

a s njima i Ajrin, ¢inila se’
po;f:l:ansko'j. :
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sve ljude koji su Tufali na toin ma

lom _.brezuljku u otekivanju na-

pada. Cudno, pomislio je Dok, ta
ljude goni da se mrze i ubijaju kad
je sve 3to poseduju ili mogu ds po

‘seduju u stvari sicudno i jadno ako

se pogleda s izvesne udaljenosti,
Zar Zivot *m]e besmigleno -privre--.
men | zar Ima smisla giniti' ga jod
kraé¢im? Taj fenomen Dok nikada
nije uspeo da objasni iako se (e~
sto sukobljavao s ajim.

Gledao je svoj Zivot. Radi pro-
lazne slave progomile su ga prazno-
glave ubojice sirom Zapada. Re-'
volvera§i svih wvrsta 1 kalibara,
Mladi nezreli da bi trijumfom nad
Dokom Hoiidejom zadovoljili svoju
tadtinu i stekli ruznu. slavu najbr-
zeg 1 oni preZiveli, sa bezbrojnim
zarezimb na pistolju koji su, izgu~
bivsi samopouzdanje, Zzeleli da. jo$
jednom potvrde da su nepobedivi.

Tastina i glupost! Tadtina i glu-
post koje su odnele veé¢ mnogo Zi-
vota. '

Kraji¢ak sunca izvirio je iza ni-
skog drveta nad kojim je Dok le-
zao. Dan &e biti vrué, a dole u uva’
li je voda tako bistra. ZaZeleo -se
bistre; hladne vode sa malog po-
toka. Podsecala ga je na vodu nje-
gove rodne Diordiije. Eh, ko zpa?
Mozda ¢e je, ipak, jo§ jednom pi-
ti, ‘ b

ILovei skalpova ée ih brzo naédi,
to s nije brinuo. Pladio ga je sa-
mo Ronovo neiskustvo i zato je s
vremena na vreme bacao pogled
na njegovu stranu. Nidta se  nije
videlo. MoZda. ¢e doéi sa Benove 'ili
Sefersove strane. Do vraga sa de-
kanlem! Najmanje je voleo Ceka-
nje. S
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' U tom tremutku ufinilo mu se da
se pred njim na udaljenosti od
oko pet stolina metara nedto pok-
renulo, Mozda prerijski zec? Hi ne
ka druga Zivotinja? '

Dok je laganim pokretom prove-
rio da li je metak u cevi pudke, a
zatim je iz futpole izvukao &voj ni

klovani ,linkoln”. Okrenuo je .do-
bof i zadulo se metalno kiliketamje.
Kao i uvek pred obrafum. Stavio
ga je pored sebe na kamen,.

Ponove mu se uédinilo da je se
nedto pomerilo na padini ispred

njega, ali, opet nije video 3ta je to.

Bilo je suvige veliko za, kumiéa, a
krupniju Zivotinju bi wveé zapazio,
Jer je teren bio relativmo &ist.
¢ 1 opet! Samo sad je video §ta se
krete, Senka! Digao je poghed i vi
solko iznad brezuljaka ugledao dva
leSinara, Kruzili su lenje, naizgled
nezaintéresovano, kao po duznosti.
Onoe #bo je video 'bila je njihova sen
ka na nekom kamenu, :
" O¢ekuju plen, pomislio je Dok.
Pametne plice. Kako nepogresivo
predosete smrt!?

Opet semka na kamenu. Ovaj put

mnogo bliZe, jedva na stotinak me

‘tara daleko. Sunce se dife, menja
g€ ug .o padanja-senke! Vraski ner
_VrraJru coveka ti lesinari.

Podinje i Vrucma' Neka nosi da-
vo Grand Mesu, Ipak je prijatnije
u nekom salunu zu caSu hladnocf
piva. .

Senka! Senka! Sasvim blizu nje-
ga. Nikakav se ¥um nije fuo inace
bi pomislio da se neko Funja. Isti-
na, lovei skalpova su morali biti
vitmi Zunjanju, ali teren inak nije
bio pogodan =za privialenje, Sitno

sta ponetog wvetrom - ili
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Zhunje i sieme iza kojih se tovek
jedva mogao da zakloni.,' ¢
- Smesno! Halucinacije usred da-
na. Dok, tebi je potreban - odmor,
pomislio je Holidej, Ako ikada bu-"
des mogao da ga sebi prn.uslzts o5~
mehnuo se tuZno.

Pogledao je na sever ka Rono—
voj deO‘ﬁnlC'l Nigde mikoga Kad ¢e

" naiéi? . .

U tom trenutku udinilo mu se da
je levo od sebe ¢uo neki jedva
primetan Sum. Kao Su3anj- suvog li
vijorenje
bokora suve trave, NeSto zlosluino
je zaigralo Doku oko srca. Okrenuo
se u praveu odakle je dolazio Sum.

Ono Sto je posle: toga nastupiid

- odigralo se -brzinom koja sé mo-

gla meriti desetinkama sekunde.
Jogé u okretanju Dok je na dvd me
tra od sebe wideo jednog' krupnog
doveka vet u skoku prema njemu.
U magnovenju uspeo je da raspo-
zna pohabano odelo prerijskog lov
ca i u zamahnutoj ruci dugatak
noz &ija se Siroka odtrica sijala na
suncu.

Lovac skalpova! proletelo je kao
munja Holideju kroz glavu i istog
casa opalio iz puSke u telo koje ie
wvet letelo ka njemu.

Udar taneta kao da je zadrzao
lebdeée telo u .vazduhu. Samo za
kratko, u stvar tek . toliko da je
Holidej imao vremena da se pruéi
u stranu i izbegne udar noZa k031
je skalper u umiruéem gréu zario
do drske u zemlju na kojoj je le-
Zao Dok. ‘ '

I—IohdeJ nije imao vremena ni da
ustane, a veé Je dofao drugi na-
pad, Krajickom oka ugledao je dru
goB lovea skalpova koji je skodio
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iza jednog kamena i u dva skoka
se vec nafao pored njega. Duga-

¢ak Sirok ho% za skalpiranje zlo-

kobno je svetlucao, a o¢i napadata
su ubiladki sijale.

‘Vukovil Rade hladnim oru¥jem!

Nije bilo vremena za repetiranje
puske, jer mu je zlikovac bio veé
takoreéi na ledima. Instinktivno je
udinio jedino #to je mogao. Zako-
trljao se po zemlji i zamahom pu-
Ske izbio napadatu noZ iz ruke.
Udarac puSke po ruci odbacio je i
nalpadaca metar dva u stranu, ali
je.i pudka o-d.letela iz Doukove ru-
ke

Dok Je skotio na noge, Napadac
je stajao na nekoliko korataja od
njega, zakrvavljenih of¢iju, goloruk,
oligledno iznenaden brzinom Doko
vog rTeagovanja. Pogledi su im se
sukobili, pogledi dve besne zverke.
Jer,, u borbenom Zaru i Hbolidej je
bic silovit, neobuzdam, kobra koja
je mesto otrovmim zubima ujeda-
la kurdumima, isto tolike akeo ne i
vife nego napadac. Taj pogled je
trajao samo koliko treptaj oka.

A onda se napadaé maSio piSto-
Ija. ‘ :

Sretom za Doka, taj pokret nije
bio dovoljno brzo. Da li zbog malo
¢as primljenog udarca koji mu je
izbio noZ iz ruke ili zbog nekog
miga sudbine, napadafeva ruka je
zakasnila za trenutak. Dok je pro-

cenio da nefe imati dovoljno vre-

mena da se dofepa puske, repetira
.1 opali. Ali, zato je tu bio njegov
" linkoln, verni nepogreSivi drug.

Le%ao je na kamenu dva metra da

leko, ‘tamo gde ga je malocas oS-
tavio.

LeZao, je blistav, pouzdan i pun!

Dok se bacio prema njemu u is-
tom trenutku - kada
prvi hitac iz napadatevog piStolja.
Metak je probio Dokov kaput.i za
rio 'se u zemlju diZuéi obladie pra-
5ine, a odmah zatim drugi i treéi.
Ali, i Dok je ve¢ imao pidtol] u
ruci i mahnito praskanje napada-
ctevog kolta zaglusﬂa je grmljavi-
na njegovog linkolna. Kac ponet
uraganom lovac skalpova je pcleteo
unazad ‘i pogoden sa tri metka sru
%o se nauznak.

Nije se vi%e makao. Bio je mr-

' tav!

- Tek tada je Hohdej imao vreme
na da baci pogled na padinu ispred
sehe. U pravi ¢Cas! Prema njemu

‘su tréala jod dvojica lovaca skalpo

va obigledno misleéi da je pret-
hodnica odistila prolaz u dolinu i
ved¢ su se halazili na pedesetak me
tara daleko.

Dok je podigao pi¥tol] i nanifa-
nio prvoga. Na nifanu mu se na-
§ao bradat, dugonog tip sa klem-

‘pavim sombrerom na glavi. Ne, ne

u telo, najpre iznad -glaval

Linkoln je planuo i metak je zvi
#deti odleteo u vazduh iznad gla-
va napadada. Lovci skalpova su se
bacili na zemlju.

Dok je to iskoristio da dograbi
pusku i pofalje jos nekoliko hita~
ca preko glava napada&a, Posle to-
ga su lovei skalpova iznenadeni ot
porom unezvereno poskakali i be-
zglavo pobegli niz padinu. -

U meduvremenu, levo od njega,
pradtala je besomudna paliba. Dru
ga tatka napada bila je Benov se
ktor. NapadaCe je  zaista . pratio

peh. Naidli su na dva najtvrda me

je ‘odjeknuo.
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#a, pa Doka i Bena, Ho-Lideij' se
malo izdigao i wvideo da se i na toj
pirani napadadi povlate. Istovieme-

no je i paljba podela da jenjava.

i nekoliko minuta kasmije poslednji
hitac iz Benove pudke oznadio je
kraj okr3aja.
. — Bene — pozvao je Hollde; —
gesi li u redu? |
~— O-kej, Dione. A ti?
— Zliv i nepovredem S!ta je s
wpstalima?
- -— Sefers je tu. A mislim ni da
onog morka niko ndje dirao. .
— Tako je! Onda je, :zgueda sve
m redu.
'— Koliko si ih' oduvao na onaj
gvet? — zapitao je Ben glasno.

' Dyojlcu — odgovorio je Dok

posle kratkog d&utanja.
—Ja

taj se jod m]e rodio.

~ Hm! — progundac je Holidej

sebi u bradu — sa mnom za malo
pa da bude drukéije.

Ali, niko nije duo n}eg-ove redi,

Minut kasnije pored Doka se
stvorio Ron DZejvit. Bio je razoéa
ran ¢&injenicom da lovei skalpova
nisu napali njega i da su IHolidej
i Skerpl obawvili najveéi deo posia.

— 1 tebe mori Zelja za slavom
-— zapitao ga Je Holidej.

. = Ne, ali...

— Razumem te, ali nemoj da hi
tal. Zurba moZe Soveka stati glave,
a Ja sam obetao A,jrizn da éu te sa
cuvati.

Ron se nalsmes'm i po'kazao nre-

. tom niz padinu gde su se na udalje

" nosti od nekoliko stotina. metara po
vlagili preostali lovei skalpova.
Kreta,h su-se lagano, bezvolino kao

_ jednog. Mislio je da se
pnvuce BendZamena Skerpiu Ah :
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da im je pretrpljeni poraz umnidtio
poslednje iskre snage i.volje. Po-
bednici -su ih pratili pogledotm ne-

Sto iz radoznalosti, ali viSe iz pre-

dostroznosti, jer je uprkos povolj-
razvoju dogadaja  postojala
mala moguénost ‘da napadati po-
mrove napad.

— Ovi se - ~vige nede vrartxm —
zaﬁd;uclo*:e Ben koji im se u me-
duvremenu pridruzio.

— Po svemu sudeéi neée — slo
Zio se Dok vadedi tabakeru.

- Treba pmverlm Imnda ée dtaﬁ
— predloZio je Rom.

— Nema potrebe —~ odgovorio je

dllde] ~— Koliko ja znam takve

‘tipove, oni ée iz ovih storpa zaodibi

preko granice, — Ako im se za to-
ukaZe prilika - dodao je ne§130
Zivije.

Ron i Ben su ga upmtmo pogieda
H.

— Pog‘ledajte tamo - polkazao
je. Holidej umesto odgowra na n,u
hove upitne povgﬁede ¥

Ben i Ron su pogledali u prav-
cu koji im je Dok pokazao i zastao
im je dah. Otprilike pola milje da
leko od petorice napadada .koji su’
ve¢ bili nadomak povece gomile
stena iza kojih su se nalazili nji-
hovi konji, punom brzinom se u
njihovom praveu kretala grupa od
oko dvadesetak Cejena, Indijance
je, izgleda, privukla puitana palj-
ba i1 naifli su u pravi tas da vide
ishod bitke i obratunaju se sa mr-
skim =zlotvorima. Jer, za obradun

"nije bilo .pogodnijeg trenutka. Lov.

ci skalpova su. bili poraZemi,  bez.
ol jni, obeshrabrem, daleko od svo!

~ jih konja’i na ravmom platou pred-
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stavl]adl su lak plen brzim i okret
nim  tejenskim ratnicima.

U tom trenutku Jedan od petorl
ce lovaca skalpova primetic je In
‘dijance i kratkim powvikom' upozo-
rio  svoje drugove da bi
‘momenta zajedno s njlma nagao u
‘bezglavo bezanje. Istog  casa, vi-
devii da je njihovo prmu.stv‘o pri-
meceno, Cejeni- su kliknuli i

1jem. .
Podela, je straviéna dramal

Nije proflo ni pola minuia od ka -

ko je HO]ldEJ prlmetm Indijance, a
Lovi su. veé bili za petama lmzdca
skalpova. Begunci su uzalud um—
mall sve snage i tréall zao da ima
ju  krila,

ofajnicki bezglavo, kao jato golu-
bova pred jastrebovima, zaboraviia
S juéi éakx da se brane, iako je- to,
meoZda, bio jedini nadfin da se spa-
su. No ipak, nagon za samoodria-
- hjem, onaj instinktivni refieks odr
~Zapla Zivota- koji postoji u svakom

Zivom biéu, vratio je iskru svesti u
izbezumliene bhegunce. Ved su se

nad njihovim glavama svetlucali
podlgnutl tomahavei kad se jedan
od  lovaca skalnova okrenuo i u
magnovenju ispalio nekcliko hita-
ca iz kolta na ratnika koji ga je
sustigao. -Grozni kriknuvii, Indiia-
nac 's€ u punom trku srudio s ko-
nja kao po‘iomhe-na hitka.

A onda je nagtao pakleni mrvte*‘
-Shvativii ‘da ne mody dos‘pem do
svoiih komja, lovel S«kalpova si po
vedeni primerom svog druga prui
i Oltp()l' Prasak revolvera zaglu-
arh su poklici C‘cqn.na i bulm I{I‘lcl

sledeteg

_ _ nii-
hov bojni pokli¢ se razlegao po--

jer ndsu mogli umadéi bre’
zim indijanskim konjima. BeZali su

" Zaju,

umiru¢ih. Znajuéi da se ne mogu
nadati milosti, lovei su se borili ma .
hnito, ne snagom kOJu uliva nada
‘Za Spas ved ;nagom beznadeznog
otajanja. Pucali su iz’ pistolja, a ka

da su 1sprazrn111 pistolje nastavili
su da bodu noZevima, da_ kidaiu .

zubima i noktima kao pobesneli
vukovi, ne obaziru¢i se na mnogo-
brojne rane i krv koja .}'ei' nedte-
dice tekla, Cejeni, pak, ispunjeni

- ogoréenjem. i mrZnjom nisn  odus-

tajali i uprkos zrtvama koje su pre
trpeli u juri%u, gusali su se sa lov
cima, nastojeéi da ih pohvataju 21
ve, Hieli su da zlodinei koji su skri

" vili smrt mnogih nevinih ljudi um

ru najtezom smréu, u mukama, ve'

zan za stub mudcenja.

O&ajanje je ipak pgbndzlo Lovei
skalpova nisu ‘uspeli da se probi-
ju, ali su uspeli da izginu. Jedan za
drugim padali su kidani' noZevi-
ma, kopljima, tomahavdima. Za
njih je i to bilo-bolje od onoga 3to
su im Cejeni spremali..

Holidej, Skerpl. Diejvit i Se-
fers stajali su na wvrhu. brega. i
nemo posmatrall $a se dogada. Ni
su mogli niti su hteh da se ume-
jer ono 3to se dole dogada-
la bilo je z"réenje surove i pri-
mitivne ali sasvim zasluZene i pra
vedne kazne.

— UzZasno ali praviéno! — rekao
je Dok p'osle krateg éutanja,

—"'Da -~ sloZio se Ben. Nadaj
mo se da je time osveta Cejena Fa-
dovoljena.

felers je summjitavo :ravrteo gla
vam,

Posmatraéima na vrhu Einilo se
da, ie ckriaj  u poliu traiao g&itavu
godinu, iako se ceo dogadaj odig-
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rao za manje od dva minuta. Smrt

poslednjeg lovea skalpova Cejeni
su propratili gromkim pokliéima,
a posle toga jo§ nekoliko minuta
je oko tela pO'leelI‘Llh vladala guZ-
‘va. Zatim je medu Indijancima do§
lo do kratkog save'tovaznja pri &e-
mu st neki od ratnika povremeno
Jpogledali i pokazivali rukom wu
praveu gde su stajali posmatra®i-kr
vavog dozadaja.

— Izgleda da jo¥ nije sve goto-

vo — primetio je Ben.

— Izgleda! Uskoro d&emo 2znati
#ta nam prestoji, slo¥io se Holidej.

Dok je bio u pravu. Iz grupe Ce-
jena 'izdvojio se jedan ratmik i po-
terao konja uz padinu. U laganom
hodu konja ogledala se izvesna ne-
sigurnost izhata koji je, . bez sumnije,
strepep kako ¢ée. nijegov potez biti
shvaéen, Na nekoliko stotina meta-
ra od vrha. zastzo je i za vrh koplja
vezao komad belog platna, Sto je
trebalo da zna®i da dolazi sa miro-
ljubivim namerama.,

— Parlamentarac. Da &ujemo ta
hoée — rekao je kratko Holidej i
mahnuo rukom anc'mu §to je treba-
lo da znaéi da je dobrodogao.

Na to je Cejen nastavio uz padinu
1 posle nekoliko minuta zaustavio
se na pedesetak metara daleko od
Holideja i njegovih prijatelja. Bio
je to snaZan, mificav Indifanac, Zi-
rokih, pleta i lica 1sa1"anog ratnim
boiamg zbog fega se nije moglo od-
rediti koliko je star. Sedeo je na ko
nju destojanstveno dignute glave
koiu je krasilo nekoliko orlovih pe-
ra zadenutih u ernu dugaéku kosu.

— Zmaju 1i bledoliki da stoje na
zemlji Cejena — upitao je ratmik
rdavim engleskim jezikom. .

-— Znamo! —odgovorio je Dol

kratko.

-— Onda neka se udalje,

— Ne moZemo. Dole. je nag logor
u kome imamo ranjenika.

Cejen je izvesno vreme poéutao.
Nije otekivao da ¢e naiéi na odbi-

janje.

— Onda nam predajte iela tro-
jice ubica nafeg naroda. '

— Sto se nas ti%e mo¥ete ih uze-
fi. A za¥to su vam potrebni?

— Da pokaZemo nasim Zenama §
deci da su zlofinei pravedno kainje=
ni. Samo tako ée se stilati lelek {
naricanjé koji paraju srce &ejem~
skih ratnika. : '

~— To je poSteno. Bili su to Ai
ljudi — rekao je Dok, — Néka tvo-
Ji ratnici dodu-da ih uzmu. Mi se
nefemo protiviti.

— Bledoliki je mudar., On zna da

razlikuje Dobro od Zla. Kada bi svi

bledoliki bili takvi medu nasim na-
rodima ne bi bilo sukoba.
— T poglavica Cejena je mudar.

:On sma da razlikuje dobrog foveka
od rdavog toveka. I zato bih ja hteo

da sa poglavicom Cejena popudim
cigaru mira — uzvratio je Dok kom

- pliment.

Cejen je otigledno bio zadwdl;am
Dokovim refima. Mahnuo je rukom
svojim sunarddnicima i doviknuo
im nesto na jeziku Cejena, a onda je
poterap konja do Holideja. Sjahao
je i seo na zemlju, a zatim pﬂzvao
Holideja da i on udini isto sto je
ovai bez re#i posluSao.

Nagavsi se naspram Indijanca Dok
je izvadio tabakeru i iz nje uzeo
dve cigare. Jednu je pruZio indijan-
skom porlavici a drugu stavio sebi
u usta. Ce]en je hieo da ognjilom
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 pripali, ali ga je Dok zadriao. Kre-
sruo je Zibicu i prineo je
a zatim je i sam pripalio.

I dok su Cetiri Cejenska ratnika
odnosili lefeve , kapetana” i dvojice
njegovih  bandita,
polju Grand Mese odvijao se ritual
1zm1ren3a Holldeg i Zejenski pogla-
‘vica su postali prijatelji. Za to vre-
me Ben, Ron i Sefers su ¢utke pra-
tili Dokov postupak i diyili se nje-
‘govoj mudrosti, .

— Ba§ si-majstor — pohvalio je
‘Skerpl svog prijatelja kada su se
Indijanei udaljili. — Sad nam je put
slobodan

— Hm, ja se ne bih previée uz-
dao u jednu cigaru, Savetovao bih
ti da i dalje spavas samo jednim
okom — opdgovorio mu je Holidej.
— Nego, ostavimo to sada. Va¥nije
je da odludimo $ta da preduzmemo
sa braéom Gordon. Odnos snaga je
sada u nasu korist.

—Tatno! Sada su ih samo dvo-
jica, ‘'sa Strejlifem tri, a nas je &e-
tvorica — sloZio se Sefers.

~ PredlaZemn da podemo tamo i

zbriSemo ih — dodao je na to Ben -

Skerpl. — Sta da ih mazimo.

— Ne moZemo tako Bene. Prvo,
ja nikada ne pribegavam sili ako
postoji neki drugi nadin da se pro-
blemi rede: No, slafem se s tobom
da odemo do tamo... Na razgovor!
— i*ekao je Dok. .

"+ = Tegko ée se s njima razgovz;-
rati. Ne znate ih vi — umeSao se
Ron. '

— Mislis? - .

* — Ar# je surov ali ograniten, A

’Vlrdzﬂ je lukav i zao.
e Znam! Upravljaéemo  se pre-
ﬁia tome. Na konje i idemo.

Cejenu,

- na kamenitom . ]
- ucestvovao

-~ A Boumen!
— Ostavicemo ga u kolibi.
— A ako se Indijanci vrate?
— Nece! Oni sada yure da 3to pre
stignu- u svoja sela. Nijedan se neée
ni po koju cenu ligiti slave da je
u kaZnjavanju ubica.
Ne, ta opasnost ne postoji — uve-
ravao ih je Holidej.

Ta pretpostavka bila je sasvim

" verovatna za onoga ko je poznavao

mentalitet Indijanaca. Svaki od ute-
snika obrafuna sa lovcima skalpova
Zelete da se pred- svojima prikaie u
.punoj ratnifkoj slavi i nijedan po-
glavica ne bi se usudm da nekoga
od ratnika 1i& te podasti narede=
njem da ostane na mestu okriaja i
eventualno uzme jo¥ neki skalp ko~
jeg belog naseljenika. N

Tako su Cetvorica konjanika posh
da odigraju posledmji &in drame.

Na kilometar od rudnika Holidej
je zastao i dao znak ostalima da
stanu.

—Neéetho iéi pravo u kuéu, jer

‘neko mozZe da pripuca iz zasede. Na§

cilj je drugi... rudarsko okno. Ako

VirdZzil nije tamo, dozvaéemo ga.
Pet minuta kasnije grupa jahata

se zaustavila pred oknom.

' — Gde je mister Gordon - zae

pitab je Dok Je.dno»g radnika kon je

ispirao rudadu,

— Tu je, unutra u cknu — odg-o-q

vorio je radmik unezvereno.

— Idj pozovi ga. Reci ko ga ¢eka,
Radmk je Smugnuo u okno, a drue
gi ¢ovek koji je radic 5 njim nasta-

'vio je posao gledajuéi ispod oka ko-.

njanike koji su se u meduvremenu
ragporedili levo i desno od ulaza u

okno za sludaj -da Virdzil evemtual-

no odbije da se preda _i pripuca.
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Posle nekoliko minuta u 6knu se éu=
lo neko kretanje, ali niko nije iza-

fac nepolje. Verovatno je Virdiil
proceniivao qituaciju
— Sta hocete‘? — zaéuo se n]egov
glas . -
" e— Mall razgovor — odffovgmo je
Dok. _

— O Zemu?

— Q vama, vabem ortatku i VaSOJ'

ko ‘

— Ortaku? Kakvom ortalru‘? Ja
nemam ortaka — dobacio je Virdiil
kratke glasom u kome se -oseéala
*strepmia. :

— Izvinite - pogreqlo sam. Hteo
sam reéi buduéem ortaku. Al, o
tome ne moidmo razgovarati ovako
na rastojaniu. Izadite!

Nastalo je éutanje. U oknu se . hi-
ta nije. ml_calo Najzad se opet za-
Cuo Virdzilov glas.

. —'Dajete 1i re¢ da me
ubiti? | _,

- - 5ta vam vredi nata re¢? ‘Ako
smo nitkovi pogazitemp je, .a ako
smo poSteni ljudi i tako vam nece-
mo nigtal

Virdzil mye nigta od.govono Ve-
rovatno se premifliao &a da radi i

netete

Dok ga je pustio da na miru odlu-

¢i. Napokon je iza jednog balvana

podunirada izvirilo VirdZilovo liee,
d zatim- je izaSao Virdzil Gordon
glavom i bradom.

— Videzete da sve lak¥e i jedno-
stavnije ide kada se ljudi gledaju
ofi u ofi - rekao je Dok.

— Sta zelite od mene — zap1tao
je Vnﬂnl uzdrzano.

.~ Samqg dve-iri sitnice. Vero-
vatno se pitate kako je moguce da
smo jo§ Zivi.

~— Ne razumem wvas.

- Ne razumete. Steta Sto nema
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" nijednog lovea skalpova da vam gb-

jasni — rekao je Dok streljajuéi
ofima. No sve;edno‘ Samo da znate
da su oni mrtvi i da vam ne mogu
pomodéi, ' :
Virdzil je éutao i neprijateljsﬂx_ii.
odmeravao Holideja. - :
— VaZnije je ovo $to éu vam sada

reél, - Vama je valjda 3aszno da’ ste’
sada u nalim rukama. |

— Kako to mistite? AI‘(I je u ku- -
¢i, naorufan { spreman, N]emu ni-
§ta ne mozZete. .

— Netemo se natezati oko to-ga
§ta moZemo a $ta ne- moZemo. Ja
mislim da smo, 1-stanju da vam pot-
puno uniftimo rudnik. MoZerho dina
mitem dici u vazduh posirojenia,
zatrpati olena, sve ... All, naravno,’
to netemo uraditi ako nas pocﬂubate.

— Bta da poslusam?

— Vi ste na prevaru, dobili ova]

rudnik ...

— Ali.
— ?nam dobro, ne pokulavaj-

te da iazpte Najpre vam je Ronov

‘otac poklontio peloviru, a kasnije
ste -se prevarom dodepali i druge
polovine, Na kraju ste =zakonifog

naslednika ostavili bez itega.
 — To nije..

~— Ne izvrdavajte, ne vredi vam
— presekan ga je Dok. — Te vase
greidke treba da ispravite. Kao prvo,
napisacete izjavi da se odridete po-
lovineé rudnika u korist Ronalda
Dicjvita. Time .¢éete ovom mladi¢u
vratiti samo deo onoga $t0 mu pri-
pada, _

Vird#il .e trgzo. Vodnjikavim, lu-
kavim o&ma odmeravap je Doka,
ali ni¢im nije pokazivao §ta misli.

~- Tn j: nasilje. Prinudal — re-
kao je posle kratkog razmisljanjd.
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— Mogao blh da vas prrl;jawm vila-
st1ma

— Nempojte me pCla.éltl —_— nasme-'

jao se Holidej prezrivo, — Igram na
istu kartu na koju ste vi dosada ig-
rali. Uostalom, vadu izjavu potpisa-
¢e svedocei, ovi ¢asni gradani Sjedi-
njenih drzava i prite o prinudi ne=
éete moéi da dokaZete.
- Lepo ste smnsllh I $ta.jos bo-
- gete?
— Da dopustite vafoj kéeri da se

ilgda- ‘za -toveka koga voli.,. tadno
refeno za ovog momka Ronalda
Diejvita. :

Virdzil je sevmuo okom.
"« Ah... to hotete! Sad joi zatra

zite' da 'se druge polovine'odreknem -
pa je prita gotova.’

u korist kéeri
Tako ¢u ja ostati bez itega.

-~ Ne, iako bi to bilo praviéno,
‘jer ste sve ovo stekli prevarom... i

- po eenu ljudskih Zivoia. A da ne go-

vorimo o Zrtvama koje su pale ovih
poslednjih dana... sve zbbg wvase
neutoljive pohlepe, Ostaée i vama
-deo bogatstva zahwvaljujuéi po wvas
sreénoj okolnosti 3to imate dobru i
neiskvarenu kéer. '

Virdzil je céutao.

— Dakle? Sta kaZete? -~ zapitao
je Holidej posle kratke pauze.

— Ne ostaje mi drugo nego da
pnstane«m Saterali ste me u tesnac,

— Dobro, onda ostaje jo§ da na-
piSete to $to smo se dogovorili.

— To ne mogu ovde. Papir i pri-
b?dr za pisanje mi je u kudéi.

- Znaéi da moramo da. odemo
tamo?

— Dal

— A tamo je i Arcéi. Sta ée on
-refl na vasu odluku? — up1tao Je'

-Holidej Virdzila,

— To je moja stvar hoga se ngem
nidta ne tide,
— Ako ste bas $oliko sigurni onda

podimo. Ali, ja bih vam ipak pre-

porudio da budete oprezni — uzdr-
Zano -je posavetovap Dok Virdzila,
Mala grupa je podla od rudmika

ka kuéi u sumornom &utanju. Upr-

kos &injenici o se tog tremutka sve

- odvijalo po planu, Dok nije verovao

da ée se poslednn ¢in drame zavg-
Siti bez komr_p]:kacua,‘ a iskusni i

‘skeptitmi -Ben . plagio se nekog pre-

okreta ili prevare,

—'D3one — rekao je — ja.bih
bio oprezniji sa (Gordonima. Zlnaé
da su spremmi na gve.

— Ne brini, bas sam razmﬁl;ao

- o tome. Virdzile, kad stignemo na

stotinu metara od kuée pozvalete
Aréija da izade — rekao je Dok ob-
ratajuéi se V1rdzﬂu.

— Zagto?

— Zato $to ne bih hieo da mi od-
leti Zedir, a s njim i pola glave —

. objasnio je Holidej.

— Pa, idete iza mene, 3ta- se pla-
Eite?

— Nisam bad siguram da ste
sasvim bezbedni. U nekom tz'e!nut-
ku Aréi moZe zakljuéiti da mu i vi

-smetate — c1mcno ge podsxmhmuo

Holidej.

Virdzl je jedva primetno uspo'm
hod. Poznavao je svog brata i ve-
rovatno da ga je Holidejeva opaska
dirnula, ali je mudro prikrio svoja

osetanja. Ipak, na stolinu metara
daleko od kuée zastao je i pozvao.
— Arcgibalde! - : -

— Sta hoc¢e§? — zaduo se Ardijev
glas posle kratke pauze,

— Izadl napolje

7 i satekaj nas

pred kucom. Treba da obavim neki
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razgovor s ovom gospodom, a oni
zaziru od tvog pripusiva. :

— Razgovor! Ha, ha, hal! Lep je
to razgovor sa revolverom prislonje
nim na rebra. ZaSto ne kaZes otvo-
reno da si njthov zarobljemik —
‘proderao se Ard.

— Ar&, ovo je moja stvar i ]a

fu je zavr¥iti onako kako ja smat-
ram da je na]bdl}e Ti niSta ne gu-
bis.

— Ne gubim? Tako ti misli A
ja i kaZem ‘da gubim, .Ko ¢ée mi
naknaditi godine koje sam proveo
u ovoj smrdljivoej rupi? Zbog. Cega
sam Zivot izlagao opasnosti? Tebi
je to nidta, je 1i?

— Stani, mo¥da sam pogredio, -ali
to jo§ moZemo da popravimo. Upsta
lom, ne zna§ kekav sam sporazum
napravio 4 ovim ljudima.

— Kakav? — zapitao je malo
mirnije Aréi, _
— Pola rudnika dajem Romaldu

DZejvitu a polovina ostaje meni. To
je jo§ uvek dovoljno. ‘

-— Da, u pravu\ si — progovorio
je Aréi vise za sebe — (to Je jo§
uwvek dovoljno, Debro, 123.(:1 éu —
‘rekao je na kraju. .

Proflo je ipak dobrih pet minuta
pre nego 5to se Aréi pojavio na tre-
mu pred kuéom. Izgledao je natmu-
ren i ljut, ali mu je u oéima svet-
lucao neki davolski sjaj. Dok ga je
odmerio prodornim pogledom.i za-
kljutio da mora da bude oprezan.

Ar¢i je nedbo smerao. .

Svejedno, ako ga bude drZao na
oku neée moéi niita da ulini Strej-
¢i ée se po svoj prilici driati neu~
tralno, A Silija? Ona je bila velika
nepoznanica.

— SluSaj, ti ¢e§ drZati na oku
misis Gordon — 3apnuo je Skerplu.
— To je jedna lepa ridokosa Zena.
Izgleda slatko, ali moZe da ujede
kao zvefarka. -

Ben je éutke klimmuo glavom

Na tremu su se sreli s Arcqem
Pogledao ih je besnim, skono zakr-
vavijenim o&ima, a ma metar dva.
udaljenosti od njega osetao se mi-
ris viskija. Bio je pripit.

Na to je dakle uiroSio onih pet

- minuta koliko mu je trebalo da iza-

de. Utoliko. bulje pomislio je Holi=
dej.

U hladovitoj trpezariji kada je
Virdzil uzeo komad  papira i poéeo
da pise izjavu, Ardi je jo§ jednom
pokuszo da ga od toga odvrati.

— Ne &ni to Virdzile, kaZem ti.
A%ko sad popusti§, sa nama je svrie-
no. Sta ti. garantuje da posle ove

- izjave ova gospoda neée ostati ov-

de i traziti dalje ustupke.

Virdzil je zastao. Ruka mu.je ne-
odluéno klonula Pogledao je Hoh—
deja.

'— Ne, to se neée desiti. Posle pot-
pisivanja ovog pisma mi odlazimo.
Naravno, pismo éemo poneti i pre-
dati ga beleZniku u Fort Foksu da
na osnovu hjega naéini ispravu 0
vlasniStvu na ime Ronalda Dzejvita.
Prema tome, vidite i sami da na
nafoj strani nema zadnje namere,

VirdZil se malo zamislio, a onda
nastavio da pise. :

Silija je razodarano oborila gla-
vu. - '

VirdZzil je zavrSio pisanje 1 mpod
toga se potpisao.

— Evo gospodo! Ko ¢e kao svedo:k
staviti svoj potpis? LA
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— Ben, Sefers i ja — odgovorio-

Jje Dok, — Najpre ti Bene.

Ben je prisao stolu i kriveéi gla-
vu levo desno da bi bolje video na-
Zvrljao na pap1ru svoje ime i pre-
zime.

— Nisam bad krasnopisa¢ -= re-
kao je — ali, posluZice.

. Zatim je potpisao Sefers stavivii
ispod Benovog  imena nekoliko
svra¢jih nogu. . '

+ Dosao je red na Doka. Drieéi sve
vreme na oku Arcija koji je njego-
vu trenutnu zauzetost potpisivanjem
mogao da iskoristi za neku nepro-
mi&ljenost, Dok je ispod Benovog i
Seferovog imena napisao éitko i
jasno Dzon H. Holidej.

Virdzil koji je sve vreme sedeo
za stolom i pratio ritual potpisiva-
nja, razrogadio je ofi
dej! Dok Holidej!

Zaprepaséeno je pogledao Ho‘]!lde-
ja koji ga je mirno gledao svojim
sivoplavim o€ima. Aréi nije zapazio
taj Virdzilov pogled inafe wverovat-

no nikada ne bi uéihioc ono 3to je

:nastu[plilo posle toga.

— Dobro — rekao je — posto je
sve svreno onda meni ovde vife ne-
ma mesta. Aréibald Gordon meoZe
samo da uzme svoj SeSir i da ode —
i uputio se &viluku gde je stajao
njegov Sefir sa Sirokim obodom.

Dok ga je paZljivo pratio pogle-
doin. Aréi izgleda nije ni nameravao
da~se masi pistolja, jer je ruke veé
pruzao ka diviluku. Piftolj mu je vi-
sio nisko o kuku.

Znadi, predao se
Dok. .

Ali, Holidej se prevario. Zajedno

— pomislio “je

sa Sirokim SeSirom Aréi je sa &ivi-

" nije utrodio

Dzon Holi-

luka skinuo i revolver koji je vi=
sio .ispod njega. S oruZjem u ruci
munjevito se "okrenuo.

~ — Ruke uvis. Da se niste makl’
— dreknuo je trijumfalno.

To je, dakle! Onih pet minuta
na ispijanje wviskijay
vet za skrivanje piStolja. Proklete
nik! prevario me je, pomislio je
Holidej diZué&i ruke uvis, Dozvolio.
sam da me jzigra jedna bedma hu-

1jatl

— Tako, mislili ste da je Ar#
Gordon glup! Da Ce se predati bex
borbe. E pa, prevarili ste se svi, na=
rolito vi gospodine Holmse, od ko=
ga je sve ovo podelo: Ali, zato ém
sa zadovoljstvom da vas u‘buem —_
promktao je Arli kroz zube,

~— Argi, alal ti vera — dreknue
je Virdzil prikovan za mesto sa dva
uzastopna iznenadenja. — Jo¥ sa-
mo da zna$ ko je owvaj ta[komvani
Holms!!

— Ne interesuje me. Ko je da je,
kifa ée za dve godine oprati njego-
vo ime na krstadi. — masmejao se
Aréi obesno, :

-~ Ne, vara$ se, bi¢e ti drago kad
¢ujes. Ovaj fova je nuk& drugi nego
slavni Dok Holidej!

Aréi se trgao i oli su mu jade za-
sijale. U tom sjaju mjegovih odiju
Holidej je pronasao radost i zlobu.

— Dok Holidej!? Sta kaZei? Jesi
h§ mguran‘?

— Jesam! Tako se potpisao na do=
kumentu. ‘

— Gle, gle, ne3to novo za Ardija.
Mislio sam da sam ‘malerozan ali
vidim da ipak imam srefe u Zivotu.
Jednim  udarcem ubiéu dve muve,
Oslobodiéu’ se neprijatelja i steéi éu
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Sy
slavu ; §irom  Zapada . kao &ovek
koji je pobedio Doka Hohde]a .
— Ne misli§ valjda da mu pruzi§
Bansu ... zaprepastio se Virdzil.

—_ Glupo.st! Misli§ da-sam toliko

lud? Jednostavno éu ga ustreliti,
+ — Onda neéete steéi slavu, mister
Ardi. Slava se stide samo u. dvobo—

ju — prlmetlo je Dok mirno.

— A ko ce znati da mJe bilo dvo-
boja? _

— OV1 11ud1 Blée svedoka

i — Svedoka? Posle danasnjeg da- -

na nete biti viSe nikakvih svedoka
~— procedio je Ardi ret po rel cere-
¢i se suludo. — Alj,
vreme! Ne pokuéava]te ni#ta mister
Holideje, ne midife se! Lo

— Ne micite se wvi, mister Artil
«— Odjeknuo je Samov grlen, dubok
glas. — Ne micite se, inate ¢u vas
ustrelitil S

Svi su pogledall u praveu odakle
se ¢uo glas. Na vratima kuhinje sta-
jaoc je kuvar Sam, sa starim ko-

njitkim koltom u ruci. Bio je uzbu-

den, ali ruka mu nije drhtala. Ardi

‘ga. je gledao odima. iskoladenim i

zakrvavljenim od besa. Disao je
ubrzano i hripanje njegovih pluéa
éulo se u odaji kao brektanje zadi-
hanog bizona, U njemu je kljudao
bes, fatalan, bes zveri spremne da
' raskomada frtvu. Lica skoro pur-
vurnocrvenog od kljutanja krvi po-
tegao je pistolj.

Sam je odrZao red. Pritisnuo je
obarat i pucanj je prolomioc odaju
kao udar groma. Ali, i Aréi, iako
smrtno pogoden uspeo je da opali
Metak se zario u dovratak pored
'Samove glave 1 Sam je opalio i
- drugl metak. Ovaj udar kurSuma

neéu da gubim -

led ukodio kao
Al

, I
ObOI'lO je Ardija na pod, ah on ‘je
nastavio .da paca u samrtnom gréu.

- Sam je nani$anio i opalio treéi put

Axrdijeva ruka je klonula i 1&.pus-
fila .prazan piStolj,

Virdzil koji je dotle stajao kao
skaménjen pmsumélo je Aréiju koji
je lezao na podu. Podigao mu je

glavu, ali ga je Arcijev staklast po-
" gled uverio da ]e n;egov brat mr-

tav.

Onda je u njemnu- planuo bes N]e-
gove hladne, vodnjikave o2 ujele

- su pogledom. Iz njegovih usta sik-

¢u¢i je progovorila dugo skrivena
zmijska priroda. '

- Huljo, pseto sugavo ubw si mi

. bratal*To ti neéu oprostiti — urlik~

nuo je madivii se rukom -piStolja.
Ali, ma koliko da su mu bes i mrZ--
nja dali snagu i brzinu, sudbina je
bila na Samovoj strani. On je veé
imao pistolj u ruei. o
I stari wvojnidki
Po Cetvrii put!
Virdzil se zaneo kao da ga ]e
udarilp ne3to snazno, nepx_*nodn,o,
snazno. Lice mu se zgréilo, a pog-
da budan sania.
mrznja mu je upalila posled-
nju iskru ubila¢ke snage’i om je
pritisnuo oroz. Jednom, drugi put,
tre¢i put, éetvrti put. Odaja se
tresla od grmljavine - hitacal U toj

kolt je planuo.

grmljavini nije se &fuo VirdZilov
samrtritki jauk pre nego Sto je

pao pogoden poslednjim mecima Sa
movog pistelja, § njim je umrla
1 njegova mrZnja.

Ali, nije umro sam. Na podu po
red kuhinjskih vrata leZao je Sam

‘u samritndm ropeu. Jedan od Vir-

d#ilovih metaka pogodio ga je, i-‘on.
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‘je umirac bez jauka, bez zalbe Us
peoﬁ‘“]e samo -da profaple::

cenl

Posle toga mu je izraz hca od-
jednom postao blag,’ a pogled mu
je poleteo negdé u neodredenom
praveu.. MoZda je traiio da negde
vidi shku svog Solomona za koga
je ziveo i umro.

— Hajdemo odavde — rek"ao je
Holidej tiho, — U ovoj odaji ‘smo’
~dokiveli previSe mrZnje. Vratimo
se ljubaw S

Zatim se obra.tm Romu - Potra

#H tvoju AJrln Ona je sigurno za-~
brinuta za tebe.

XXII

Dva dana kasnije pred zgradom
koja je nekada pripadala starom
Dzejvitu, zatim Gordonu, a sada
opet DZejvitu, stajala su dva osed-

lana konja. Jedan od njih je bio.

Holidejev Mig, a drugi natovaren
namirnicama i vigkijem pripadao
je Bendiaiminu Skerplu. Ovo dvo-
jica vracala su se svojim lutanji-
ma. . '

— Do videnja mister Holideje —
pozdravljao je Ron svog prijatelja
grleéi u isto vreme crnokosu vitku

devojku koja ga je milo gledala. -

~— Ako ikada prolazite evuda ne-
mojte da nas obidete.

_+— Najverovainije da neéu ' sko-
.ro proéi. AH, ko zna. Zivot je pun
peizvesnosti. A vi? — nastavio je

bl

— Sada Je mOJ Salomon  osve- -

.pbracajum se Sefemu ~— vi ostaje-

— Da! Mister DZejvit je meni i
Boumenu ponudio mesto fuvara sa
dobrom pilatom. Gde bi -mi bilo bo
lje nego ovde?

Dok je klimnuo glavom u zmak
odobravanja, -

. — Pa dobro — re-kan ]e — vre-

me je za polazak, Ali, ne vidim
jo§ jednu osobu?
— Koju? : o ' 7
— Misis Gordon: Ona istina ni~
je... — Holidej je zastao u pola

refenice, jer je u tom trenutku ug
ledao  Siliju - koja se pribliZzavala
odevena u odelo za jahamje. Na njoj
je bila ista ona dugatka suknja

1 kratak: jelek od jelenske koZe koji

joj je isticao wvitak struk i ‘bujna
tajnovita prsa, koje je imala na
sebi kada se pojavila u postaji di
lizanse ,,Vels Fargo”. Za sobom je
vodila jedmnog jahateg komja i dru
gog matovarenog gomilom torbi i
kofera. .

- Iznenadeni ste, vidim — re-
kla je’ prilazeti — mada nemam
nikakva prava da od vas ne$to tra
zim, ipak ¢u vas zamoliti za jed--
nu  uslugu. !

— Koju?. : b

— Da mi dopustate da putujem

- sa vama.

— Zar napudtate rudmik?

.~ Da, meni ovde vi§e nema me
sta. Oko .mene je sejano suvise
mnogo mrZznje i zato mislim da Je
najbolje da odem.

— Ako ste veé odludili omda po-
dite. Nama neéete smetati, A kuw
da nameravate?

-— Ne znam! Sa vama do prve
postaje, A onda... — slegnula je:
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ramenima — pokusaéu da poénem
iz podetka. -

Rekavii to ve§to se vinula u se-

dle i poterala konja. Dok je jaha-

la. slab povetarac se poigravap buj
nom crvenom kosom koja se presi-
Javala na jutarnjem suncu.
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moja, Fani i:égle_dala- ‘ovako, mozda
bi moja ljubav trajala duZe,
— Je 1i? — nasmesio- se Dok, «~

Pa eto, pruZa ti se prilika da to
- proveris,

-— Ko zna, stari mo] — odgovo-
rio je Ben &efkajuéi se po- bradi

- Bogami- — zaé&kiljio Je ofima — keo®zha, moZda i hoéu, pred na-
Ben gledajuéi za Silifom — da je- ma je dug put.’ :
KRAJ
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